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Sissejuhatus
Sisseréndajate ja vdhemuste integratsioon on tahtis teema, millele pdtravad tdhelepanu

praktiliselt kbik demokraatlikud riigid (Ahokas, 2010). Eestis on mitu sajandit kuni

tdnapdevani elanud erinevate rahvuste esindajad, kelle emakeel ei ole eesti keel.

Kaasajal réagitakse palju Idimumisest ja selle osatahtsusest riiklikus sisepoliitilises
strateegias (Matlik, 2007). Ldimumise eesmérk on tagada vordvéarsed voimalused kdikidele
Eestis elavatele inimestele, s6ltumata rahvuslikust kuuluvusest ja emakeelest (Eesti
I6imumiskava 2008 — 20013, 2008). Autor on arvamusel, et iga elanik peab olema thiskonna
taisvaartuslik liige ja mitte elama isolatsioonis ning probleemid saavad alguse juba vene keelt
kdnelevate laste vGimalustest ja valmisolekust astuda eestikeelsesse dppeasutusse. Vaatamata
sellele, et eesti keele dppele poodratakse koolis suurt tdhelepanu on paljud vene kooli dpilased
ukskeelsed ehk réagivad vaid vene keeles ning sellega kaasneb tihiskonnast eraldatus (Vare,
2007). Seoses puuduliku keeleoskusega puuduvad neil vajalikud oskused, et olla
konkurentsivéimelised nii tooturul kui ka hariduse omandamisel (Toomet, 2013; Kuldjéarv,
2008), mis omakorda viitab teistele suurtele sotsiaalsetele probleemidele nagu kuritegevus,
alkoholism, narkomaania jt. (Brosig, 2008). Autor on arvamusel, et muukeelsete Opilaste
valmisoleku asuda dppima eestikeelsesse Gppeasutuse on uurimisobjektina uus teema ning
sellest tulenevalt plstitakse uurimisprobleem: kuivdrd on venekeelsete koolide Gpilased valmis

osalema eesti Uhiskondlikus elus ning 6ppima eesti keeles Eesti kdrgkoolides.

Ké&esoleva t60 eesmargiks on selgitada vélja, kuidas muukeelsed abituriendid hindavad
oma valmidust Eesti Ghiskondlikus elus osalemiseks ja riigikeeles kdrgkoolis Gppimiseks ning
millised on sellega kaasnevad probleemid. Eesmargist tulenevalt pistitati jargmised

uurimiskisimused:

Milline on muukeelsete abiturientide arvates nende kokkupuude eesti keelega?
Milline on abiturientide arvates tileminek eestikeelsele 6ppele?
Kuidas nad on enda arvates kaasatud thiskondliku tegevusse ja tihiskonna ellu?

Missugused on muukeelsete Opilaste valikud pérast giimnaasiumi 16petamist?

o ~ w0 e

Kuidas on muukeelsed abiturientid enda arvates valmis dppima eesti keeles kdrgkoolis?
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Ké&esolev t60 jaguneb kaheks osaks. To0 teoreetilises osas kirjeldatakse Eesti rahvastiku
koosseisu, vaadatakse kuidas kirjanduses kasitletakse integratsiooni mdistet. Lisaks antakse
Ulevaade Eesti integratsiooni probleemidest ning rahvusvédhemuste arengusuundadest,
integratsiooni strateegiatest ja I6imumisest hariduse valdkonnas. Teine osa annab Ulevaate
labiviidud uurimistdos ja esitab mitte-eestlastega labiviidud intervjuude analliusi tulemused ja
kokkuvotte.

Teoreetilised lahtekohad
Eesti kui mitmekultuuriline Ghiskond

Mitmekultuuriline Ghiskond on eluvorm, kus erinevad etnilised ja/voi kultuurilised
grupid elavad poliitiliste ja sotsiaalsete piiranguteta (Brooks, 2002). Ténapaeval ei saa
eksisteerida Uhiskondi, kus elavad ainult inimesed, kellel on ks kultuur, keel ja identiteet
(Sam & Berry, 2006). Koik thiskonnad on mitmekultuurilised. Eesti on samuti
mitmekultuuriline Ghiskond, kus elab 192 erineva rahvuse esindajat. Statistikaameti andmetel
olid rahvaloenduse alusel 68,7% Eesti pusielanikest eestlased (889 770), 24,8% venelased (321
198) ja 1,7% ukrainlased (22 302) (T&nurist, 2012). Ule saja esindajaga rahvusi on Eestis
kokku 37 (Tonurist, 2012).

Praegust rahvastiku koosseisu mdjutas olulisel maaral ajalooline taust. Enne 11
Maailmasdda moodustasid eestlased 88% Eesti rahvastikust. Vastavalt 1934. aasta andmetele
elas Eestis 93 000 venelast, 16 000 sakslast, 8 000 rootslast, 5 000 latlast ja 4 000 juuti. S6ja
ajal muutus rahvastiku koosseis margavalt. Kdige ronkem mdjutas praegust olukorda kiire
muukeelsete inimeste sissevool, kui Eesti oli okupeeritud Ndukogude Liidu poolt (Kuddo &
Laas, 2002). Eesti iseseisvuse taastamine 1991. aastal tdstis esiplaanile arutelu etnilistest
suhetest (Geistlinger & Kirch, 1995; Pettai & Proos, 1999; Heidmets, 1998). 1999. aasta
alguses korraldatud kusitlus néitab, et integratsiooniprotsess oli jdudnud kohanemise ja
tolerantsuse faasi. (Pettai & Proos, 1999). 1990-ndate aastate sotsioloogilised uuringud viitavad
sellele, et Eesti ihiskonnas kehtis “kaks {ihiskonda iihes riigis” mudel, kuna venekeelne
elanikkond sulgus oma maailma ning nende arvamus Eesti riigist ja poliitikast polnud just
sObralik (Pettai &Proos, 1999). Heidmets (1998, 2006) utleb, et selline mudel vdib olla ohtlik

sotsiaal- ja julgeolekupoliitikale. Pettai ja Hallik (2002) iseloomustasid tolleagset Eesti
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tileminekuetappi kui ,,etnilise kontrolli reziimi*. Malte Brosigi (2008) viitel olid selle perioodi
vahemuste integratsiooni katsed selged ilmingud eesti kultuuri domineerimisest, mis ei
tunnistanud véhemuste kultuuri ja keelt vordvaarseteks thiskonnas ja riigis. Loimumise
koormus lasus Uksnes vahemuskogukonnal, kes pidi kohanema eesti kultuuri ja keelega
(Brosig, 2008).

Pronkssdduriga seotud sindmused 2006. aasta aprillis tdestasid, et Eesti riigis elab ja
tegutseb kaks thiskonda ning monumendi teisaldamisega valgustati varjusolnud erisusi ning
Eestis elava mitte-eestlaste kogukonna Gihiskonna positsioon muutus ebamaaraseks ja
vastuoluliseks (Heidmets, 2006). Seda mainis ka Yves Plasseraud (2008), kes leidis, et,
inimestevahelised suhted eestlaste ja vahemusrahvuste vahel olid Eestis isna head, kuid
pronksioo sindmused ja haridusreformist tulenev rahulolematus viis pinge jarsule tdusule.
Paljudes riikides, nii ka Eestis, vahemustel puudub pihendumus elukohajargsele riigile, nad ei
tunne end Uhiskonna osana ning ei vota osa riigi Ghiskondlikust ja poliitilisest elust (Banting &
Soroka, 2012).

Rahvusvahemuste arengusuunad thiskonnas

Selleks, et paremini aru saada integratsiooni mdistest, tuleb kirjeldada nelja teoreetilist
rahvusvahemuste arengusuunda. John Berry akulturatsiooni teooria viitab kultuurilistele ja
pstihholoogilistele muutustele, mis toimuvad inimestes ja kultuuris, kui toimub kokkupuude

teise kultuuriga (Berry, 1997).
Tema teooria pdhineb kahel hipoteesil:

Multikultuurilisuse hupotees: inimeste turvatunne ja majanduslik kindlustunne tagavad inimeste

aktsepteerimise, et eksisteerivad erinevad kultuurid tihes riigis.

Kontakti hlipotees: kultuuridevahelised kontaktid suurendavad gruppide vastastikust

tunnustamist.

John Berry identsusorientatsioonide mudel kirjeldab domineeriva ja véhemusgrupi
suhete erinevaid variante: assimilatsioon, integratsioon, eraldumine ehk segregatsioon ning

valjatérjumine ehk marginalisatsioon (Berry, 1997).
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Assimilatsiooni pohitunnuseks on pdhikeele kasutamine igapéevaelus (Berry 1997).
Inimesed hakkavad jargima selle riigi tavasid ja kultuurinduded, kus nad elavad. SGImitakse
segaabielusid ning sageli muudetakse perekonna nimesid. Assimilatsioon haarab tihti indiviidi
stivastruktuuri imberkujundamist, millega kaasneb teatud marginaliseerumine ja/v0i
tilekompensatsioon. (Berry, 1997). Ulekompensatsioon tahendab puitidu olla parem
pohirahvuse esindaja kui viimane ise on. Assimilatsioon saab toimuda vaid sisetegurite (kdrge
motivatsioon) ja valistegurite (vastuvotlik keskkond) kooseksisteerimisel (Krusell, 2008).

Integratsiooni mdiste (le on erialakirjanduses palju vaieldud. Traditsioonilise kasitluse
jargi tdhendab integratsioon tervikliku Ghiskonna kujunemist ja tema erinevatest rahvustest
lilkmete osalemist selle erinevates struktuurides ja valdkondades téiediguslike ja vordsete
subjektidena (Berry, 2005). Ténapdeval réagitakse, et integratsiooni moistet ei ole voimalik
selgelt defineerida, kuna Uhiskondade areng ja integratsioonipoliitika eesmérgid on liiga
erinevad (Vetik, 2011).

Mati Simild (2007) véidab, et integratsioonil on immigrante ja vdhemusrahvuseid
kasitlevates diskursustes erinevaid tdhendusi. Eksisteerib sotsiaalse ja poliitilise integratisooni
kaks tahendust. Esimene viitab traditsioonilisele k&sitlusele ning teine seletab integratsiooni
kui 0hiskonna aktsepteeritud osaks saamise protsessi. Simild (2007) raagib, et poliitilises

kontekstis on oluline I16plik tulemus, kuid tahelepanu ei podrata konkreetsetele tingimustele.

Terminid integratsioon ja I6iming on stinondtmid (Sdnavdistlus ..., 2002). Pdhikooli ja
gumnaasiumi riiklikus 6ppekavas (2002) kasutati sdna integratsioon. Uues p&hikooli (2010) ja
gimnaasiumi riiklikus dppekavas (2010) on kasutusel séna 16iming. Antud t66s kasutatakse
mdlemaid madisteid. Integratsiooni puhul 16imub rahvusvdhemus edukalt pdlisrahvase
uhiskonnas ning suudab séilitada samal ajal oma kultuurilise ja keelelise omapara (Similg,
2007).

Elina Kilpi-Jakonen (2011) vaidab, et haridus on pdhiline integratsiooni vahend ning
jargmine oluline integratsiooni dimensioon on identiteedi kujundamine. Viimased
sotsioloogilised uuringud on nédidanud, et noorte identiteedil on erinevad tasandid, mida

mdojutab haridus, perekonna olukord ja riik, kus nad elavad (Faas, 2009).

Separatsioon on olukord, kus riigi rahvused elavad ,,oma maailmas*, mille puhul ei
peeta oluliseks luua kontakte pdlisrahvasega, Gppida riigi keelt ega tundma Gppida tavasid

(Pettai & Hallik, 2002). Selle pdhitunnuseks on kahe vai enama thiskonna teke (he riigi
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territooriumil, kes omavahel ei suhtle; rahvustevaheline t66jaotus; luuakse erinevad dppekavad

ja Oppematerjalid haridusasutustes; ning vdib toimub muulaskonna vastandumine riigile, kus
nad elavad (Krusell, 2008).

Marginaliseerumise all mdeldakse sotsiaalset protsessi, mille puhul inimene muutub

vahem tahtsaks voi térjutuks. See on suund, mille puhul inimene ei loo kontakti pélisrahvaga,

ei Opi riigi keelt, ei 6pi tundma tavasid ja kombed ning kaotab ka sidemed oma
rahvuskaaslastega (Pettai & Hallik, 2002).

Kdik neli lahti seletatud arengusuunda on teoreetilised konstruktsioonid ning see

uhiskonna arengusuund soltub riigikorrast, rahvusvahemuse arvukusest, territooriumist,

kultuurist jt (Berry, 1997).

Integratsioon Eesti Ghiskonnas

Esmane integratsiooni kontseptsioon oli algselt valja todtatud Brusselis ning seeparast ei

votnud Eesti elanikkond seda kiiresti omaks (Plasseraud, 2008). Ginter ja Neborjakina (2007)

réagivad sellest, et Eesti Uhiskonnas tahistab integratsioon erinevaid néhtusi:

1.

Integratsioon Eesti tihiskonda - muutub vaid inimene, kes osaleb integratsiooni
protsesissis ning tunnistab Ghiskonnas kehtivaid norme. Samal ajal puutub ta véhem
kokku oma kogukonna kultuuriga. Uhiskonna kui terviku osas on tegemist

assimilatsiooniga;

Integratsioon Eesti tihiskonnas - tdhendab integreerujate ja sotsiaalsete rihmade
omavabhelist [6imumist, mille tulemusena moodustavad uute omadustega riihmad. Selline
protsess on iseloomulik vene keelt kdnelevale elanikkonnale, kuid vdib kokku puudutada

ka inglise keelt kdnelevaid inimesi, kellest arenevad omaette kogukonnad ja riihmad;

Eesti Uhiskonna integratsioon — terve tihiskond muutub. Uueneb thiskonna kultuur ja keel
ning muutub suhtumine teistesse rahvusfruppidesse ja kultuuridesse, mis omakorda
mdojutavad Uhiskonnaliikmete vahelisi suhteid. Selline integratsioon ei koosne tiksnes
keelest ja kultuurist, vaid ta h6lmab ka erinevaid sotsiaalseid struktuure. Selle tulemusena
vaheneb hiskonna kihistumine ning hiskond podrab rohkem téhelepanu Ghistegevusele

Euroopas ja kogu maailmas;
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4. Integratsioon eesti hiskonda — muutub vaid integreeruja, areneb erinevate keelte ja

kultuuride kooselu. Uhiskonna kui terviku osas on tegemist assimilatsiooniga;

5. Integratsioon eesti Gihiskonnas - v8imaldab toimida vastastikusel I6imumisel piirsfaérides

ning erinevates sostsiaalsetes struktuurides;

6. Eesti Uhiskonna integratsioon — lletakse barjaére etniliste gruppide sees ja omandatakse

uusi vaartusi. Naiteks vdib esile tuua Uhtse kirjakeele arengu ja laulva revolutsiooni;

7. Eesti thiskonna integratsioon, mille tulemusena Uletatakse sisemised barjaérid etnilise
grupi sees ning saavutatakse uus kvaliteet. Eestis on selle néiteks (ihtse kirjakeele

kujunemine ja laulev revolutsioon;

Integratsioon Eesti tihiskonnas tahendab protsessi, mille puhul kdik thiskonna liikmed
Uhinevad ja toetavad Uksteist. Teisest kiiljest on see protsess, kus véiksed kogukonnad on
vOimelised séilitada oma kultuuri ja etnilise identiteedi (Ginter & Neborjakina, 2007). Ginter ja
Neborjakina (2007) véidavad, et integratsioon on kahepoolne protsess, kus estlased ja mitte-

eestlased osalevad vordselt Ghiskonna Uhtlustamise protsessis.

Eesti on valinud integratsioonimudeli, mis on lahedane multikultuurilise Ghiskonna
ehitamisega laaneriikides (Pettai & Hallik, 2002). Integratsioon Eesti ihiskonda eeldab
muulaste kohandumist demokraatliku rahvusriigi ndudmistega. Demokraatia kogemus on véike
kdikidel postkommunistlike riikide inimestel, seetdttu on paratamatu, et harjumine uute

pdhimGtetega on raske ja votab aega (Pettai & Hallik, 2002).

Eesti integratsiooni programmid on loodud eesmargiga toetada integratsiooni protsessi
edukust. Léimumisest hakati radkima ja sellele pdorati suurt tahelepanu siis, kui Eesti sai
vabaks 1991. aastal (Eesti riikliku integratsioonipoliitika l&htekohad mitte-eestlaste
integreerimiseks Eesti Uhiskonda, 1998). Ténapaeval on loodud kaks programmi ,,Integratsioon
Eesti Uihiskonnas 2000-2007¢ (2000) ja ,,Eesti 1d6imumiskava 2008-2013* (2008). Nende
programmide p&himotteks on kultuuriline mitmekesisus, eesti kultuuri sailitamine ja
arendamine ning tugevate suhete loomine erinevate rahvuste vahel (Integratsioon Eesti
Uhiskonda 2000-2007, 2000; Eesti I6imumiskava 2008-2013, 2008).

Mdlema riikliku 16imumise programmil on kindlad eesmérgid, mis on jaotatud kolmeks

pohivaldkonnaks:
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1. Haridusliku ja kultuurilise 16imumise eesmargiks kindlustada vordsed vGimalused
hariduse saamisel ja tingmused oma keele ja kultuuri séilitamiseks. Peale selle pooratakse
tdhelepanu dpilaste ja Opetajate omavahelise suhtlemise vGimalustele véljaspool koolist

ning vdimalustele osaleda Uhiskonnaelus.

2. Sotsiaalse ja majandusliku Idimumise valdkond - eesmargiks on tagada vordsed
vOimalused kdikidele riigi elanikele majanduslikuks eneseteostuseks ja sotsiaalseks

toimetulekuks.

3. Oigusliku ja poliitilise I8imumise eesmérk on vdrdsete eneseteostusvdimaluste
kindlustamine thiskonna elus ning poliitikas kdigile riigi elanikele, sltumata nende
rahvusest ja emakeelest. Oiguslikpoliitilise integratsiooni eesméargiks on mitte-eestlaste

elanike abistamine sulandamisel Eesti Uhiskonda ning aktiivsel osalemisel thiskonna elus.
(Eesti Loimumiskava 2008-2013, 2008; Integratsioon Eesti Uhiskonda 2000-2007, 2000)

LAimumise eesmark on toetada mitte-eesti elanike tGihtekuuluvustunnet Eesti Ghiskonnaga
riigikeele oskuse ning muude vaartuste kaudu. Integratsiooni tulemuseks on elanike
turvatunne, osalus majandus-, sotsiaal-, poliitilises- ja kultuurielus (Integratsioon Eesti
Uhiskonda 2000-2007, 2000 ja Eesti L&imumiskava 2008-2013, 2008). Teisest kiiljest eeldab
Eesti integratsioonipoliitika muulaste rahvuse eripdra ja keele sdilitamist ning rahvuskultuuri
arendamist (Eesti L6imumiskava 2008-2013, 2008). Euroopa kolmandate riikide kodanike
I6imumisarutelude aruandes (2013) tuuakse esile tihiskonna erinevate rahvusriihmade
ebapiisavad kontaktid ja vdhese m&lemasuunalise I6imumise probleemid (Uus & Kaldur,
2013). Léimumise probleemiks nimetatakse olukorda, kus haridusstisteem ei anna piisavalt
teadmisi ega vaartusi kultuuriliselt mitmekesise ja salliva Eesti Ghiskonna kujunemiseks (Uus
& Kaldur, 2013). Probleemi lahendamiseks pakuti asjaomaste teadmiste aktiivsemat kasutamist
koolis ja eesti-vene Urituste kooraldamist eesmargiga arendada eesti-vene vahelist suhtlemist
(Uus & Kaldur, 2013). Suhtlemise olulisust kinnitavad ka ,,Ldimumisvaldkonna sotsiaalsete
gruppide uuringu‘ tulemused, mis viitavad sellele, et igapdevase suhtlemise nditajad on

tugevalt seotud I6imumise mdb6tmetega (Kruusvall, Helemae et al., 2013).

Riikliku Integratsiooni programmi ,,Integratsioon Eesti Uhiskonda 2000-2007* peardhk oli
eesti keele dpetamisel venekeelsele elanikkonnale. Sotsiaal- ja majanduslikud probleemid nagu

ebaproportsionaalselt kérge noorte to6tus mitte-eestlaste seas, narkomaania ja AIDSi levik on
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programmist praktiliselt valja jaetud (Brosig, 2008). Riiklikus programmis ,,L.dimumiskava
2008-2013* mainitakse to0tuse probleeme, kuid kirjutatakse, et rahvusest ja emakeelest
tingitud erinevusi to6turul on esitatud Glevaadetena ning selle pdhjusi on véhe uuritud.
Integratsioon peab toimima nii, et kaasatud oleksid mdlemad osapooled - nii véhemused, kui

ka pdliselanikud.

L8imumine hariduse valdkonnas ja vene dpilaste karjaari valikud

Haridusteema on eriti aktuaalne Eesti thiskonnas, kuna see mgjutab suurel méaaral
inimressursi kvaliteeti ja kujundab sotsiaalseid ja mitmekultuurilisi suhteid
(Tserkasina, 2013). Pdhikooli ja gimnaasiumiseadus (821 Ig 2 ja 3) satestab munitsipaal-, riigi-
ja erakoolide dppekeeleks eesti keele, kuid pb&hikoolis/gimnaasiumis voi selle tiksikutes
klassides vdib olla dppekeeleks mistahes keel. Sellistes koolides on eesti keele dpe kohustuslik
alates 1. klassist (821 Ig 4).Vene dppekeelega gimnaasiumid pidid alustama tleminekut
eestikeelsele dppele 2007/2008 dppeaastal. Vastavalt Haridus- ja Teadusministeeriumi
andmetele (2008), selgus, et alates 2009/2010 peab eesti keeles kohustuslikuks dppeaineks
olema eesti kirjandus, muusika ja thiskonnadpetus. Aastal 2010/11 peab lisaks tlevaltoodud
ainetele olema Eesti ajalugu ja aastal 2011/12 — geograafia. 2011/2012. dppeaastal ja sellele
jargnevatel Oppeaastatel Opetatakse gimnaasiumiastmes eesti keeles vahemalt eesti Kirjanduse
uht kursust, Ghiskonnadpetuse kaht kursust, muusika kolme kursust, Eesti ajaloo kaht kursust ja
geograafia kolme kursust, millega kool tagab glimnaasiumiastme 6ppekavas eestikeelse dppe
vahemalt 57 kursuse ulatuses, mis moodustab 60% giimnaasiumiastmele kehtestatud
vaikseimast lubatud dppemahust (Haridus- ja Teadusministeerium, 2008). Esimesest kuni
uheksanda klassini vdivad mélemad keeled olla 6ppeprotsessis kasutusel vastavalt

omavalitsuse otsusele. (PBhikooli ja gimnaasiumi seadus 8§21 Ig 2).

Riigikeele omandamine, noorte kujunemine tihiskonna litkkmeks ning vordsed
karjaarivoimalused on hariduse kui integratsioonikava peamiseks valdkonnaks (Eesti
I6imumiskava 2008-2013, 2008). Muret tekitav on keele mitte valdamine, vaid aineteadmiste
saamine vdoras keeles (Pavelson et al. , 2006). Kas teadmiste kvaliteet jd&b samaks, kui
Opilased hakkavad 6ppima seda teises keeles ja milliste probleemidega nad puuduvad kokku?
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URO Arenguprogrammi integratsiooniprojekti raamdokumendis on toodud esile kaks

olulist pdhimdtet multikultuurilise thiskonna riikliku hariduspoliitika vormimisel:

1) Riigis peab toimima uhtne haridussiisteem, mis tagab k&ikidele ihevaarse kvaliteediga

hariduse, sdltumata etnilisest vdi keelelisest taustast.

2) Haridussiisteem peab vdimaldama dppuritele litkuda koolituse kdrgemale astmele, s6ltumata

algdpetuse keelest (Muulaste integratsioon..., 1997).

Paljud Eestis korraldatud uuringud naitavad, et noorte eesti keele oskus paraneb, kui

keelt kasutatakse ainetundides dppekeelena (Uldmonitooring, 2005).

Samuti on Haridus- ja Teadusministeeriumi kodulehel kirjutatud, et eestikeelse
ainedppega Opilased arendavad oma eesti keele oskust Kiiresti, mis on abiks kdrgkooli
astumisele ja seal eesti keeles Gppimisel, eesti kodakondsuse saamisel ning aitab leida parema
t00. See annab venekeelsetele noortele voimaluse olla konkurentsivdimelised Eesti ja maailma

tooturul, kuna nad valdavad rohkem keeli (Haridus- ja teadusministeerium, s.a).

Vorreldes teiste Euroopa riikidega ei soovi Eesti rakendada kakskeelse ainedppe vorme
Oppetunni tasandil (Masso & Kello, 2010). Eesti ametlik seisukoht seisneb selles, et Gpetaja
peab tunnis radkima ainult eesti keeles, vene keelt v6ib kasutada vaid erandjuhul: “Ulemineku
eesmark on eestikeelse ainedpetuse sisseviimine, seetdttu ei ole kakskeelne dppetund
lahenduseks ” (Haridus- ja teadusministeerium, s.a.). Teisest kiiljest puuduvad eestikeelse 6ppe
labiviimise osas selgelt kirjeldatud nduded (Masso & Kello, 2010) ehk 6petaja peab ise valima
sobivad meetodid dpetamiseks. Peale dpikute vBib ainetundides kasutada spetsiaalselt
valjatootatud toolehti ja ainesdnastikke (Haridus- ja teadusministeerium, s.a.). Autor on
arvamusel, et tunni ajal hakkab Gpetaja vene keelt kasutama eesmargiga véltida olulise
infomatsiooni mitte m&istmist sellel juhul, kui abivahendid ei aita dpilastel uut teemat maista.
Masso ja Kello (2010) véidavad, et on vaja vélja to6tada mudelid, meetodid ja dppevahendid,
mille seast vdiksid Gppetajad ise valida endale ja oma Opilastele sobiva. Haridus- ja
Teadusministeerium véidab, et alates 2008. aastast toé6tavad piirkondlikud seire- ja
ndustamiskeskused vene dppekeelega koolides Opetavatele ainedpetajatele, kus Gpetajad
voivad tutvuda uuema metoodilise kirjanduse ja Oppematerjalidega. Peale seda to6tavad seal

koordinaatorid, kes teevad koostodd piirkondlike ndustajatega, et tagada soovijatele
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ndustamisevdimalused. Sellised riigi tegevused aitavad nii Opilastel kui ka dpetajatel Gile minna

eestikeelsele dppele (Haridus- ja teadusministeerium, s.a).

Kuna integratsioonikava peamiseks eesmargiks oli riigikeele valdamine ning noorte
karjaarivdimalused (Eesti 16imumiskava 2008-2013, 2008), siis on oluline teada millised on

mitte-eestlaste karjaarivalikud.

Mé&gi ja Nestor (2012) oma uuringus ,, Koolilopetajad ja nende karjdarivalikud*
vaidavad, et peaaegu iga kolmas vene glimnaasiumi I6petaja soovib dpinguid jatkama
valismaal. Seda osutavad ka varasemad uuringud (Idnurm et al, 2011). Arvatavasti on see suur
inimvara kaotus. Kdige populaarsemad riigid, kuhu soovivad vene koolide 16petajad kolida on
Inglismaa, Venemaa, Taani, Soome ja Saksamaa. Saar (2008) vaidab, et vene Gpilaste
juurdepaas kdrgharidusele on piiratud keelebarjééri ja véimalusega omandada kdrgharidus
emakeeles. 2008. aastal oli vene keeles dppijate osakaal Eesti kdrghariduse asutustes véike:
12,5% rakenduskdrghariduse tasemel, 7,6% bakalaureusedppes ja vaid 2,8% magistridppes
(Saar, 2008) Seda ka kinnitavad Magi ja Nestori (2012) uuringu tulemused, mis nditavad, et
56% vastajatest soovivad jatkata oma dppingud valismaal, sest eelistatud eriala ei Gpetata
Eestis nende jaoks sobivas keeles; 22% Utlesid et Eestis puudub sobiv eriala (Mégi & Nestor,
2012). Seda kinnitavad ka statistikaandmed, mis néitavad, et 2013.a. 3,2% Ulidpilastest Eestis
Opivad vene keeles ning 4,9% inglise keeles (Poleshchuk, 2014). Pealegi pandi 2013. a kinni
viimane vene dppekeelega kdrgkool — Majanduse ja Juhtimise Instituut ECOMEN
(Poleshchuk, 2014). Metslang ja Sméreitsik (2012) viidavad, et muukeelsete Glidpilaste
toimetulek sdltub inimesest endast, erialast, mida ta 6pib ning isegi sellest, mitmendal kursusel

ta Opib.

Vorreldes Eesti koolildpetajatega ei paku venekeelsetele abiturientidele suurt huvi
sotsiaalteaduse, arinduse ja diguse valdkond, vastupidi neid huvitab rohkem loodus- ja
tappisteadusvaldkond ning tervise ja heaolu 6ppevaldkond. Magi ja Nestor (2012) arvavad, et
on véga tahtis, et parast dpingute Idpetamist otsustaksid inimesed tagasi tulla Eestisse ning
tootada spetsialistina siin riigis. Uuringu tulemused néitavad, et vene koolide abiturientide
erialavalikuid mojutavad tegurid on eriala dppekeel, kérge dpetamise tase, eriala tippoppejoud,

eriala ja kooli maine, kooli atraktiivne asukoht ning tulevane tookoht (M&gi & Nestor, 2012).
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Eesti integratsiooni probleemid
Eesti Gihiskonda iseloomustab eesti- ja venekeelse rahvastiku meediatarbimisharjumuse

erinevus ning meediaruumi eraldatus (Pavelson, Proos, Pettai, 2006). Kello ja Maso (2012)

rohutavad seda, et eesti- ja venekeelne elanikkond elavad erinevates meediaruumides.

Eesti I6imumiskava 2008-2013 visioonieesmarkide saavutamisest aastatel 2008-2009
korraldatud uuringu tulemused néitavad, et venekeelne elanikkond eelistab tarbida VVenemaa
meediat. 43% venekeelseid vastajaid ei vaata Uldse ETV-d. Eesti I6imumiskava 2008-2013
pOorab tdhelepanu eri rahvuste esindajate voimalustele séilitada ning arendada oma kultuuri ja
keelt. Eesti riik toetab VVene Teatrit, meedias toodetakse eri keeltes saateid, Raadio 4 edastab
programmi vene keeles ning on loodud kahekeelne telekanal ETV2 (Eesti I6imumiskava 2008-
2013, 2008). Kuid uuringu tulemused naitavad, et ligi kolmandik vastajatest ei jalgi Eestis
venekeelseid telekanaleid ning vastupidi eelistavad vaadata Venemaa telekanaleid (ligi 71%
vastajatest jalgivad igapaevaselt Venemaal toodetud telekanaleid). Kisitletute hulgas on vaid
4% venelasi, kes ei jéalgi Uldse Venemaa telekanaleid. Uuringud néitavad, et vastajad usaldavad
vene kanaleid, vaid 2% ksitlutest suhtuvad nendesse negatiivselt. Eesti Idimumiskava seab
eesmargi, et enamik inimestest, kelle emakeel ei ole eesti keel, hakkab enam kasutama
eestikeelsed teabevahendeid (Uldmonitooring 2010, kokkuvéte) ning see soodustab
integreerumist Eesti Uhiskonda. Seda ka peab oluliseks Ahokas (2013), kes peab integratsiooni

protsessi takistavaks teguriks kultuuridevahelise paddevuse puudumist.

Kaasaegses Uhiskonnas kasvab iha enam vajadus analliisida erinevate etniliste
gruppide haridusvdimalusi, eelkdige keeleoskuse saavutamise osas. Eesti keele oskus on
kriteerium, mille alusel otsustakse, kas Eestis elavad mitte-eestlased on valmis Eesti
uhiskonnaga integreerumiseks vi mitte (Proos, 2000). Keeleoskus annab parema positsiooni
todturul ning vahemused vdivad konkureerida samal positsioonil pdlisrahvaga. Lisaks sellele
kehtestati 1995. aastal Opetajate eesti keele oskuse néuded ja loodi selle kontrollimiseks Eesti
Keele Instituut ja Keeleinspektsioon, et testida dpetajate keeleoskust (Kiilo & Kutsar, 2012).
Selle otsuse tdhendus tuleneb Pierre Bourdie (1982) keele kui siimboolse v6imu ja tegevuse
vahendi télgendusest ning tks kdige olulisem Eesti haridussiisteemi eesmarke on luua
vajalikud tingimused selleks, et vahendada ja vaartustada riigikeelt Gihiskonnas (Eesti
Arengukava 2011-2017). Autor on arvamusel, et hea eesti keele oskus annab noortele
vOimaluse saada Eestis kdrgharidus ja rakendada saadud oskusi igapaevaelus. Vahene eesti

keele oskus on vene noortele tihti takistuseks kdrghariduse omandamisel. Seoses sellega ndeb



14
Mitte-eestlaste valmidus dppida riigikeelses korgkoolis

autor uurimuseprobleemina venekeelsete koolide dpilaste valmisolekut osaleda Eesti

uhiskonnas ning 6ppida eesti keeles Eesti kdrgkoolides.

Programm “Integratsioon Eesti iihiskonda 2000-2007” piistitas eesmirgiks parandada
eesti keele oskust mitte-eesti elanikkonnas nii noorte kui ka taiskasvanute seas, tanu millele
2005. aastal 42% venekeelsetest elanikest suhtlesid eesti keeles kesktasemel. Viimastel aastatel
on riigikeele oskus téiskasvanute seas jaanud stabiilseks ning noorte hulgas on see méargavalt
kasvanud (Pavelson et al., 2006). Muret tekitav pool pole keele valdamine, vaid aineteadmiste
saamine vooras keeles (Pavelson et al., 2006). Masso ja Kello (2012) uurimuses ,,Vene
Oppekeelega koolide valmisolek eestikeelsele giimnaasiumidppele tileminekuks® podrasid
tahelepanu raskustele, mis vdivad teisekeelse ainedppe puhul esineda. Uuringus osalenud
Opilased markisid, et eestikeelse ainedpetuse kaigus on esinenud mitmeid probleeme, eelkdige
aine Oppimises, dppimisele kuuluvas ajas, dpitulemustes, keeleoskuses, tunni sisu moistmises

ja tunnis osalemises.

Sihtasutuse Innove poolt esitatud statistika andmed riigieksamite kohta néitavad, et
2010. aastal oli eesti keele teise keelena eksami keskmine tulemus 57,6 punkti. 2011. aastal oli
tulemuste keskmine 57,8 punkti ning 2012. aastal —59.1 punkti. (Sa Innove, s.a.). Vastavalt
madrusele on eesti keele tasemeeksam sooritatud, kui eksaminand on saanud vahemalt 60
protsenti vdimalikust punktisummast, kusjuures tihegi osaoskuse tulemus ei tohi olla 0 punkti
(Eesti keele tasemeeksameid korraldava asutuse méadramine ja tasemeeksamite tlesehitus ning
l&biviimise kord 8§ 7 1g 2). Autor on arvamusel, et statistika andmed nditavad, et iga aastaga

kasvab keskmine punktide summa, kuid jaab ikkagi natukene alla piiri (vahem kui 60 punkti).

Kuna uuringu tulemused néitavad, et mitte-eestlaste keeleoskus on nérk ning nende osa
tooturul on pole vordne vorreldes eestlastega, oli Eesti Idimumiskava 2008-2013 iiheks
oluliseks eesmargiks eesti keele testi tulemuste parandamine (Eesti I8 imumiskava 2008-2013,
2008). Tallinna Haridusameti hariduskorralduse teenistuse direktor Meelis Kond mainib, et
Opetajate integratsioon Eesti tihiskonda on vaga oluline aspekt (Kond, 2008). Ta tleb, et
Opetajatel peab olema adekvaatne arusaam eesti ajaloost, kultuurist ja Ghiskonnast ning nad
peavad selle arusaama kujundama ka Opilaste vaadetes. Autor on arvamusel, et kui dpetajatel
on negatiivne suhtumine toimuvasse, siis see mdjutab otseselt Gpilaste arusaamist eesti

Uhiskonnast.
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Eesti keele arengukava 2011-2017 (2009) oluliseks eesmérgiks on tagada edukas
Oppimine korgkoolis eesti keeles nendele glimnaasiumilOpetajatele, kelle emakeel ei ole eesti
keel. Samuti on plaanis tagada muukeelsete koolide 10petajate eesti keele oskus tasemel, mis
lubaks jatkata 6pinguid eesti keeles (p8hikooli I1Gpetajatel B2 tase ja gimnaasiumi ldpetajatel
C1 tase), seda ka piirkondades, kus eesti keele keskkond puudub. Autori isiklik kogemus
(Idpetanud vene dppekeelega kooli) nditab, et ainult eesti keele oskus ei olnud piisav, et dppida
eesti keelses keskkonnas. Samuti nditab 2011. aasta Eesti Gihiskonna integratsiooni monitooring
et: ,, Enam kui pool (54%) vene emakeelega inimestest on seisukohal, et venekeelsetele
noortele pole korgharidus eesti noortega vordvddrselt kdttesaadav.” (Masso, Kirss & Kriger,
2011). Seeparast on autor arvamusel, et on oluline uurida, kuidas gimnaasiumi ja pdhikooli

I6petajad on valmis Gppima eestikeelses dppeasutuses.

Haridus- ja Teadusministeeriumi (2010) andmetel on Eestis 62 vene dppekeelega voi
kakskeelset gimnaasiumi. Kahe 6ppekeelega koolides valitseb olukord, kus enamuskeel ja
vahemuskeel on tasakaalus ning see vdimaldab lastel omandada kakskeelsuse nii kdnes kui ka
Kirjas (Baker, 2005). Kakskeelses ja multikultuurses keskkonnas saab laps kahe keele 6ppe
kogemuse (vOi kaks keeleGppe kogemust). Esimeseks kogemuseks on emakeele dppimine, mis
toimub slinnist saadik vanemate ja l&hisugulaste abil. Teiseks kogemuseks on teise keele
Oppimine, mis toimub véljaspool kodu. Multikultuurses keskkonnas on véga tahtsal kohal ka
lapse enesehinnang, kuna lastel, kellele tundub, et nad ei kuulu kumbagi kultuuri, vdivad
tekkida tdrjutuse ja identiteedi probleemid, mis omakorda p&hjustavad suhtlemisprobleeme

kaasopilastega ning samuti Opetajatega (Genc, Glover & Yazici, 2010).

Uurimuse eesmark ja uurimiskisimused

Teemakohase kirjandusega tutvudes selgus, et vene emakeelega inimesed on seisukohal,
et venekeelsetele noortele pole kdrgharidus eesti noortega vordvaarselt kattesaadav (Masso,
Kirss & Kriger, 2011). Eesti Loimumiskava 2008-2013 (2008) visioonieesmérkide
saavutamisest korraldatud uuringus selgus, et venekeelset rahvastikku iseloomustab
meediaruumi eraldatus. Samuti selgus, et viimaste aastate riigikeele oskus dpilaste hulgas on
kasvanud, kuid muret tekkitav on aineteadmiste saamine (Pavelson et al., 2006). Ké&esoleva
t00 eesmérgiks on selgitada vélja, kuidas on muukeelsed abituriendid hindavad oma valmidust
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Eesti Ghiskondlikus elus osaleda ja riigikeeles kdrgkoolis dppida ning millised on sellega

kaasnevad probleemid.
Eesmargist tulenevalt pustitati jargmised uurimiskisimused:

Milline on muukeelsete abiturientide arvates nende kokkupuude eesti keelega?
Milline on abiturientide arvates tleminek eestikeelsele 6ppele?
Kuidas nad on enda arvates kaasatud thiskondliku tegevusse ja tihiskonna ellu?

Missugused on muukeelsete dpilaste valikud péarast gimnaasiumi IGpetamist?

N

Kuidas on muukeelsed abiturientid enda arvates valmis 6ppima eesti keeles kdrgkoolis?

Metoodika
Empiirilise materjali kogumiseks olen valinud kvalitatiivse meetodina poolstruktureeritud

klsitluskavaga fookusgrupi intervjuu. Kvalitatiivset meetodit kasutan seetdttu, et antud teema
on uurimisobjektina uus ning kuna oluline on teada saada vene Gppekeelega dpilaste
arvamused ja ndgemused valmidusest dppida riigikeelses kdrgkoolis, siis sobib meetodiks just
kvalitatiivne uurimisviis. Meetodi valikul pidasin silmas ka fakti, et kvalitatiivne uurimisviis
paneb réhku sénade tdhendustele ning uuritavate kogemustele ja arusaamadele, mis

voimaldavad hiljem teha kuuldust télgendusi ja jareldusi (Laherand, 2010).

Valim
Uurimustdo valimi moodustasid Gihe Tallinna vene glimnaasiumi 12. klassi dpilased, kes

kavatsevad jatkata oma dpinguid Eesti Glikoolides vdi pole veel kindlad, kuhu edasi minna
dppima ning kooli juhtkond. Alguses viidi Google Drive vahendusel labi kisitlus, eesmargiga
uurida abiturientide tulevikuplaane ning valida nende hulgast need, kes saavad osaleda
individuaalses intervjuus. Kokku vastasid 31 Gpilasest 15 ning nendest kavatsevad Eestis
Opinguid jatkata 6 opilast ning 5 ei ole veel kindlad vdi pole veel otsustanud. Parast voeti
uhendust nendega, kes plaanivad jatkata oma dpinguid Eestis voi ei ole tdpselt oma valikuid

teinud ning neist oli 5 dpilast valmis osalema anontiimses intervjuus.
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Kas Teie plaanite 6ppida Eestis voi valismaal?
B Respondendid

Eestis

Valismaal

Ei ole kindel, &i ...

==

3 4 5 6

Vastajate osakaal

Joonis 1. Abiturientide plaanid pérast tldhariduskooli I6petamist

Jargnevalt voeti hendust kooli juhtkonnaga. Kooli 6ppealajuhataja oli valmis osalema
kontrollintervjuus. Edaspidi lepiti kokku aeg, mida likati mitu korda edasi seoses kooli dppetdd
umberkorraldamisega. LApuks tuli dppealajuhajalt pakkumine vastata kiisimustele kirjalikult ning

see kinnitati vastu.

Maodotevahendid

Andmekogumise meetodina otsustati korraldada poolstruktureeritud intervjuu, kus
kisimused on tapselt formuleeritud, kuid vajadusel vBib nende jarjestust intervjueerimise
kaigus muuta, tdpsustada voi esitada taiendavaid kiisimusi. Uurija jagas uuritava probleemi
teoreetilise tausta alusel intervjuukiisimused osadesse. Intervjuu kusimused jagunesid kolme
blokki (Lisa 1): 1. bloki kiisimustega uuriti, mis on 16imumine dpilaste arvates ja kuidas see
toimib vene dppekeelega koolides; 2. bloki kiisimustega uuriti 6pilaste kaasatust thiskondliku
tegevusse ja thiskonna ellu; 3. bloki kiisimustega uuriti dpilaste valikut parast gimnaasiumi
I6petamist ja nende valmidust dppida eestikeelsetes dppeasutuses. Kdik kiisimused olid
esitatud eesmargiga analliisida ja leida vastused pustitatud uurimuse pustitatud kisimustele.
Intervjuu kiisimused koostati 1&htudes uurimuse eesmarkidest, probleemist ning

uurimiskisimustest.
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Kontrollintervjuu kiisimused (Lisa 2) on struktureeritud ja kinnised, milles osales Tallinna
vene gimnaasiumi Oppealajuhataja. Kontrollintervjuud kasutati selleks, et kontrollida saadud
tulemusi ning selleks, et lisada uut informatsiooni. Kontrollintervjuu kisimused olid otseselt
seotud Opilaste intervjuu kisimustega ning kajastasid selliseid teemasid: Idimumise protsess
koolis ning sellega kaasnevad probleemid ja lahendused, dpilaste keeletase, Opetajate keeletase

nng kompetentsi ja Opilaste karjaarivalikud ning valmidus dppida eesti keelsetes asutustes.

Uurimust6o autor lahtus intervjuu kiisimuste koostamisel ja snastamisel kdigepealt
uuritavate vanusest. Intervjuu labiviimiseks on kasutatud Gillhami (Laherand, 2008) jargi nelja

faasi:

e Sissejuhatav faas. Selgitatakse, miks just neid Gpilasi kisitleti. Tutvustatakse intervjuu
labiviimise eesmarki, seletatakse kui kaua intervjuu voib kesta ning miks intervjuu
salvestatakse;

e Intervjuu alustamise faas. Uldandmete kogumine;

e Intervjuu pdhiosa faas, mille kédigus esitatakse tegelikke kiisimusi;

e Intervjuu 16pu faas. Kokkuvdtte tegemine intervjuus raagitust. Oluline on réhutada seda,

et intervjueeritava roll ja panus on véga téhtis;

Protseduur
Intervjuu korraldamisel on vaja pdorata tdhelepanu kisimustiku struktuurile ning

mdoo6tevahendit tuleks eelnevalt testida (Borgers et al., 2000). Instrumendi sobivuse ja kohasuse
kontrollimiseks otsustas autor labi viia pilootintervjuu the 12. klassi dpilasega, kellega
intervjueerija ei olnud kunagi kohtunud. Pilootintervjuu tulemusena otsustati teha méningaid
muudatusi. Eelkdige tdlgiti intervjuu kisimustik vene keelde ning otsustati intervjuu vene
keeles korraldada, kuna pilootintervjuus oli intervjueeritav liiga kinnine ning vahene

keeleoskus piiras arvamuse avaldamist ning kiisimustele vastamist.

Andmete kogumine toimus vahemikus september 2013-mai 2014. Intervjuud kestsid
ajaliselt 14-30 minutit. Intervjuud viidi 18bi koolipdeva jooksul eraldi klassiruumides, et
kindlustada intervjuudel antud vastuste anonuimsus. Anonttumsuse tagamiseks ei kisitud
intervjuus isiklikke andmeid ning bakalaureusetdos ei avalikustata uurimuses osalenud kooli
nime. Uuritavate konfidentsiaalsuse tagamiseks téhistati intervjueeritavad jargnevate
koodidega: OPI1, OPI12, OPI3, OPI4, OPIS5. Intervjuude salvestamiseks kasutati kahte diktofoni



19
Mitte-eestlaste valmidus dppida riigikeelses korgkoolis

tagamaks andmete jaadvustamine. Opilasi informeeriti sellest, et andmeid kasutatakse vaid
antud t6o tarvis ning Kinnitati, et kusitlus on anoniiimne. Uurimuses osalemine oli vabatahtlik.
Uurimuse kaigus kogutud andmeid to6tles ainult autor ise. Kogutud andmed sisestati
programmi Microsoft Office Word 2007.

Andmeanaliisi meetodina kasutati kvalitatiivset sisuanalttsi. Sisuanalliiis keskendub
meedia tegelikule sisule ning sisemistele funktsioonidele. Seda kasutatakse, et analtitisida sénu,

ideid, teemasid, véljendeid, simboleid, lauseid ning neid objektiivselt mdo6ta (Virkus, 2010).

Sisuanallits on Gldine termin erinevate uurimuste strateegiate seletamiseks, mida kasutakse
teksti analtiisimiseks (Powers & Knapp, 2006). See on sustemaatiline koodeerimise ja
kategoriseerimise viis, eesmargiga uurida suurt hulka tekstilist informatsiooni (Gbrich, 2007).
Sisuanaliilisi eesmark on selgitada teksti sisu, uurides kes mida ja kellele dtleb ning kuidas
utleb (Bloor & Wood, 2006). Elo ja Kiingas (2008) véidavad, et sisuanaltilisi peamine eesméark
on seletada nahtusi kontseptuaalses vormis, mille puhul kasutatakse olulise tdhenduse
leidmiseks koodide sagedust.

Elo & Kyngas (2008) jagasid sisuanalliisi kolmeks osaks: ettevalmistus, organiseerimine

ja anallds.

Ettevalmistus: teemasse slivenemine ja tervikliku tdhenduse saavutamine. Uurija
transkribeerib intervjuud, lugedes protokollid mitu korda l&bi loob tervikliku pildi (tdhenduse).
Enne jargmisele osale Gleminekut valib uurija uurimuse viisi lahtudes kategooriatest ja
teemadest. Lahtuvalt teoreetilisest alusest stivenedes teemasse, koostas kéesoleva t06 autor
intervjuu kisimused uurimuse probleemi ning uurimuskusimuste alusel. Jargnevalt viidi l&bi
intervjuud, millega oli palju raskusi kuna Gpilastega aja kokkuleppimine oli keeruline. Edasi
viidi 1&bi kontrollintervjuu, eesmargiga kontrollida saadud tulemusi ja lisada uut

informatsiooni.

Organiseerimine: kodeerimine, koodide jagamine alakategooriate/alateemade v0i

kategooriate ja teemade jargi ning ilmnenud kategooriate klastrite omavaheline vordlemine ja
uurimuse tildine kirjeldus koodide moodustamise kaudu. Uldise uurimuse teema kirjelduse
sOnastus tekitatud kategooriate ja alakategooriate abil. Andmetest, mis saadi intervjuude
kaigus, mérgistati ja eristati tdhendusuksused, mille alusel loodi alakategooriad eesméargiga

paremini tdddelda kogutud andmeid. Jagamine toimus mitmekordse intervjuu
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transkriptsioonide lugemise kéigus. Anallusithikuks valiti alguses Kitsamalt lause, seejarel

laiemalt kogu selle teema kohta kaiv vastus transkriptsioonis.

Anallds: Eelmiste etappide tulemuste aruanne, kus tulemused vdivad olla esitatud
kontseptuaalsete slisteemide, sisuliini vdi mdistekaardi kaudu. lga intervjuu andmed analudsiti
eraldi, toetudes uurimiskisimustele, eesmargiga keskenduda konkreetse indiviidi tahendusele.
Jargnevalt taiendati alakategooriad lahtuvalt teoreetilisest alusest. L6puks vaatas uurija
intervjuude transkriptsioonid veelkord l&bi, et saada ulevaade, kas koostatud kategooriad on
kooskdlas kogutud andmete mitmekuilgsusega. Andmete analiitsi tulemusena saadi kolm
peakategooriat. Kategooriate jaotusest annab Ulevaate joonis 2. L&puks koostati intervjuude

anallius, mis toetas seoste loomist, tdlgendamist ja tldistamist.

Tuleb markida, et kvaliteetne andmeanaliiis séltub kogutud andmetest, seepérast vastutab
uurija andmete kogumise eest, et kogu materjal oleks sobiv huvitavate tulemuste esitamiseks
(Vaismoradi, Turunen & Bondas, 2013).
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TO0 teema Peakategooriad Alakategooriad

16imumise tahendus

ﬁ

kogemused eesti
keeles 6ppides

tunni ja Gppetdo
korraldus

Joonis 2. Pea- ja alakategooriate jaotus

Viimase etapina valiti intervjuu transkriptsioonidest véalja teemakohased tsitaadid, mis

kirjeldasid uurimuses kogutud andmeid vOimalikult hasti. Jargnevalt esitatakse uurimist6o

tulemused kolme peakategooria kaupa. Kéesoleva uurimustdo tulemused ja arutelu on esitatud

erinevates peatiikkides.
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Tulemused

Intervjuud Gpilastega
L&imumise protsess koolis
Esimese bloki kiisimustes uuriti 6pilaste arvamust jargnevatel teemadel: mis on
I6imumine ja kuidas see toimib vene 6ppekeelega koolides, milline on dpilaste kokkupuude
eesti keelega ning sellega kaasnevad probleemid ja lahendused. Esimesest peakategooriast
moodustuvad kolm alakategooriat: 16imumise tdhendus, kogemused, mis saadi Oppides eesti

keeles ning tunni- ja dppetdo korraldus. Jargnevalt esitatakse tulemused alakategooriate kaupa.

Loimumise tahendus

Opilaste arvamused integratsiooni tahenduse kohta olid erinevad. Uhed vaidavad, et
nende arvamusel tdhendab integratsioon thiskonnast eraldatute gruppide sidumist, mille puhul
kdik peavad valdama eesti keelt ja suhtlema eestlastega. Nad r6hutavad, et integratsiooni puhul
on vaja inimesed Uhendada nii, et nad elaksid edukalt, sdbralikult ja tolerantselt. Teised aga ei

suutnud moistet lahti seletada.

., Noh, kui kéik rahvused elavad tihes riigis...nagu iihises sfddris(...)Nagu kdik peavad

eesti keelt oskama, kui nad tahavad siin elada (...)on véimalus eestlastega suhelda. “ (OPI1)

., Integratsioon tdhendab erinevate mentaliteetide, erinevate kultuuridega inimeste
Juurdumist.“ (OP12)

Kogemused eesti keeles 6ppides.

Opilaste intervjuutulemused naitasid, et dpilased pivad koolis eesti keeles jargmiseid
aineid: bioloogia, ajalugu, eesti kirjandus, thiskonnadpetus, muusika, inimesedpetus, kehaline
kasvatus. Uuritavad on 6ppinud eesti keelt erinevalt: 4-12 aastat, kuid kinnitavad, et alguses
eesti keeles Gppides ilmnesid raskused ning edaspidi laks aina lihtsamaks ja nitdseks

probleeme pole.

,Noh, tegelikult ma Opin eesti keelt umbes 10 aastat. Kuid tegelen sellega tdsiselt ainult

neli aastat. (...) Alguses oli raske, vaga raske... (...). Ning (tlen, et teadmised on paranenud kui
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eesti keel 1aks paremini. Mina nagu... mina hakkasin kasutama mingisuguseid sénad, naiteks,

mida olin opikust lugenud véi lihtsalt uusi sénu* (OP12)
.. Jah, ma tulin Venemaalt. Ja hakkasin eesti keelt dppima 9. klassis“ (OP13)

., Eee...noh esimesest klassist...kui koolis hakkasime oppima. Samuti ma opin
Jjdreleaitajaga umbes kaks aastat. (...)Noh, voib olla, bioloogia on raske. Aga iildiselt on koik

héisti”(OP1 5)

Uks intervjueeritavatest vaitis (OPI 1), et tunnid, kus 8ppekeel on eesti keel dpetatakse

tegelikult vene keeles. Teiste intervjuude kéigus see véide ei leidnud kinnitust.

., Nagu ma juba iitlesin, et peame seda ikka vene keeles. Nad peaksid olema eesti keeles

aga on vene keeles“ (OPI1)
., Ta rddgib ainult eesti keeles ** (C)P|4)

., Bioloogias tegelikult rdcgib, kui me ei saa aru rddgib vene keeles. Aga piitiab eesti

keeles rddkida* (OP1 2)

Intervjuus osalenud Opilased tajuvad eesti keele dpingutega seotud probleeme erinevalt.
Kdige sagedamini olid esitatud jargmised raskuspunktid: teksti mdistmine, sdnavara
(terminoloogia), lauseehitus, harjumatus, segaduses olemine, keerulised Gppematerjalid, ainult
uldise informatsiooni meelde jadmine ning suur kodutédde maht. Vastajad rdhutavad, et
vodrad terminid mittetundmine ja nende Gppimine eesti keeles raskendab ainesisu maistmist
ning edaspidi seoste loomist, selgitamist v&i analtiiisimist vene keeles. Opilased véidavad, et

tihti ei saada aru teksti sisust ja sellega kaasneb arusaamatus ja segadus.

,,» Noh...voibolla olid moned arusaamatused, kui midagi oli oeldud aga sina ei saanud
aru. VOi ulesande sisu, sul on vaja midagi teha aga see mis eesti keeles oli 6eldud on

arusaamatu “ (OPI 5)

., Monikord leian vooraid sonu ja raskesti koostatud lauseid. Ning arusaamiseks on see

ménikord raske* (OP1 4)

., Ma oppisin seda koike vene keeles ja jdrsku pean eesti keeles dppima ja sbnavara on
véike “ (OPI 1)
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Opilaste Eesti keeles dppimisega seotud probleemide lahendamisel peeti oluliseks
taiendavate materjalide kasutamist (sonastikud, dpikud). Oluliseks peetakse seda, et Opitav
materjal oleks Opilastele arusaadav. Eranditult peeti oluliseks, et Gpetaja selgitaks ja tolgiks

rasked moisted voi laused.

., Kui me ei saa aru, dpetaja selgitab ja t6lgib sénad vene keelde* (OPI12)

Tunni ja 6ppetdd korraldus

Uuritavate vastuste pohjal selgub, et jarsk tleminek pdhikooli ja gimnaasiumi
Oppeainete vahel on stressi tekitav. Lahenduseks tegi tks intervjueeritav ettepaneku dpetada

enamus aineid eesti keeles juba algkoolis.

,, Voiks selle asjaga aga ikka esimesest klassist voi isegi lasteaiast, sest meil on selline
olukord, kus nagu kogu see uhek...esimesest klassist tiheksani on nagu kdik vene keeles ja siis
keegi ei raagi ja suurem osa uldse ei Opi, sest motlevad milleks on see ja siis tuleb gimnaasium

(...) ja olukord kus mitte keegi mitte midagi ei saa aru* (OP11)

Opilased on arvamusel, et kogu tunni ja 6ppetdd korraldus séltub Gpetajast, tema

kogemusest ja padevusest.
., Arvan, et see on iga opetaja isiklik asi* (C)PIS)
., Koik soltub épetajast, kuidas tema materjali ette toob* (OP14)

Kisimusele mida nende arvates vdib tunnis teha teisiti, et 6ppetdo oleks paremini
korraldatud ning ainesisu oleks paremini omandatud nimetati rihmat6dd, interaktiivopet,
audiovisuaalse materjali kasutamist, Gpetaja poolt ltihikonspekti koostamiste ning lisamaterjali

kasutamist sealhulgas venekeelseid 6pikuid.

Osalemine Ghiskonna elus
Teise bloki kiisimustes uuriti dpilaste arvamust jargnevatel teemadel: Gpilaste sGpruskond,

vabaaja veetmine ning eesti keele roll selles, Ghiskondlikku organisatsiooni kuulumine,

meediavahendid. Teise peakategooria moodustavad kaks alakategooriat: muukeelsete ja eestlaste
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vahelise kontaktide iseloom ja informeeritus Ghiskonnas toimuvast. Jargnevalt esitatakse

tulemused alakategooriate kaupa.

Muukeelsete ja eestlaste vaheliste kontaktide iseloom

Anallusides detailsemalt intervjueeritavate arvamusi ilmens, et muukeelsete ja eestlaste
kontaktides domineerivad hised huvialakoolid, sport, kontaktid erinevate projektide ja Urituste
raames ja to60. Soprusringkonnal pdhinevad kontaktid jaavad oluliselt maha, kuid tuttavaid on
palju.

. Ma ei saa tdiesti delda, et mul on eesti keelseid sdpru. On moned tuttavad, aeg...ajalt ma

suhtlen nendega eesti keeles“ (OPI1)

‘

., E...tosiselt, pole. (...). Praegu ma téotan ning vahepeal tuleb rddkida eestlastega

(OP14)
., Sopru pole, kuid tuttavaid on (...) me kiime koos huvialaringis* (OP13)

Intervjuueeritavad Kinnitasid eranditult kbik, et nad ei ole ei eesti- ega venekeelsete

organisatsioonide liikmed.

Informeeritus Uhiskonnas toimuvast

Intervjuu vastustest lahtuvalt peab tddema, et dpilased ei vaata eestikeelseid
meediakanaleid ega loe eestikeelsed ajalehti voi teevad seda véga harva. Peamiseks pdhjuseks on

huvi puudumine.
., Noh, eesti keelseid ajalehti loen iiks kord kuus. Eesti keelseid kanaleid ei vaata.“ (OP12)

., Eesti keelseid kanaleid ei vaata. (...) Monikord kui isa loeb kutsub ta mind enda juurde

ning mina hakkan talle télkima. Aga endal huvi puudub“ (OPI13)
., Ménikord loen ajalehti. Huvi pérast loen Delfit nii vene kui ka eesti keeles*“ (OPI5)

Vastajate hulgast vaatavad moned ikkagi eestikeelseid saateid, peamiselt Eesti uudiseid.

Nende arvates mdistavad nad tldist informatsiooni eesti keeles.
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., Muidugi mitte kogu materjal, mida nad seal kajastavad, kuid osaliselt, jah* (OP14)

Oppimine eestikeelses dppeasutuses
Kolmanda bloki kiisimustes uuriti dpilaste arvamust jargnevate teemade kohta: Gpilaste

tulevikuplaanid, tlikoolis eesti keeles dppimisega kaasnevad probleemid ja nende lahendused,
hariduse saamise mojutegurid ja valmidus dppida eestikeelses Gppeasutuses. Kolmel
peakategoorial on kaks alakategooriat: hariduse véimalused ja plaanid ning 6ppimisega seotud

probleemid ja lahendused. Jargnevalt esitatakse tulemused alakategooriate kaupa.

Hariduse saamise vOimalused ja plaanidhariduse valdkonnas

Eelkisimustikus, kus kusiti nende tulevikuplaanide kohta, et kas nad kavatsevad dppida
Eestis vdi vélismaal, mainisid kdik interjueeritavad, et kavatsevad jaéda Eestisse. Intervjuu
kaigus selgus, et monel on plaanid muutunud ning nad soovivad Eestist lahkuda voi nad pole veel
téiesti kindlad. Intervjuudes vaitsid uuritavad, et soovivad Gppida Eestis, Saksamaal voi
Venemaal. P6hjuseks miks dpilased vélismaal 6ppida soovivad mainisid nad kbige rohkem

vBimalust maailma naha ja saada uusi kogemusi.
,, Kuna ma olen veel noor, tahan nagu midagi néiha selles maailmas * (C)Pll)
,»Ma tahan arstiks saada, aga Saksamaal on viiga hea iilikool (OPIZ)

Intervjueeritavate seisukohalt sdltub kérghariduse saamine keeleoskusest
eksamitulemustest, hinnetest, finantsidest ja teadmistest. Esines ka seisukoht, et mdjuvaks

teguriks on huvialad ja koolivaline tegevus.

“Ma arvan, et koige olulisemad on eksamite tulemused...eee...hinded ning samuti ma

arvan, et mojutab eesti keele tase” (OP14)

“Eesti keel mdngib suurt rolli. Peamist rolli. Kui ei oska eesti keelt, siis ei saa iilikooli
sisse astuda. (...). Mojutab minu keskminne hinne, minu huvialad, minu...eee...aktiivsus, ...ehk

kooliviline tegevus” (OPI12)

“Voibolla minu oppetulemused. Ma arvan, et ma saan 0ppekoormusega hakkama, kuid

raske Gelda, mis ees ootab” (OPI15)
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Oppimisega seotud probleemid ja lahendused

Uuritavate arvamused dppimisega seotud probleemide kohta ulikoolis langesid kokku.
Peamisteks probleemideks nimetati: vodras terminoloogia mittetundmine, véhene sénavara ning

konkurents.

., Tkka nagu ma juba iitlesin koolis ja iilikoolis on probleem — sbnavara. Et radkida ma

ikka saan aga méndasid spetsiifilisi soénu ei tea ning iilikoolis on neid pdris palju* (OP11)
,, Eesti keel, nimelt terminoloogia. Téendoliselt selles ongi probleem*“ (OPI5)

., Ndhtavasti konkurss. Ndhtavasti konkurents, ma arvan. (...). Samuti eesti keel, kuna

materjal on raske ning uued moisted ja terminid ning see tekitab raskusi arusaamises *

Esines ka seiskoht, et probleem on pigem suhtlemises ja sdprade leidmises ning raske on leida
inimest, keda saab usaldada. Uks uuritavatest arvas, et v3ib tekkida alavaarsusekompleks,
sellepérast, et keele tase on madalam kui eesti Ulidpilastel ning teised ei vBtaks teda oma

sOpruskonda kuna ta on teise kultuuri esindaja.

,, Koige hullem, et voib olla ma jddn eesti iihiskonnas viljatougatuks, sest ma ei suuda
nendega suhelda eesti keeles nii hasti nagu nemad saavad. Hakkab arenema
alavaarsusekompleks ning kui ma suudan astuda tle ja hakkama saama siis vdib olla kuidagi ma
saan teiste UliGpilaste ringkonda siseneda ning eriala omandada. Kuid mulle tundub, et siis kui
ma astun Glikooli sisse, leian sdprusringkonna, taiustan oma keeleoskust, siis mul probleeme ei
ilmne. Kuid mulle tundub, et mitte iga ringkond votab endale sisse inimest, kes on teistsugune, tal

on teistsugune kultuur, kui saab nii 6elda* (OP12)

Uuritavate arvamus probleemide lahenduste kohta jagunes kaheks. Uhed vaidavad, et
probleemid hd&buvad ise mdne aja jooksul, kuna 6ppides tlikoolis nad saavad kogemuse, mis

aitab tekkinud probleeme iseenesest lahendada.
., Kahe véi kolme kuuga see probleem kaob, minu arvates “ (OPI1)

“Oppides eesti keeles hakkab jirk-jargult lihtsamaks ja lihtsamaks minema” (OPI14)
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Teised aga arvavad, et lahenduseks on eesti keele 6ppimine ja ettevalmistus s6ltuvalt

teaduskonna valikust.

“On vaja valida teaduskond ning vastavalt sellele ette valmistada oppimiseks. Mitte
ainult kooli tulles...eee....ulikooli sisse, kuid eelnevalt Gppida, seda mida tulevikus hakkad

oppima, mingisugust terminoloogiat eesti keeles“ (OPI5)

., Ma arvan ainult siis kui kramplikult oppida ja palju aega eesti keele oppimisele

piihendada* (OP1 3)

Kisimusele, kas Opilased on nende arvates valmis 6ppima eestikeelses dppeasutuses,
ndustusid dpilased eranditult, et suudaksid 6ppida eesti keeles. Intervjueeritavate arvates on
oluline eelnevalt aimata probleeme, millega nad voivad kokku puutuda tlikoolis ning arutada

probleemide lahendusi.

Arvan, et ma saan hakkama teades eelnevalt probleeme, millega ma vdin ulikoolis kokku
puutuda“ (OPI12)

Intervjuu 6ppealajuhatajaga
Kisimusele kuidas toimub integratsiooniprotsess koolis vastas intervjueeritav, et

integratsioon toimib 6ppe- ja klassivalise tegevuse kaudu, mis sisaldab projektitegevust, Eesti
kuulsate erinevatel aladel (poliitika, sport jne.) té6tavate inimestega kohtumiste korraldamist
dpilastele ja dpetajatele. Oppealajuhataja véidab, et koolis 8petatakse aineid LAK-metoodika
jargi. Tema vastused néitavad, et kooli esimeses ja kolmandas astmes Opetatakse eesti keelt kolm
korda nddalas, lisaks on Uks kord suuline eesti keel, teises astmes dppetatakse eesti keelt 4 korda

nadalas ning gimnaasiumis on kokku 12 kursust.

Intervjueeritava arvates on abiturientide eesti keele tase tisna kérge. Opilased osalevad
erinevates viktoriinides, konkrussidel ja projektides, kus nad saavad oma eesti keele
suhtlemisoskusi arendada. Peale selle rGhutab vastaja, et eesti koolidega toimub Gpilasvahetus.

., Viimased aastad riigieksami tulemuste keskmine on 79-82 punkti, osad dpilased

‘

sooritavad CI taseme eksami juba 11. ja 12. klassis. *

Oppealajuhataja meenutas, et peamised probleemid, millega dpilased eesti keeles

Oppides kokku puutuvad on terminoloogia omandamine ning vodrkeeles oma motete
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valjendamine arutelude kaigus, esmajoones humanitaarainetes. Lahendusteks pakkus ta
terminoloogia kasutamist pohikoolis, aktiivsete 6ppemeetodite kasutamist, Opetajate osalemist
taiendusdppel.

Intervjueeritav véidab, et koolis Opetavad eesti keeles kompetentsed spetsialistid, kes
on keelekandjad voi kes valdavad eesti keelt C1 tasemel ning kes on l&binud spetsiaalse

ettevalmistuse taiendusoppes.

Intervjuu 18pus mainis dpealajuhataja, et umbes 50-60% abiturientidest ei lahku Eestist
ning jatkavad dppimist Eesti ulikoolides. Nad valivad oma karjaari tulevikus vastavalt oma

huvidele. Tema arvates on suurem osa Opilastest valmis tlikoolis ppima eesti keeles.

Arutelu

Diskussioon

Uurimuse eesmargiks oli vélja selgitada, kuidas muukeelsed abituriendid hindavad oma
valmidust Eesti thiskondlikus elus osalemiseks ja riigikeeles kérgkoolis 6ppimiseks ning
millised on sellega kaasnevad probleemid. T66s oli pustitatud viis uurimiskisimust, mille
puhul sooviti selgitada milline on muukeelsete abiturientide arvates nende kokkupuude eesti
keelega, milline on tleminek eestikeelsele Gppele; kuidas nad on enda arvates kaasatud
uhiskondliku tegevusse ja Ghiskonna ellu; missugused on muukeelsete 6pilaste valikud parast
giimnaasiumi I6petamist; kuidas on muukeelsed abiturientid enda arvates valmis dppima eesti

keeles kdrgkoolis.

Uuringu tulemused nditavad, et dpilaste arvates tdhendab I6imumise protsess
uhiskonnast eraldatute gruppide sidumist. Selline Gihesuunaline arusaam viitab
assimileerumisprotsessile (Ahokas, 2010). Teisest kiiljest seisneb intervjueeritavate arvamus
selles, et integratsiooni protsess peab tagama Uhe riigi inimeste eduka, sdbraliku ja tolerantse
kooselamise. ,,Euroopa kolmandate riikide kodanike Idimumisarutelude aruanne* toob vilja
I6imumise protsessi probleemiks olukorra, kus haridusstisteemis ei anta piisavalt teadmisi ega
vadrtusi kultuuriliselt mitmekesise ja salliva Eesti thiskonna kujunemiseks (Uus & Kaldur,
2013). Opilaste arvamust kinnitab ka Raivo Vetik (2011), kes vaidab, et I6imumine eeldab

koostegemist ja see mingil méaral juba toimib. Intervjueeritavate arvates on oluliseks
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tunnuseks keele valdamine ja suhtlemine. Eesti Idimumiskava (2008-2013) soovitud
tulemuseks oli keeleoskuse omandamine (Eesti Idimumiskava 2008-2013, 2008). Tuleb
mainida ka seda, et intervjuudes raékisid abiturientid, et Gleminek eestikeelsele ainedppele oli
vaga jarsk ning nad soovitavad eesti keele Gpetamisega alustada juba algkoolis, et protsess

toimiks sujuvalt.

Vastavalt Haridus- ja Teadusministeeriumi poolt esitatud andmetele hakati 2007/08
Oppeaastal vene koolides Gpetama eesti keeles kas eesti kirjandust ja muusikat voi
iihiskonnadpetust. Oppeaastal 2009/2010 méarati eesti keeles kohustuslikuks dppeaineks eesti
kirjandus, muusika ja Ghiskonnadpetus. Aastal 2010/11 lisandus lisaks tlaltoodud ainetele
Eesti ajalugu ja aastal 2011/12 — geograafia. Edaspidi pidi kool ise valima ained, et kokku
Opetataks eesti keeles 60% minimaalsest kohustuslikust kursuste arvust (Haridus- ja
teadusministeerium, korduma kippuvad kiisimused). 2011/12. dppeaastal ja sellele jargnevatel
Oppeaastatel Gpetatakse glimnaasiumiastmes eesti keeles vahemalt eesti Kirjanduse tht kursust,
uhiskonnadpetuse kaht kursust, muusika kolme kursust, Eesti ajaloo kaht kursust ja geograafia
kolme kursust, millega kool tagab giimnaasiumiastme Gppekavas eestikeelse dppe vahemalt 57
kursuse ulatuses, mis moodustab 60% giimnaasiumiastmele kehtestatud vaikseimast lubatud
dppemahust (Haridus- ja Teadusministeerium, 2008). Opilaste ja 8ppealajuhataja poolt
nimetatud ained, mida Gpetatakse eesti keeles: loodusdpetus, inimesedpetus, muusika,
uhiskonnadpetus, ajalugu, bioloogia, Eesti kirjandus ja kehaline kasvatus. Huvitav, et
kaesolevas koolis ei Opetata geograafiat eesti keeles, kuigi alates 2011/12 dppeaasta peab see

olema eesti keeles.

Kontrollintervjuu 6ppealajuhatajaga néitas, et I6imumise protsess koolis toimub dppe-
ja klassivalise tegevuse kaudu (projektitegevus, tuntud eesti Uhiskonnategelastega kohtumiste
korraldamine jne.). Ta r6hutab seda, et nii Gpilased kui ka 6petajad osalevad
I6imumiseprotsessis. Selline vene kooli tegevus néitab, et kool peab 16imumist véga oluliseks
protsessiks ning suhtub sellesse vaga tdsiselt. Ahokas (2013) nimetab I6imumise protsessi

takistavaks teguriks kultuuridevahelise padevuse puudumist.

Raskused ilmnesid nii aine Gppimise, dppimisele kuuluvas ajas, hinnete kui ka tunni
lildise vasitavuse osas. Opilaste kisitluses selgus, et terminite mitte tundmine ja nende
dppimine eesti keeles raskendab ainesisu m@istmist. Opealajuhataja hinnangul on

raskuspunktideks nimetatud ka osalemist ja kaasaraakimist tunnis, eriti humanitaarainetes.
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Sarnaselt Kello ja Maso (2012) poolt 1dbiviidud uurimuse ,,Vene oppekeelega koolide
valmisolek eestikeelesele glimnaasiumioppele tileminekuks* viitavad ka kaesoleva t06

tulemused eestikeelse ainedpetuse kaigus mitmetele probleemidele.

Seega voib eelneva pdhjal jareldada, et Gpilased on kaasatud I6imumisprotsessi ning
mdistavad selle sisu ja kuigi protsess ei toimu nii nagu seda soovitakse on siiski vdimalik asja

parandada arvestades probleemide sisu ja otsetarbekate lahenduse leidmiset.

Teise uurimuskusimuse eesmark oli valja selgitada dpilaste kaasatust thiskondliku
tegevusse ja thiskonna ellu. Tulemused néitasid, et uuritavad suhtlevad eestlastega enam
koolivéliselt : huvialakoolides, spordikoolides, thisprojektides ja ritustel.

Kruusvall, Helemaée et al. (2013) ,,Loimumisvaldkonna sotsiaalsete gruppide uuringu*
jargi selgub, et igapdevase suhtlemise néitajad seostuvad 16imumise mddtmetega tugevamalt
kui pusikontakte iseloomustav tunnus. Uurijad réhutavad, et eesti keele oskus on tugevalt
seotud suhtlemise naitajaga. Kéesoleva t66 intervjuus osalenud dpilased mainisid, et nende
sOprusringkonnal pdhinevad kontaktid jadvad oluliselt maha. PGhjuseks miks intervjueerijatel
on vahe sOpru seostati vahese keele oskusega, mis voimaldab radkida ainult argipaeva
teemadel. Tuleb arvestada ka seisukohaga, et puudub keeleline barjaar uuritavate arvates.
Erinevaid tulemusi néditavad Kruusvall, Helemée et al. (2013) korraldatud uuringud, mille
puhul jéreldati, et kontaktid eestlastega on mitmekdilgsed nii elu- ja té6kaaslaste kui ka sdprade
hulgas. POhjuseks, miks k&esoleva t60 tulemused on teistsugused, vGib pidada seda, et
intervjueeritavad on veel noored ning nende suhtlemisoskused vajavad arenemist.

Intervjueeritavad kinnitasid samuti, et neil puuduvad suhtlemisoskused.

Intervjuu vastustest lahtuvalt peab tddema, et uuritavad ei kasuta eestikeelseid
teabevahendid voi teevad seda véga harva. Peale selle ei kuulu nad mingisugustesse
organisatsioonidesse ega pole sellest ka huvitatud. Uurija poolt esitatud tulemustest voib
jareldada, et intervjueeritavad ei osale Ghiskonnaelus ning elavad mingil mééral isolatsioonis.
Seda kinnitab ka Heidmets (2006), kes véidab, et Eestis elab ja tegutseb kaks thiskonda, kellel
on oma kultuur, kool, religioon ja s6brad. L&htudes esitatud andmetest ning interevjuu
tulemustest vdib jareldada, et uuritavad on osaliselt kaasatud Uhiskondlikku tegevusse, nad
suhtlevad eestlastega, kuid ei otsi eestlaste hulgast endale sdpru.
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Vaatamata sellele, et intervjuudesse kutsuti Gpilasi, kes eelnevalt Utlesid, et plaanivad
jatkata oma Opingud Eestis, selgus uurimuse kaigus, et osa intervjueeritavatest pole veel
kindlad ning soovivad arvatavasti lahkuda Eestist. Kontrollintervjuu kaigus selgus, et umbes
50-60% kooli dpilastest ei lahku Eestist. Eestist lahkumise pdhjuseks nimetasid sarnaselt Magi
ja Nestor (2012) labiviidud uuringu tulemustele kaesoleva to6 intervjueerijad Eestis sobiva
eriala puudumist. Teisest kuljest pole kdesoleva t06 uuritavad maininud lahkumise pdhjuseks
valitud eriala dpetamiste mitte soobivas keeles, kuid Mdgi ja Nestor (2012) uuringu tulemustest
ldhtub, et pdhjuseks, mille pérast vene dpilased soovivad jatkata oma 6pinguid vélismaal
nimetasid 56% vastajatest seda, et eelistatud eriala ei dpetata Eestis nende jaoks sobivas keeles.
Samuti leidis k&esolevas uuringus Kinnitust vaide, et venekeelsed abituriendid huvituvad
rohkem loodus- ja tappisteadusvaldkonnast ning heaolu ja tervisedppe valdkonnast (Magi &
Nestor, 2012). Intervjuude kéigus selgus, et uuritavad peavad olulisteks 6ppeaineteks
bioloogiat, matemaatikat ja keemiat ning kolm mainisid, et soovivad oma tuleviku siduda
meditsiiniga. VOrreldes erinevaid uuringuid ning kdesoleva too Opilaste arvamusi, voib
kinnitada, et enamik vene abiturientidest soovivad oma dpinguid seostada tappisteaduse voi
meditsiiniga ning vene abiturientidest suur osakaal soovib lahkuda Eestist. Arvamus, et

lahkumise pbhjuseks on dppimine eesti keeles ei leidnud Kinnitust.

Kéesoleva t06 uuritavate arvamus krghariduse saamise mdjuteguriteks nimetati
varasemat haridusteed ning majanduslikku olukorda. Autor on arvamusel, et kdesoleva t60 ja
Saar (2008) poolt esitatud andmete erinevus seisneb selles, et kuue aasta jooksul toimus
integratsiooni protsess positiivses suunas ning eesti keele oskus on tanapadeval paranenud ning

suhtlemises keelebarjaéar puudub. Seda kinnitasid ka intervjuudes osalenud dpilased.

Metslangi ja Sméreitsiki (2012) uuringu tulemustest selgus, et muukeelsete lidpilaste
toimetulek sdltub tudengist, erialast ja isegi aastast. Seda kinnitasid ka kéesoleva t66
intervjuudes osalenud Opilased, kes mainisid, et alguses voib eesti keeles dppides ilmneda nii
keelelisi probleeme kui ka teema moistmisega seotud probleeme, kuid aja jooksul kaotavad
need oma téhtsuse, kuna eesti keeles 6ppides paraneb keeleoskus ning jark-jargult muutub

teksti mdistmine lihtsamaks.

Nii intervjuus osalenud dpilaste kui ka kontrollintervjuus osalenud dpealajuhataja

arvamustest selgub, et enamus kooli I6petajatest on valmis jatkama oma dpinguid eesti keeles.
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Selleks on neil vajalikud oskused, nad teavad milliste probleemidega nad vdivad kokku

puutuda ning millised on nende lahendamise véimalused.

T0O0 kitsaskohad ja praktiline vaartus.
Ké&esoleva uurimustdo kitsakohtade pdhjusteks voib nimetada uurija varasema kogemuse

puudumist nii intervjuude l&biviimisel kui ka uurimistoo koostamise valdkonnas. Autor on
teadlik, et uurimuse usalduvéarsuse tostmiseks oleks vdinud valimi arvukust tdsta. Uurija on
teadlik sellest, et antud uurimus ei luba kdikehdlmavaid tldistusi teha, vaid kirjeldab uuringus
osalenud vene kooli viie abituriendi arvamust. Vaikesest arvulisest valimist hoolimata vdib t66
praktilise vaartusena nimetada uurimustulemusi, mis avardavad Eesti kdrgkoolides muukeelsete
Opilaste eesti keeles dppimisega seotud probleeme ning annavad tlevaate muukeelsete Gpilaste
eestikeelse ainedppega seotud probleemidest. Kéesolevat uurimust vdib késitleda kui
pohjalikuma samateemalise magistritoo eeltdod, mille kdigus selgitati vélja uuritava teema
mitmekdlgsus ja uurimismeetodi sobivus selle uurimiseks. Magistritd6 kavandamisel tuleb uurijal
poorata tahelepanu thtlasema ja arvukama valimi koostamisele ning andmekogumisprotsessi
pdhjalikumaks ning sobivamaks muutmiseks. T60 kirjutamine antud teemal andis uurijale

vaéartusliku kogemuse kvalitatiivse uurimuse koostamiseks.
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Kokkuvodte

Ké&esolev bakalaureusettd kasitleb vene dppekeelega koolide dpilaste hinnangut nende
valmidusele osaleda Eesti Ghiskonna elus ning Gppida eestikeelses dppeasutuses pérast
gimnaasiumi IGpetamist. Kéesoleva t66 eesmargiks on selgitada valja, kuidas muukeelsed
abituriendid hindavad oma valmidust Eesti Ghiskondlikus elus osalemiseks ja riigikeeles
kdrgkoolis dppimiseks ning millised on sellega kaasnevad probleemid. T66 eesmargist
lahtuvalt oli vaja leida vastused viiele peamisele kiisimusele: milline on muukeelsete
abiturientide arvates nende kokkupuude eesti keelega, milline on nende arvates ileminek
eestikeelsele dppele; kuidas nad on enda arvates kaasatud thiskondliku tegevusse ja tihiskonna
ellu; missugused on muukeelsete Gpilaste valikud pérast glimnaasiumi l6petamist; kuidas

muukeelsed abiturientid enda arvates on valmis dppima eesti keeles korgkoolis.

TG0 esimeses osas esitati Ulevaade antud valdkonna teoreetikute seisukohtadest ning seotud
uurimusteemaga uuringutest. L&hemalt veti vaatluse alla integratsiooni mdiste. T60
teoreetilises osas antakse Ulevaade Eesti integratsiooni probleemidest ning rahvusvahemuste
arengusuundadest ja I6puks I6imumisest hariduse valdkonnas. Teine osa annab Ulevaade
labiviidud uuringust ja esitab mitte-eestlastega l&biviinud intervjuude analtisi tulemused ja
kokkuvdte. Antud teema uurimiseks kasutati kvalitatiivse meetodina semistruktureeritud
klsitluskavaga intervjuusid, milles osalesid Ghe Tallinna vene glimnaasiumi 12. klassi
Opilased. Andmete analuisimiseks kasutati sisuanaltisi meetodit, mis annab vdimaluse

seletada n&htusi kontseptuaalses vormis. Saadud andmed kodeeriti ning esitati tulemustes.

Tulemuste kohalt saab vélja tuua, et uurimuses osalenud dpilased mdistavad I6imumise
protsessi all Ghiskonnas eraldatute gruppide sidumist, mis peab tagama eduka, s6braliku ja
tolerantse kooselamise. Uurimuses selgus, et koolis toimib 16imumine dppe- ja klassivélise
tegevuse kaudu, mis sisaldab ka projektitegevust, kuulsate eesti inimestega kohtumisi.
Intervjueeritava arvates on oluline Glikoolis eesti keeles 6ppides keele valdamine, aine sisu
madistmine ning suhtlemine. Uuritavad arvasid, et eestikeelse ainedppega peaks alustama
algkoolis, kuna tileminek giimnaasiumiastmes on liiga jarsk. Opilaste intervjuudes selgus, et
eestikeelsete terminite mitte tundmine ja nende eesti keeles dppimine raskendab ainesisu
maoistmist. V&hest suhtlemist eestlastega seostati piiratud keeleoskuse ning suhtlemisoskuse
puudumisega. Tuleb mainida ka seda, et vene Gpilaste arvamuse kohaselt puudub neil

keelebarjaar. Uuringu tulemustest selgus, et vene Gpilased kasutavad harva eestikeelseid
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teabevahendeid ja nad ei kuulu mdnda uhiskondlikku organisatsiooni. Kokkuvdtvalt vdib

Oelda, et uurimise tulemused néitasid uuritavate osalist kaasamist ihiskondliku tegevusse, nad

suhtleva eestlastega, kuid ei otsi nende seast endale sdpru.

Kéaesolevas to6s selgus, et osa uuritavatest kavatsevad dpinguid jatkata valismaal kuna
Eestis sobiv eriala puudub. Kdrghariduse saamise mdjuteguriks nimetati varasemat haridusteed
ning majandusliku olukorda. Raskusi tekitavateks teguriteks nimetati ainesisu mittemdistmist,

isoleeritust ehk tksindust, suhtlemisprobleeme, dppimisele kuluvat aega ning vésitatavus.

Bakalaureuset60 tulemused néitavad, et enamik uuringus osalejatest on valmis jatkama
oma Opinguid eesti keeles pérast tldhariduskooli I6petamist. Oluliseks tunnuseks nimetati

probleemide ennetamist ning lahenduste leidmist enne kdrgkoolis pingute alustamist.
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Summary
The purpose of the present Bachelor thesis “The non-Estonians readiness to study in

Estonian educational institution from one Tallinn Russian speaking school students point of
views” is to find out the answers to the five research questions: what are the students, who are
speaking another language, connections with Estonian language, how does the transition to
Estonian-language learning works; how are they involved in society activities and life; what are
the non-Estonians future choices after graduating from upper secondary school; and how are the

non-Estonians university entrants ready to study in Estonian language.

The first part of the thesis reflects an overview of the theorists positions connected to the
present research field. The integration concept was looked up in details. The theoretical part
provides an overview of Estonian’s integration problems and ethnic minority lines of
development and, finally, integration trends in the field of education. The second part gives an
overview of the research and provides the analytical results of conduct interviews and the
summary. In the following research the qualitative method of semi-structured was used in which
attended 12 Grade students from one Russian school. The data were analyzed by using the
content analysis method, which provides the opportunity to explain phenomena in conceptual
form. The data were coded and presented in the results.

The results show that the surveyed students understand the meaning of the integration
process as connection of small separated groups in society that should provide a successful,
friendly and tolerant cohabitation. The research reveals that the integration at school occurs by
the curricular and extracurricular activities including the participation in different projects and
organization Estonian’s most evident people evenings. The respondents believe that the most
important feature while learning in the Estonian language in the university are speaking,
understanding and communicating. The respondents think that the transition to Estonian-
language learning should be started in primary school, because the transition in upper secondary
school is too sudden. Students’ interviews revealed that terminology in Estonian language and
learning them in Estonian complicates the understanding of the subject content. The lack of the
communication with Estonian community was connected to the limited language skills and lack
of communication skills. It is important to note that from the respondent’s opinion they have no
language barrier. The research results showed that participated in the research Russian students
rarely use Estonian information resources and do not belong to any social organization. In

conclusion it is important to mention that the research results showed that respondents are
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partially involved in social activities, they are communicating with the Estonians but do not see

them as friends.

The present research showed part of the respondents are planning to continue their studies
abroad because in Estonia are no appropriate specialties. The earlier educational results and
economic situation in the family are the main factors that influence the higher educational
institution choices among the respondents. The most fearful factors while studying in the
university are: to understand of the subject content, isolation or loneliness, communication

problems, learning time and tiredness.

Bachelor thesis results indicate that the majority of the respondents are ready to
continue their studies in Estonian language after the graduation from upper secondary school.
The important feature is to forsee the problems and to find out the solutions before starting

their studies in the higher education institutions.
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Tanusonad
TG0 autor tanab uurimuses osalenud vene Oppekeelega kooli juhtkondi ning dpilasi ja Gpetajaid,

kes aitasid kaasa uurimuse labiviimisele.

Autorsuse kinnitus
Kinnitan, et olen koostanud ise kdesoleva I6putdd ning toonud korrektselt vélja teiste

autorite ja toetajate panuse. To6 on koostatud lahtudes Tartu Ulikooli haridusteaduste
instituudi 16putdo nduetest ning on kooskdlas heade akadeemiliste tavadega.
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Lisa
Lisa 1. Intervjuu kava

Uldised kiisimused. Sissejuhatus

e Mis on teie nimi?
e Kui kaua Teie Opite eesti keelt?

e Kui palju teil eesti keelseid sdpru on ning kui tihti Teie nendega suhtlete?

1. L&imumine. Uleminek eesti keelsele Gppele

e Milliseid aineid Teie koolis dpetatakse eesti keeles?

e Kas nad on rasked Teie jaoks? Mis on raske?

e Millised probleemid on Teil olnud seoses eesti keele dppimisega?

e Mida vGiksite tunnis teha teisiti?

e Millised on olnud Teie kdige meeldivamad ja ebameeldivamad kogemused Oppides eesti
keeles?

e Mida Teie jaoks Uldse td4hendab integratsioon Eesti tihiskonnas?

2. Osalemine hiskonna elus. Organisatsioonide liige

e Kas teie olete mingisuguse Uhiskondliku organisatsiooni liige?

e Kui jah, siis, millise. Millised on selle organisatsiooni eesméargid?
e Millega Teie tegelete seal?

e Kas see on eestikeelne voi venekeelne organisatsioon?

e Millised meedia vahendid Teie eelistate?

o Millised ja kui sageli Teie loete ajalehed?

e Kas Teie vaadate eestikeelsed saated?

3. Oppimine eestikeelses asutuses

e Millised on Teie tuleviku plaanid?
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o Milliste probleemidega Teie arvates vdite Te kokkupuutuda, kui hakkate dppima
ulikoolis?

e Kauidas Teie poolt nimetatud probleemid vdib lahendada?

e Mis mojutab Teie juurdepddsu haridusele?

e Mille poolest erinevad eestikeelsed Gpilased ja venekeelsed dpilased?

e Milline on sinu suhtumine eesti keelde ja eestlastesse?

Kokkuvdte: Lopuks meenutage koike, mis oli raagitud ning tapsustage, kui midagi laks valesti.

Lisa Il. Kontrollintervjuu kiisimused

VYBaxxkaemoe PYKOBOACTBO IIKOJIBI U aIlMI/IHI/ICTpaI_II/IH!

I[aHHBIfI IEpCUCHb BOIIPOCOB CTABUT CcBOCH HCJIBKO HCCIICAOBATH TOTOBHOCTH YYaIllUXCHA

PYCCKOA3BITHBIX TMMHa3ui YYUTHCA B BBICHINX y‘le6HHX 3aBCACHUAX OCTOHUM.

B Bamreii mkoJjie B TeUeHUE roga ObLTH OIIPOIICHbI YYCHHUKU 12 knacca. B HHTCPBbIO OHHU
OTBCYAJIM HA BOIIPOCKHI, CBA3aHHLIC C 06yT~I€HI/I€M Ha 3CTOHCKOM S3bIKe. bobInas gacThb BOITPOCOB

OBLIM CBSI3aHBI C X IJIaHAMU Ha OyayIiee.

Xotenoch Obl B KOHIIE y4€OHOI0 rojia 100aBUTh HOBYIO HH(OpMaIHIO, a Ui 3TOT0 HE00X0IMMO
IMPOBECTHU KOHTPOJIBbHOC NHTCPBBIO. B sTom OIMpOCC MOXKET y4aCTBOBAThH aJIMHUHHUCTpALIUA
ruMHa3uu. J[is Bamiero y100CcTBa HHTEPBBIO MPOBOJUTCS HA PYCCKOM S3bIKE U JUIMTCS OT 15 110

30 MuHyT

1. TIpencraBbreck, MOXKalyHcTa

2. Bama nomxHOCTb

3. B uem Brl BuanTe 11en1u 1 3a1a4u Bamieil paboTsl
OcHOBHa# 4acTh:

1. Kak npoxoaut mpoliecc MHTETpaly B Baliei mkomie?

2. Kaxkwue NpEeAMCETHBI B HIKOJIC IIPCIIOAA0TCA HA 9CTOHCKOM SI3BIKE?
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3. CkoJbKO YPOKOB 3CTOHCKOI'O A3bIKA ITPOXOAWUT B HEACIIIO B HaJaJabHOU IIKOJIC,

OCHOBHOM CTYNIEHM U THMHA3MUYECKOH CTYNEHU?

4. Kaxk OLICHUBACTCA YPOBCHb 3HAHUA I'OCYJapCTBCHHOI'O A3bIKAa B TMMHa3U4IeCcKOM

CTyIeHu?

5. C kakumu npoOjIeMaMul CTAIKUBAIOTCS YUYSHUKH MPH N3Y4YE€HHE OCHOBHBIX MPEIMETOB

Ha 93CTOHCKOM SI3bIKe?
6. Kak st nmpobnemsl perratorcs?
7. KakoBBI BO3MOKHOCTH YUEHUKOB IIPAKTUKOBATH YCTHYIO ICTOHCKYIO PEYb?

8. Ko mpemogaer nmpeaMeTsl Ha 3CTOHCKOM si3bike? Kak Bbl olieHnBaeTe Mx 3HaHUS

TOCYyHdapCTBECHHOI'O A3bIKa U MMOATOTOBKY IIO npez[MeTy?

9. 3mnaere 1 Bl CKOIBKO B CpeHEM JeTel Balieil TMMHA3HH OCTAIOTCS YIUTHCS B

DCTOHUM TT0CIIE OKOHYAHUS IITKOJIBI?

10. Moxere it BbI cka3aTh, 110 KaKUM IMPU3HAKAM YYCHUKH BBIOMPAIOT CBOIO OYAYIIYIO
npodeccuio, 1 Kak OHMU BEIOMPAIOT BhICIIEe Y4eOHOE 3aBECHHE, B KOTOPOM MOTYT

MOJIYYUTh AUILIIOM?

11. Ilepeuncaute, noxxanyncra, IPUIUHBI, 10 KOTOPBIM YUEHUKH YE3KAIOT YUUTHCS 3a

rpaHuiy?

12.KakoBa roTOBHOCTb BalllUX a6I/ITypI/IeHTOB YUYUTBHCA B BBICIIUX y‘{e6HHX 3aBCACHHUAX

Dcrouun?

3akIrouYeHue:

OrpomHoe ciacu0o0 3a TO, 4TO yAEIWIHN BpeMs. Bam Bkial oueHb BaxKeH JIsl IPOBOUMOTO

HCCICA0BaHUs.
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INTERVJUUD

Uurija: Tere! Minu nimi on Anne-Liisa ning olen Tartu Ulikooli Haridusteaduskonna tlidpilane.
Praegu tegelen oma 1dpputddga “Vene dppekeelega opilaste valmidus dpida eesti keelses
asutuses”, mille eesmirk on uurida kuidas vene keelsed dpilased on valmis Oppima eesti keelses

asutuses, tlikoolis. Palun, tutvusta ennast!
(OPI1): Tere siin, ma olen kaheksa....teist, kaheteistkiimmnenda klassi épilane. Jah...koik

Uurija: Olgu. Esimene kiisimus mille tahaks arutleda on kui palju on sul eesti keelseid sdpru ning

kui tihti sa nendega suhtled.

(OPI11): On selline probleem, et mul on praegu véga vahesed spru ja nendest peaaegu kdik on
vene keelsed sdpru. Ma ei saa taiesti 6elda, et mul on eesti keelsed sdpru. On mdned tuttavad,

aeg...aegajalt ma suhtlen nendega eesti keeles. Aga nagu sopru pole.
Uurija: Mina: Mhm, olgu, aga millised ained sinu koolis Opetatakse eesti keeles?

(OPI1): Uhh...nagu loomulikult eesti keel ja... mdni teisi aga probleem on jalle selles, et nagu
pool nendest tundidest isegi rohkem nagu peab olema eesti keeles on ikka vene keeles, sest
suurem osa klassis mitte midagi ei saa aru eesti keeles, jah....see on paris suur probleem. Aga
kuidas dpetajad saavad Uldse dpetada midagi eesti keeles, kui 60%-70% klassist ei saa aru uldse.
Jah noh, naiteks Riigikaitse oli eesti keeles.Peab ajalugu olema, aga tegelikult on see ikka vene
keeles. Noh, kui kirjutame midagi — eesti keeles aga suhtlemine on ikka vene keeles. Noh, nagu
paberil peaks péris palju olema aga tegelikult.... tegelikult nii ei ole, heh.....

Uurija: Ok. Kas sinu jaoks rasked need ained, mis sa dpid eesti keeles vdi ei ole?

(OPI1): Nagu ma juba (tlesin, et peame seda ikka vene keeles. Nad peaksid olema eesti keeles
olema aga on vene keeles. Aga minu arvates isegi kui nad oleksid eesti keeles, minu jaoks see
polnud pro...see nagu ei ole probleem. See seisneb nagu ... kooli teadmisi, eesti keeles nagu ma

saan, saan kdigest aru.

Uurija: Jah, see oligi minu kiisimus. Mis sinu arvates vOiks teisiti teha koolis tunnis, et voiks
muuta selle olukorda: et Gpilased ei saa aru vOi nagu sa oled 6elnud, et rédgite pigem vene keeles

ja rohkem tund on korraldatud vene keeles.
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(OP11): See nagu peab juba... peab mitte giimnaasiumist alustada. V6iks selle asjaga aga ikka
esimesest klassist vOi isegi lasteaiast, sest meil on selline olukord, kus nagu kogu see tihek...
esimesest klassist tiheksani on nagu kdik vene keeles ja siis keegi ei rdagi ja suurem osa uldse ei
Opi, sest motlevad milleks on see ja siis tuleb gimnaasium ja 60% on eesti keeles ja olukord kus
mitte keegi mitte midagi ei tea. Et peamine ikkagi 6pida seda eesti keelt esimesest klassidest jah
voib olla isegi lasteaiast jah rohkem ained. Kuidagi seadust muuta millegi sellega teha nagu see

situatsioon mis nagu see olukord nuitd see lihtsalt ei to6ta.

Uurija: Jah, aga millised on olnud sinu kdige meeldivamad ja ebameeldivamad kogemused

Opides eesti keeles?

(OPI11): Ma illdse ei saa delda, et olid halvad asjad. Peamiselt kdik on sama. Mulle isegi
natukene meeldib teises keeles raékida ja... ldse nagu proovida, kuidas ma saan seda teha.
Halbu asju pole......aga vdib olla olid moned asjad aga mitte koolis. Kusagil teistel tritustel, kus
nagu raakisid inimesed eesti keeles kiiresti ning mone teine sdnavara oli ja mitte nagu kooli
jaoks. Noh, nagu eestlased raagivad ja sealt tu...tulid mdned probleemid ja nagu ma ei saanud

aru aga koolis probleeme pole.

Uurija: see on vdaga tore! Kas on mingi selline tunne, et nditeks ajaloo vai riigikaitse tunnis, kui
sa Opid eesti keeles siis saad vahem teadlik, vorreldes sellega kui sa oled seda dppinud oma

emakeeles.

(OPI1): Manikord on selline matte aga see nagu, see vahe pole nii suur. On selline probleem
nagu ma juba Gtlesin ma dppisin kdik seda vene keeles ja jarsku pean eesti keeles dpida ja
sbnavara on vahe. Kui oleks seda sGnavara kui ma peaksin dppima seda siis,
lihtsalt....lihtsalt......ei.....enne gimnaasiumit aga kuna koéik oli vene keeles ma dpin

seda.....ss.....kaik.

Uurija: Siis on raskused sGnavaraga.

(OPI11): jah

Mina: Monikord on raske aru saada mis on tekstis kirjutatud, sest nagu moned termineid ei tea....

(OP11): Jah, termineid just!
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Uurija: Nlud l&heme natukene edasi ja radgime natukene sinu vaba ajast. Millega sa tegeled

koolist vabal ajal?

(OPI1): Bppin saksa keelt, ka sellised tunnid parast kooli. Jah peamiselt kdik... sépradega

veedan aega jne.

Uurija: Nagu sa juba mainisid sa suhtlen rohkem venelastega ja sa taiesti ei saa kinnitada, et sul

on eesti keelsed sGbrad.

(OPI1): Jah, just

Uurija: Tuttavad on aga sopru pole.
(OPI1): Tuttavaid on péris palju

Uurija: Aga kui tuleme tagasi vabaaja teemale...sa Gtlesid, et kdid trenni, Opid saksa keelt ning

kui suur osa sinu huvialast on seotud eesti keelega?

(OPI1): Spordi peal - vene keeles. Saksa keele tunnid on ka vene keeles. Noh, véibolla on
poliitikas huvialal, lihtsalt loen midagi internetist. Kui mingid tritused, poliitilised Uritused nagu

Eestis vGi Tallinnas
Uurija: Kas sa oled mingisuguse organisatsiooni liige?

(OP11): Ei ole aga kuna meeldib manikord midagi sellest teha ja kui mulle pakutakse

titlen“Jah*, ja ldhen.

Mina: Lahed siis koolitustele néiteks, mis koolis pakutakse.

(OPI11): rvjueerija: Jah, dige

Mina: Sa dtlesid, et loed palju poliitikast internetist ja ajalehtedest. Kui sageli sa seda teed?

I(OPI1): ntervjueerija: Noh, kui mul on aeg, ja kui ma tahan seda tegema. Vene keeles ma loen
peaaegu iga paev, ja noh vdibolla eesti keeles ma loen ka péris palju. Ma ei saa 6elda, et
igapaev aga monikord tahan ka midagi nagu teisest kiiljest.... probleemi teisest kiiljest ndha.
Seda mis loen eesti keeles.

Uurija: See on véga hea, et loed eestikeelsed ajalehed. Kas sinu arvate on erinevus selles mida

kajastatakse eesti ja venekeelses meedias?
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(OP11): Jah, on olemas kaks erinevad sfaari. Venekeelne meedia ja eestikeelne meedia.

Uurija: Sulle on siis hea, sest loed nii eesti keelsed kui ka vene keelsed artiklid. Aga kas sa

vaadata eesti keelsed saated vOi eesti keelseid kanaleid?

(OPI1): Peamiselt tildse ei vaata. Noh, naiteks jalgpalli ma vaatan eesti keelse
kommentaaridega. Ja monikord ikka vaatan, kui on midagi huvitavat seal. MGne huvitava

slizeetiga.
Uurija: Ning ikka mis keeles sa ikka saated vaatad?

(OPI1): Peamiselt vene keeles, ménikord eesti keeles vdi saksa keeles. Kdikides keeltes, mida ma

tean.
Uurija: NGud radkime natukene sinu tuleviku plaanidest. Kuidas nded oma tuleviku?

(OPI1): Saksamaale minna parast kooli ja seal Ulikoolis dpida. Siis kolm aastat, siis parast seda
minna sdjavaes siin Eestis. Ja siis veel kaks aastat loodetavasti ka Saksamaale, siis vGib olla
t6od leidma natukene. Ja siis kui ma olen juba 35 vdi midagi selline siis siia tagasi Eestisse

tulema. Ja siin pere luua
Uurija: Aga miks siis tagasi tulla?
(OPI11): Ma armastan seda maad. Ja ikka ma saan 6elda, et minu siida on siin.

Uurija: R86m kuulda. Aga oletame, et sul ei olnud vdimalust Saksamaale minna ning sa jaid

ikkagi siin Eestis ning astusid sisse Ulikooli. Milliste probleemidega sa vdiksid kokku puutuda?

(OPI1): Intervjueerija: Ikka nagu ma juba (tlesin koolis ja tlikoolis on probleem sénavara. Et
radkida ma ikka saan aga moned spetsiifilised sdnad ei tea, ning neid tlikoolis on paris palju.

Aga kahe-kolme kuuga see probleem kaob minu arvates.
Uurija: Ré&akida sa ikka saad véga hasti. Kuidas sinu arvates vdib need probleemid lahendada?

(OPI1): Seda nagu peab nagu ise natukene uurida, et kui sa juba tead, mida sa vajad, et millised
ained sul tulevad Ulikoolis sa voiksid vaadata spetsiifilised sénad. Opida, nditeks, seda, naiteks,

suvel enne dlikooli. Et sdnastik endale teha kuidas sa Utled seda vene keeles ja eesti keeles.

Uurija: Mis mojutab sinu juurdepéasu haridusele?
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(OPI11): Mis méjutab....

Uurija: Mis on véaga oluline, selleks et astuda nditeks tlikooli

(OPI1): Hasti dpida (naeratab)

Uurija: Hasti 6pida. Sa arvad, et teadmised on kdige oluline, mis mgju.....

(OPI11): Raha kaa....aga kui sa dpid véaga hésti, siis raha iildse ei ole probleem. Kui sa ei ole nii

andekas, siis jah, siis on vaja raha.

Uurija: Kokkuvdteks siis teadmised on kdige oluline asi sulle, et dpida kérghariduse asutuses.
NUud enne 16ppu natukene radkime erinevustest. Mille poolest erinevad eestikeelsed ja
venekeelsed dpilased?

Uurija: Kas on tldse erinevusi?

(OPI1): Noh, on maailmavaade erinev...et kuna meedia on erinev selline suhtleva.... eestlased ei
suhtle venelastega..... ja moned teemasid on nagu erinevad erinevates sfaarides. Ka mentaliteet

on loomulikult erinev. Ja peamiselt need erinevused polegi suured aga ikka on.

Uurija: Ja tuleme siis integratsiooni teemale, mis meid puudutab iga péev. Mis tahendab

integratsioon Eesti Uhiskonnas sinu jaoks? Mis see on?

(OPI11): Noh, kui kdik rahvused elavad (ihes riigis.....nagu thises sfaaris. Need on nagu praegu
kaks. Aga peab olema Uks. Et...eee.... kdik peavad...... nagu kdik peavad eesti keelt teadma kui
nad tahavad siin elada. Jaaaah....et teemad peavad olema ka sarnased. Nagu , jah, peab olema
rohkem sdpru, et nii mitte nii et noh on vene sdpradega, kui on vdimalus on vdimalus eestlastega
suhelda, teed seda. Minu jaoks naiteks see jube on, kui venelased hakkavad eestlastega inglise

keeles suhelda siin Eestis.
Uurija: Huvitav, kas sa oled sellega kokku puutunud?

(OPI11): Jah, méned klassi vennad, kes tildse ei oska......, noh kardavad eesti keeles raakida.

Vdib olla nad midagi oskavad aga kardavad.

Uurija: Sa utlsesid, et meil on kaks tihiskonda. Mis see tdhendab?
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(OP11): eee...ma nagu natukene raakisin sellest, et on venelased ja on eestlased. M&ned on nagu
ikka vahel aga suurem osa on oma sfaaris. KGik on nagu teine. Teine internet , teine asja...teised
asjad loevad internetis, teised asjad vaatavad televiisoris....venelaste vahel...jah.....k0ik teavad, et
see NOukogu Liit ja need asjad jne. Nagu maailmavaadet! Et mdned nditeks, Uldse ei saa aru, et
maailm on muutunud 30 aasta jooksul. Et....teine meedia peamiselt ja natukene ka teine ajalugu,

teised asjad mida vanemad raékivad.
Uurija: Ning minu viimane ktsimus sulle. Milline on eesti keele ja eestlaste osa sinu tulevikus?

(OPI1): Minu arvates Eestlased mangivad suurt rolli kui ma elan siin ja kui téotan siin jne....nii

nagu see pole nii suur aga eesti keelt ma kasutan péris tihti kui on vaja

Uurija: Nuid kui panna koik 6eldud kokku siis tuleb selline pilt: sul on véhe eesti keelseid sopru,
sinu koolis sa dpid eesti keeles peamiselt eesti keelt kui kohustuslik aine, riigikaitse ja ajalugu.
Probleemiks sa nimetad seda, et peamiselt tunnis radgitakse vene keeles. Oppimine peab olema

eesti keeles kuid tegelikult on teistmoodi, nii dpilased kui ka Gpetaja radgivad vene keeles.
(OPI11): Jah

Uurija: Sa uUtlesid, et lahenduseks vdib olla see, et eesti keeles on vaja dpetada juba lasteaias, sest
Uheksa aastat dpides vene keeles on raske harjutada gimnaasiumis dpida eesti keeles. See on liiga

raske ja sbnavara on véike ja seoses sellega tekkivad probleemid.
(OPI1): Jah

Uurija: Samuti sa Utlesid, et ebameeldivamaid kogemusi dpides eesti keeles sul ei ole. Rasked on
vaid terminoloogiaga. Mdned sGnad sa ei oska 6elda eesti keeles. VVabal ajal sa tegeled spordiga,

Opid saksa keelt, kuid pigem suhtled venelastega.
(OPI11): Oige

Uurija: Sa loed nii eestikeelsed kui ka venekeelsed ajalehed, sest oled huvitatud poliitikast. Sa
peaaegu ei vaata eestikeelseid saated. Erandiks on jalgpall ja kui midagi huvitavat on siis ikka
vaatad. Rohkem vaatad venekeelsed saated, monikord ka saksa keeles ja inglise keeles. Kui sa
jaad siia Eestisse elama, siis astudes Ulikooli kdige raskemaks on sinu jaoks just sonavara. Kuid
sa arvad, et kolme kuu pérast see probleem kaob. Selleks, et dpida ulikoolis kdige oluline on

teadmised.
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(OPI11): Jah

Uurija: Sa Utlesid et eestlased ja venelased elavad erinevates Uhiskondades, kuid tihes riigis ning
see on kdige suurem probleem, mida integratsiooni poliitika peab lahendama. Kas on sul midagi

lisada vdi mind parandada?
(OPI1): Ei

Uurija: Suur ténu sulle, et osalesid intervjuus. Kui sul pakub huvi, siis parast ma saadan sulle

uurimuse tulemused.

(OPI1): Vaga tore. Aitah sulle ka.

Intervjuu 2.

Uurija: 3npaBcTByii! Mens 30ByT AnHe-JIuu3a u s crynentka Tapryckoro yauBepcurera. B
paMKax CBOEH ITUIUIOMHOM paboThI sl IPOBOXKY HEOOIBIIOE HCCIeI0BaHKE 110 TeMe « ' 0TOBHOCTh
PYCCKOSI3BIYHBIX AOUTYPUEHTOB YUUTHCS B 3CTOHCKUX Y4eOHBIX 3aBefieHusAx». [loxanyiicra,

npeacraBbes. [loxanyiicta, mpeacraBbes?

(OPI2): Mens 306ym Juma, yuyce 5 6 12 knacce. Yuyce 5 6 6 wixone, Tarnunuckol

Kecxknunnackou pycckou sumnasuu.
Uurija: Kaxk g0aro Tel u3ydaeib SCTOHCKUN SI3bIK?

(OP12): Boobwe s yuy acmonckuti sizvik 20e-mo nem 10. Ho cepve3no s um 3anumaroce, cuumaii

MOAbKO 200a yemuipe.
Uurija: A mouemy TOJIBKO YEThIPE I'oJla CEpbe3HO u3ydaeuib? A 10 3T0ro?

(OP12): Cnoocno ckazamop, 0azxce Kak mo yyumels...Hy...ni0xo npenooasaiu u He Ovlio
0c00020 unmepeca Kax 6wl 8 amom A3vike. A cmapancs denamov 3a0aHUsL pA3Hble, HO KAK-MO He

3ayenuno Hu4e2o u Kak-mo...
Uurija: A 4T0 3Ha4uT JUIg TeOs TOT/1a XOPOILO MPETo/1aBaTh?

(OPI2): Ymoobul s3vik 3Hame 6 umoee. Hy, umobul kax Ovl denamv Kakue-mo yn...3a0aHust u

HOMOM Oblll 8UOEH pe3yIbman.
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Uurija: Xopomro. EcTe 1 y TeOst Apy3bsi CpeIr SCTOHOS3BIYHBIX, HY CPEIA SCTOHIIEB?

(OPI2): A x001cy Ha mpeHuposKi no Niaeanuio, 8 XyoolcecmseeH IO WKOIY U MAM 6 OCHOGHOM
acmoHnybl. A nelmarocs, KOHEYHO, KaK-mo o0Wamuvcs ¢ HUMU, HO BUOHO, YMO KAK Obl MANCEO.
Ha kaxue-mo memul Moy ¢ humu paszeosapueéams, a Ha kakue-mo, Hem. Ouensb yacmo Hawt
PA32080p C600UMCS HA PA3IUYUE PYCCKO20 U ICMOHCKO20 A3bIKA. H nonumaro, umo s 3Haio

ICMOHCKUL HAMHO20 JIy4dule, 4eM OHU PYCCKUL.

Uurija: M kak 9acTo Thl ¢ HUMH OOIIaeIbCS B HE 3aHATHI? XOIUTE JIM Bl KyJa-HUOYIb BMECTE

rynatb? Vi Bce CBOJUTCS TOJIBKO K 3aHATHSAM?
(OPI2): Ouens peoxo.
Uurija: U Ha xakue TeMbI BbI TOT1a TOBOpUTE?

(OPI12): Jla, obwecmeaennas icusub, WKOIA, YHUGEPCUMen, Ymo HpasUmcsl, Hy maxkue 60m

JlecKue memol.
Uurija: OGmue Temsl, aa?

(OPI2): Ja.

Uurija: Ckaxxu, Kakue IpeIMeThl B TBOCH IIKOJIe TPETOAAI0TCS Ha SCTOHCKOM SI3bIKE?

(OPI2): B moeii wikone npeno0aiomcs Ha 3CMOHCKOM - UCIOPUsL, OUONO2US, MY3bIKA U 8

cnedyoujem 200y 6yoem npenooagamuvcs UCMOPUsL UCKYCCME

Uurija: Tpyousi au ona mebs smu npeomemut? TpyOoHo 1u 60cnpuHumMames uHGOpMayuio Ha

ICMOHCKOM 53bIKE?

(OPIZ).' CHauana 6w110 madiceno, oueHb maxceio, NOMoMy Ymo 6 OUOI02ul, Hanpumep, 8csi dma
MEPMUHONO2US, OHA COBCEM He NOX0JHCA HA PYCCKYI0. Dmo cuumail ce ¢ Hyas HA00 yYums, HO
NOCMENneHHO KaK Obl SCMOHCKUL CIai iyyue yymov-uyms. M cxasicy, umo 3Hanus cmanu iydule,
K020a 3cmMoHCKul cmal aydute. Merns Kax 0bl, 1 CMAl UCNONIb308AMb KAKUE-MO 8bIPANCEHUS

mam, Hanpumep, Konmopbsle 8yll€6HuK€ eébldumai uiu npocno 60nt Hoevle Closd.
Uurija: To ecTh THI HCIOJIB3YCUIb TO, YTO U3ydacCllb IIOTOM...

A:... [a...ITpoucxoauT yiny4dieHue s3bIKa B IOJOKUTEIBHYI0 CTOPOHY
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Uurija: A 4ro ayisa te0s Op10 camoe TPYIHOE TP U3YYE€HHUE Ha 3CTOHCKOM si3bIke? C KaKuMu

po0sieMaMu Thl CTOJIKHYJICSA?

(OP12): Dcmonckas mepmunonozus. M Hux céou cnoea, HUKA...HUKA...04eHb CLOHCHO NPOBeCmuU

napanienb mMexicoy pyccKuM u 9CmoHcKum. Ilo-asmomy cuumaii ¢ Hyas npuxooumcs 0enams.
Uurija: A B TaKOM cllydae 4acTo JIU Thl UCTIOJIb3YeIllb KAKNE-TO BCIOMOTaTeIbHbIC MAaTSPUAITBI?
(OP12): Bce spems.

Uurija: A He mbITaNCs, HApUMEp, OpaTh Y4eOHUK HA PYCCKOM U Ha 3CTOHCKOM si3bike? OHH ke

OJINHAKOBEIC

(OPI2): ITeimanca 6uono2uio, HO Mam 0Ka3anoch 6ce Haobopom.

Uurija: Bce Hao6opot? B cmbIcie pa3Hble YIeOHUKH HITH. ..

(OPI2): Boobuje 0611091cKa 00Ha U Ma dice, HO BHYMPU MEKCIM COBCEM PA3HbIIL

Uurija: Ckaxwu, a ¢ KAKIMH IPOOJIeMaMH ThI €1le CTOIKHYJICS, KOTJa Hayall H3y4aTh MPeIMeThI

Ha 3CTOHCKOM SI3bIKE?
(OP12): Henpusviunocms. Ilomepsinnocms Ha ypokax
L: Uurjja: A y Bac npenojiatoT pycCKHUe WM 3CTOHCKUE YUUTENs?

(OPI2): V nac ne pycckue yuumerns, y HAC UCMOPUIO Npenooaenm 3cmoHely, OH paHbule
npenooasan 8 3CMOHCKOU WKOe, a 60M No OUONIO2UU ) HAC 5L He 3HAT0, MOYHO, HO 6P00€ OHA

9CMOHKA UNU He ICIOHKA...HO NO-ICHOHCKU 8p00e Dbl XOPOULO 2080puUm
Uurija: A TrOBOPHT JIM OHA C BAMH Ha PYCCKOM SI3bIKE?

(OPI2): Jla. Bom no 6uonoeuu na camom oene cosopum. Kozoa ne nonumaem cogopum no-

pyecku. Ho mak neimaemcsi no-3cmoHCKU.
Uurija: Ho B OCHOBHOM T€MbI BaM OOBSCHSIET HA 3CTOHCKOM?

(OP12): [Tuimaemcs, 0a. Ho buonoeus ona croscuee ucmopuu. Eciu 6 ucmopuu 6 0CHo8HOM
gaxmol u Kak Ovl 102UKa, MO YMO MAM 0COO0 MEPMUHONIO2UU HEeMm, MO 8 OUOLO2UU NPOCTNO

aaa...qbaxmbz U MepmMuHROosIocUs U 6ce 39mo 3CNMOHCKOE.
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Uurija: To ecTh Bce-Takud B OCHOBHOM Y Bac YPOKH MTPOXOIAT Ha SCTOHCKOM S3bIKE, aa?
(OPI2): Jla

Uurija: Ho Bam moMoraroT kakue-To TepMUHBI IEPEBOIUTH Ha PYCCKHM S3BIK, YTOOBI BbI

HOHUMAJIU OCHOBHOM CMBICII.
(OPI2): Jla

Uurija: Xopomio. A Kak Tbl AyMaelllb, YTO MOKHO ObLIO ObI CJIENIaTh HA YPOKE MO-APYyTroMYy,

4YTOOBI KaK-TO CJIENIaTh €ro Jryyiie?

(OPI2): Cnooichulii 6onpoc...Hageproe, umobbl yuumens 0eiany Kakol-mo obujuii KOHCnekm Ha
ICMOHCKOM S13bIKe U OOCMAMOYHO NPOCMO ... NPOCMOI, € MOYKe 3peHUsl KaK Obl Koluiecmea
ungopmayuu, Hy oovemuwlll, mexcm. ¥ moeoa ovi, nageproe, 6wi10 661 x0pouto. Hy, no ucmopuu
yuumensb max u oeiaem, NblMaemcs, a 60m no OUON02UU MAK020 Hem. YuumenvbHuya oenaem
npeseHmayuio, 20e nPoCcmo 3anuUcbl8aem nPeodioHCeHus, MoOYHO MaKue xce, KaKk 6 yueOHuKe u

HUKAK020 npocpecca ocobozo 6 niawe 6 niane 3HaHuil Hem.
Uurija: To ecTsb....

(OPI12): To ecmb ypoxu 60m umMeHHO NO OUONIOSUU HA ICIMOHCKOM — OHU...933 ...MEPSIOM CMbICI.
Tlomomy umo s max sHce Mo2y 0omMa 835ms yueOHUK u moxce 3mo npodumams. To ecmo

pe3yibmam 0vi1 Obl MOm JHce Camblll.
Uurija: A ucropus kKak?

(OP12): Hcmopusi...MmM...yuumeinsb U3 O0O1bu020 meKcma, Hanpumep, Kakou-mo membl
8blOUpaem KaxKue-mo 8axcHvle NYHKmuvl U 00beOUuHsien ux 6 00UH KOHCNEKm, 20e 8 OCHOGHOM

NOHANHO 6C€ HA ICMOHCKOM A3blKe U meM HE MeHee, H), 3X..mamepuail sHaem Xxopouio

Uurija: To ecTh MHOTO€ 3aBUCHUT OT YUYHUTCIIA. To kak YUYUTCIIb MIPCIIOAHOCUT MAaTCpUuall, Tak U OH

3alIOMHHACTCA.

(OPI2): Y yuumens ucmopuu 6onvuie onvima pabomol. Ilomomy umo oadice yuumenbHuya no
buono2uu 2060pum, 4mo el 1e2ue ICMOHYAM Npenooasams Ha pYCCKOM, Yem PYCCKUM Ha

ICMOHCKOM.
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Uurija: Kakne nmpusiTHbI BOCTIOMHHAHUS y T€0SI €CTh CBSI3aHHBIE C 00yUYeHHEM Ha SCTOHCKOM
si3bIKe. YTO-TO IIPpUATHOC. Bny‘-II/IH YTO-TO WJIA U3BJICK YTO-TO XOPOUICC UJIN YyHaCTBOBAJ B

MPOEKTAX WM KOHKYpCaX, KOTOPIC OUY€Hb 3alIOMHIIIUCH.
(OP12): Tak...onamo crodicHble ONPOC...HABEPHOE, HeM.
Uurija: Hy Torna, MOXeT ecTh KaKue-TO HePUSTHBIC BOCTIOMUHAHUS?

(OPI12): Hy kak-mo y MeHs TUYHO 8ce Kak-mo Heumpanvho. lIpocmo mamepuan u koHcnekmuol u
npocmo yuy u 206opio. [enaio domawnee 3a0anue. Huueco maxkozo npusmuo2o u mem ne meHee

NPOMUBHO20 ) MeHsl He DbLIO.

Uurija: Z[aBaﬁ BEpHEMCA HA3a1d K TEME, KOTOPYIO HEMHOTI'O MBI YK€ 3aTPOHYJIM — 9TO TBOU

npy3bs. Kak yacto Tl 0011aeIbest ¢ SCTOHIIAMU?

(OPI12): 3 — 4 pasa 6 nedento. Hy, max, mosxcem uauye

Uurija: Moxels i1 Thl Ha3BaTh U CBOUMHU JIPY3bsIMU HIIH 3TO BCE-TaKU TBOW 3HAKOMBIE?
(OPI2): Bonvuie snaxomvie. Hy, xopowue 3naxomvie

Uurija: Korza Tl ¢ HUMH TOBOPHIIIB, UCTIONB3YEIIb JIH ThI PYCCKHE CIIOBA, KOT/Ia THl HE MOXKEIIIh

YTO-TO 00BSACHHUTH. Kak ThI BBIpr‘II/IBaeIJ_IBCH?

(OPI2): A 3naro, umo pycckuii onu He 3HaI0Om U NOIMOMY 8bIKPYUUBAIOCH HA AHRIULICKOM A3bIKE.

K cuacmwio onu yuamcs 6 WKoJAx, 20e npenodarom Xopouwo AHAUUCKUL U OHU MEHS. NOHUMAIOM.

Uurija: A cTankuBajcs JIM Thl C TAKOH CUTYallUe, KOTJja pycCKUe M 3CTOHCKUI pebsTa

001I1at0TCsI MEXTY CO0O0M Ha aHTJIMHCKOM sI3bIKEe?
(OPI2): O, ouens uacmo.
Uurija: Kak Tbl AyMaenib, mo4eMy 3T0O MPOUCXOAUT?

(OPI2): Dmo npoucxooum om mozo, 4mo pyccKue nioxo 3Ham 3CMOHCKUL, d 3CHOHeY He
nounumaem pycckutl. AHenutickuil, npocmo npenooaemcs 80 6Cex WKOLAX, NOIMOMY MO CAMbLU
bvicmpultl 6apuanm KommyHukayuu. Kax ovl, koeoa xouewvb ckazams, HO He 3HAEUlb KAK, CAMO

cobotl nepexodumb Ha auenutickutl sa3vix. Ilomom, umo 3HAeUlLb, KAK HA 9CMOHCKOM 2080puUmntv,
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20680pUULb HA ICIMOHCKOM. Hpae()a 30ech 6ce 3a6UCUm om YPOBHA AA3blKA, 6e0b ICMOHCKULL

Modcem Oblmb le2ue mam, nOIMoOMY Jyuuie nepexooums Ha ICMOHCKUL, YeM HA AHSAUUCKUI.

Uurija: A xak Tbl BOCIIPHHUMACIIb NH(POPMAIIUIO HAa 3CTOHCKOM si3bike? Jlerko Tebe 310 naercs
WIN TeOe MMPpUXOAUTCA BUUTBHIBATHCA, BCIIYIIMBATHCA BHUMATCIIBHO, yTOOBI IOHATH O YEM YEITOBEK

T'OBOPHT.

(OPI2): ¥V scmonyes ouenv ceoeobpasnuiii akyeum. OHU 2080psm 04eHb ObICMPO, UX pedb 04eHdb
bvicmpas u max dHce y HUX o4enb mpyoHulil, ceoeodpaszHulil akyenm. He 6cec0a notimewts, kaxoe

€060 onu ckazanu. Ilosmomy oasice npuxoOumcs uH020a 80yMbl8aAMbCs

Uurija: A BoT Ha ypokax? Korza yuurens BaM 00BSICHIET TEMY, Thl €€ OBICTPO TOHUMAEIllb,

YXBaTBIBACIIIb TO, YTO T€OE YUUTEIh TOBOPHT.

(OPI2): Hy yuumens 2060pum Ha nONOUHY HA PYCCKOM, HA NOLOSUHY HA ICTOHCKOM.
Uurija: A uctopusi, Hapumep?

(OPI2): Hcmopus monvko Ha scmoHckom a3vixe. ITomomy umo yuumens pyccko2o He 3naem

Uurija: A TpyaHo Tebe BoCIpUHUMATh HHPOpMAIUs, KOTOPYIO Tebe JaeT YYUTeNIb UCTOPHH Ha
ypokax? 3anmoMuHaeN b JId Thl Bce cpazy? Miu tebe Hamo MpuATH T0MO, e1le pa3 Bce

IPOYUTATh, BCE IPOCMOTPETH?

(OPI12): Hy ne 6ce20a, HO y HAC yuumesb Nolmaemcs coelams max, 4moowvl Ham He Oblilo MmaK
cnodxcro. On dadice Ham 2060pum, 4mMo Mom Y4eOHUK, O KOMOPOMY Mbl 3AHUMAEMCS, OH 0ddice

0N SCUMHAZUCTIO8 — 2CMoOHuYes CILOJCHBL.

Uurija: ITonstHo. A uro HacueT obmecTBa? Kakue Meaua kaHasibl Thl cMOTpHILL? YuTaens jau

ThI 3CTOHCKHEC KaHaJIbl UJIU py'CCKI/Ie?

(OPI2): Hy, scmoHcKkue eazemsi, HagepHoe, 20e-mo pas 6 mecay. A Kanauvl 3CMOHCKUe He

cmompio.
Uurija: A mouemy? Tebe xe, HaBepHOE, BAKHO 3HATh, YTO IPOUCXOINT B HAIIEM OOIIECTBE
(OPI2): A ucnonws3yio pycckue Kauaivl HOBOCmell

Uurija: 1 oTTyza Thl y3Haelb BCIO HHPOPMALIUIO.
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(OPI12): Jla. A npocmo e ouensb xouy ceuuac 3amopavu8amvbcsi 3CMOHCKUM A3blkom. Xoms
ceuuac s HA4UHar0 NOHUMAMs, YMo MHe 3mo HYJHcHO. Hecmomps na mo, umo s noka naanupyio
vexamv uz Icmonuu. Ho, mem ne menee, cmonvko sem yuums 5mom A3blK U He 3HAMb €20, MHe

Kaxcemcsi 3mo 6yoem OuKo.

Uurija: ThsI Kak pa3 3aTpOHYJ CIASAYIONIYIO BXKHYIO YacTh Hallero MHTepBblo. CKaxu, Kakue y

TeOs1 TIIaHbI HA Oyytiee?

(OPI12): IInanvt na 6yoywee y meHs noka ewje ouenvb cmymuule. Ho s 3naro mouno, umo s xouy

nOUMU 8 MEOUYUHCKOE ... HA MeOUYUHCKUll haxyromem. U ckopee 6ce2o cmamob Xupypeom.
Uurija: Y kak Tbl cOOMpaeIIbCs: OCTaThCs 31€Ch B DCTOHUU WITU TIOEXaTh YUUTHCS 3a TPaHUIly?

(OPI2): Y mensa ecmo Heckonvko eapuanmos. Tapmy, koneuro, oOuH u3 eapuanmos. [lomomy
YUMo MHe YYumers 2080pUIU, YMO 8bICMYNAsL HA ONUMNUAOAX, Y MEHS eCb WAHC My0a

nOCMYNUmo.
Uurija: Illanc ects Bcerna. ..

(OPI2): Hy smo 0a, HO meMm He MeHee KaKue-mo GOHYCbl Modice 04eHb 8aICHb]
Uurijja: 9ro, na.

(OPI2): Ho mak s naanupyio 6 I epmanuio noexams. Poccus modice KOHeuHO, HO Mo 5 ewje 8

PA30YMbSIX.

Uurija: JomycTuMm Thl OcTasicd B DCTOHUM U MOCTYIHII, Kak XoTel, B TapTyckuil yHUBEpCUTET.

Kax 61 AyMaclb C KAKUMU HpO6H€MaMI/I ThI MOXXCIIIb B CAMOM HaydalJic CTOJ'IKHYTI)CH?

(OPI2): Camoe cmpauinoe, 4mo s HagepHOe CMAHY U320eM 8 06Uecnee ICIMOHYeE, ROMOMY YUMo
51 He CMO2Y ¢ HUMU 2080PUMb HA ICMOHCKOM MAKIce XOpouio, Kaxk u onu. byoem kaxoti-mo
KOMNJIEKC HeNOIHOYEHHOCIU U eClU 5 CMO2Y NePeuazsHymy U CNPAGUmcs, mo HA8epHOE, 51 CMOZY
mo20a Kaxk-mo 61umscs 8 00uecmseo opy2ux cmyo0enmos u 60m noayuums cneyuaibHocms. A
eciu He NOJYYUMbCsL, mo2oa 601cb 6y0ym oyeHb boavuiue npodemvi. Ho mue xasxcemes oadice,
ecu s U CMO2y Kak Obl NOCIMYRUMb, HAUMU KOMIAHUIO, VIYYUUMb CE0L ICMOHCKULL, Mo20d Mo
b6yoem Oe3 npobnem. Mue xasxicemcsi, Ymo He Kaxcods KOMNAauus npumem 4eio8exd, Komopulil
Opy2oll, Kak Obl OMHOCUMCSL K OpY20ll KyIbmype, eciu, KOHeYHO, MOXCHO mak ckazams. To ecmb

Kakoe-no ommopaiceHue 6ce-maku 6y()em
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Uurija: Hy 3T0 ThI Tak gymaenib 1 s HaJACKOCh, YTO C 3TUM Thl HE CTOJIKHEMIbCS. C KaKUMHU e

npo0aeMaMu Thl OOHIIILCS CTOIKHYTHCS B Y HUBEPCUTETE.

(OPI2): Hy cnoscnocmu...mHe Kadxcemcs — A3blK. Bom a3vik u 06wenue ¢ Opy2umu cmyOoeHmamu.

To ecmb Havtimu 06wl A3bIK U COPYIHCUMBCSL ¢ Kem-mo. Hatimu niodetl, Komopom 008epsimb.

Uurija: Kak TbI Tymaenib, 4To BIUSET HA MOJydyeHHe Bbiciiero oopasosanue? To ecTh, 4TO

BJIMACT HA JOCTYIIHOCTD ITOJIYUCHUA BBICHICTO O6pa30BaHI/IH?

(OPI2): Ilosnusams modicem 3uanue s3blK08, KOIUYECHB0, KOMOpoe s 3HAI, MOl CPeOHUll DAl 6
ammecmame, MOU X000uU, MOSL...93...dK...HY AKMUBHOCMb, 933 ...MO5l BHEKLACCHASL
oesmenvHocmyb. To ecmb mo, uem s ROMUMO WIKObL ewje 3aHUMaice. Heckonvko xo06u Ho
Mam...

Uurija: OOmiecTBeHHAs )KU3Hb?

(OPI12): /la, umenno obujecmeeHnas H#usHs.

Uurija: A Kak TbI AyMacllb KaKyro pOJib UT'pacT ACTOHCKHMH S3BIK IIpU MOCTYIIJICHUU B

VYHuBepcurer?

(OP12): Borvwyrio ponv. Ochoguyro pons. He 3naeuwib 5cmoncKuil He nNOCmynuuis 8

Ynueepcumem.

Uurija: A caMoe BaKHO€ Kak Thl JyMaelib yTo? UTo Ha caMOM NEPBOM MECTE MPH MOCTYIUIEHUH

B YHUBepcurer?
(OPI2): Ha 3nanue s3vixa

Uurija: Ha 3nanwe....s13p1ka. Xopoino. Hy BooO1iie moiaraercs, 4To caMoe BaXKHOE 3TO TBOM

3HaHUA

(OPI2): Hy smo, oa. Ho 6e3 a3vixa nuueeo He coenaeutb. Imo npocmo CloAHCHO CKA3amo.
Cmompsam u na ym u 06paz08anHOCmy 4en08eKd U Ha 3HaAHUA A3bIK08. Toemb 9mo Kak-mo &

KOMNJIeKce
Uurija: BaumHo cBsizaHHO?

(OPI12): Jla
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Uurija: Kax Tbl AymMaenib B 4eM paziudusi MEXKIY SCTOHOTOBOPSAILIUMH U PYyCCKOTOBOPSILIUMU

yueHrkaMu? W ecTh 11 Kakue-To MEKy HUMU Pa3inyusi?
(OPI2): Ecmu
Uurija: Kakue?

(OPI12): Pycckas mMono0edico — oHa 3Haem sA3biKU KaK pyccKuil ayuute, yem scmonysvl. Ho eoodwe
6om 0cobvix paziuyuii Hem. Ho mue kasxcemcs pycckum HeCKOIbKO C0JHCHee, NOMOMY Yo UX
OCHOBHOU A3bIK PYCCKUU U OHU OONHCHBL YUUMbCSL HA ICMOHCKOM, HA pasHee ¢

9CMOH02080pAWUMU YueHuKamu. M smo kakou-mo, Hy cozdaem cmpecc OJisi pyCCKUX oemel.

Uurija: Kax ThI HOHMMaEIIb 3HaYeHHUE CII0BO HHTCTpanusa B OCTOHCKOM O6IJ.[6CTB€? Yro Takoe

I/IHTeI‘paHI/IH? 9T0 TEMa, HABCPHOC, KOTOPYIO MBI 3aTparuBacm Ka)K,I[LIﬁ ACHBb, IPUXOAS B IIKOJIY

(OPI2): Humezpayus — 3mo enedperue unu 63aumoodeiicmsue aooetl pazHo20 MeHmanumema,
pasnvix Kyaemyp. To ecmov éapuanm o6veduneHus 1100etl, NPUHAONEHCAWUX K PA3HBIM 00uye,
coobuecmaeam, K pazHblM MaKum Kax Ovl Hy 0d, KyIbmypam u 6apuanmsl 3moeo
ezaumooeticmeus. To ecmob Kak 06vbeOUHUMb T00ell 8 0OHOM 00Wecmae, YUmobbl OHU HCUTU

01G20NONYUHO, OPYIHCHO U MOAEPAHMHO

Uurija: Ckaxu, a HACKOJIBKO Thl MHTETPUPOBaH?
(OPI2): ITnoxo unmezpuposar.

Uurija: Tlouemy?

(OPI2): Ilomomy umo 5, ecau 6616upams medincoy cobeceOHUKOM ICIMOHYEM U PYCCKUM, 5 8bloepy
pycckozo. Mue nezue Haiimu 06wl A3vIK, 1e24e Haumu MmoyKu CONPUKOCHOBEHUsL be3 Kakux aubo
npobnem. Eciu ¢ scmonyem Hado cHauana, Hekomopbule 0axce CHAYaia OymMarom, 4mo CKa3amo
Ha PYCCKOM, NOMOM 9MO Nepesoosim HA ICMOHCKUL U 2080paAm. Y MeHs paHbule modice makoe
ovL0. Ilomom noHsL, ymo 3mo He NPABUTLHO U NOMOM HAYAL NbIMAMbCS OYMAMb HA
acmonckom. To ecmv mam He cocmasisims 6ewjil 8 207108e, OeliCMEUsL U ICIMOHCKULL 6P00e

VAYHUULCA.

Uurija: 1 nocnennuit Bonpoc. CKa)ku TOTOB JIM Thl YUUTHCS B BBICILIEM YU€OHOM 3aBEICHUHU

JCTOHUH.
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(OPI12): Kaxk s yoice ckazan, moe o6yoyuee ewe mymanno. Mooicem s yeody, modicem
oeticmeumenbHo OCManycy yuumsca mym. Ho oymaro, umo s cnpaentocs 3uas npooiemuvl, ¢

KOMOPLIMU 51 MO2Y CIOJKHYMbCA.
Uurija: Xoporro. MoXeT ThI €1lie 4TO-TO XOUellh I00aBUTh
(OPI2): Hem, oymato s 6ce ckasai.

Uurija: Xopomio. Cnacu6o Te0Oe 3a yuactue B MHTEpBbIO. TBOH BKIa B paO0OTy OYCHb BAXKEH IS

HCCICI0BaHMs.

Intervjuu 3.

Uurija: 3npaBcTByii! Mens 30ByT AnHe-JIuu3a u s cryaentka Tapryckoro yauBepcureta. B
pamMKax CBOSH JWIUIOMHON PabOTHI S MPOBOKY HEOOJBIIIOE UCCIICIOBAHKE IO TeMe « [ 0TOBHOCTH
PYCCKOSI3BIYHBIX A0UTYPUEHTOB YUUTHCS B ICTOHCKUX Y4eOHBIX 3aBeneHusx». [loxanyiicra,

npencraBbes. Kak Te6s 30ByT?

(OPI3): 30pascmeyiime. Mens 306ym Anuna. A yuenuya 12 knacca Tannunnckou Llenmpanvhou

Pyccxou 'umnasuu

Uurija: Ckaxu, KaKk JOITO Thl H3y4Yaelllb 3CTOHCKUM S3bIK?
(OPI3): A usyuato scmonckuii a3vik 4 200a.

Uurija: Tl npuexana ot KyJa-To U3-3a IpaHUIIbI WJIH....7
(OPI3): Ja, s npuexana uz Poccuu 6 9 knacce

Uurija: Ha ckosbko TpyHO OBLIO M3ydeHHUE s3bIKa?

(OPI3): Bbino He mpyoHO, NOMOMY 4mMo 00 3MO020 5 YYUNAd AHSTUUCKUL U HeMEeYKULL SI36IK U )
MeHs 0080IbHO XOPOULO UOYM CHOCOOHOCIU K A3bIKAM, NOIMOMY 5 3AHUMANACH C YYumenem

omoenbHo, U ObLI0 He MPYOHO
Uurija: Xoporio, a 3a 3T0 BpeMs MOSIBUIUCH JTU Y Te0s JPY3bs CPEId ICTOHO-SI3BIYHBIX ?

(OPI3): [Ipyseii nemy, a 3makomvie ecmo.
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Uurija: U kak 9acTo Thl ¢ HUMH OOIIaeIIbCsi?

(OPI3): [léa pasa 6 nedemnto s X0ucy Ha ICIOHCKULL KDYICOK

Uurija: To ecTh BCTpeUyaeuibCs Thl C HUMH TOJBKO TaM? A B 4eM 3aKJIF0YACTCs KPYKOK?
(OPI3): [a. Tam mbl Oenaem paznuunsie NOOEIKU U3 KOJCU, KIeeM Ymo-mo.

Uurija: 1 0 yem BbI TOBOpHUTE, HA KAKUE TEMBI?

(OPI3): Hy 60-nepsvix y meHs A3bIK He OYeHb XOPOWULL U NOIMOMY 00uaemMcsi 8 0CHOBHOM HA
membl C60000H020 8peMeHtlU, YeM OHU 3AHUMAIOMCA, KyOa XOmsam nOCMynamo U Ha KaKkue-mo

2N100abHble MeMbl Mbl He 2080PUM

Uurija: Tpynno nu Tebe obmaThesi ¢ HUMU?

(OPI3): Hem, ne mpyono. Bcezoa naiidemcs mema, Ha KOMOPYIO MOICHO NO20680PUMND
Uurija: [Tomoraet nu Tebe oOuieHue ¢ pedsrtamu...?

(OPI3): B naane wixonvi?

Uurija: B nnane s3bika

(OPI3): D35, 5 0ymaro 0a. Pazeo80pHblil A3bIK KAK-MO pA36UBAECTICSL.

Uurija: MHOrOMy yuuibcs, aa?

(OPI3): Jla

Uurija: CKa)KI/I, a KaKM€ MpeAMETHI Thl U3YYacClllb B HIKOJIC HA 9CTOHCKOM A3bIKC, HEC CHHUTAaA

9CTOHCKOI'O A3bIKa KaK OTACIbHOI'O ypOKa?

~

(OPI13): Ceiiuac y nac 6uonozus, ucmopusi, CmMoHCKas aumepamypa u uskyivmypa
Uurija: TpyaHo v u3ydeHue Uit TeOst ITUX MPEIMETOB?

(OPI3): Hy, s Oymaio éce. Hanpumep, buonozus ouenb mpyoHo, nomomy Ymo si Xouy nocjie
WKOJIbL CIAmb 8pAYOM U MHE 8AXHCHO NOHUMAMb YMO-MO € UHOCMPAHHO20 S3bIKA KOHEYHO OY€eHb

cnodcHo. A 0 Opy2ux npeomemax, Kak ICMOHCKAs Aumepamypa 0080J1bHO-MO J1e2KO
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Uurija: C KakuMH TPYAHOCTSMH Thl CTAIKMBACIIbCs Ha ypokax? Hy Hampumep Ha ypokax

OuoJIoTUH

(OPI3): Hy nanpumep, 5 ouens 00110 U NPUBLIKIA, K020 4el08eK, HY, 00bACHAEm 8Ce OYeHb
IMOYUOHATIbHO. A, Hanpumep, Ha y4umens OUOIO2UY NPOCMO Yumaem mekcm npe3eHmayuu U Ha
ypoxax oadice Kakoe-mo HeOONOHUMAHUe U NPUXOOUMCS NPUXOOUMb OOMOU U OMKPLLEAMb

C108apb, UMo-mo pazoupams, u OONOJIHUMENLHO 3AHUMAMbCS, pA30UPamy KIACCHYI0 pabomy.

Uurija: A Kak TBI TOTOBHIIILCS K STHM YpOKaM, KOTOPBIC ITPEIOAA0TCA HA 3CTOHCKOM SI3BIKE?

MHOr0 1 BpeMEHH 3aHUMAET MOrOTOBKA?
(OPI3): A oymaro cmonvko e, CKOILKO U K PYCCKUM NpeoMemam, a UHo20a 0oivlue

Uurija: Xopo1io, a BOCIIpUHUMAEIb Thl HH(GOpMaIIMIO Kak? 3allOMUHACIIb JIU Thl BCE, UTO

TOBOPAT TeOe Ha ypoke?

(OPI3): Hem! Tonvko ocnoghoe.

Uurija: Tonsko ocHOBHOE. TO €CTh BCce-Taku J0Ma MNPpUXOAUTCA MHOI'O 3aHUMATbLCA, YTOOBI

YCBOUTH BECh MaTepuai?

(OPI3): Hy, 0a. Tonbko Xxopouio Ha0o pazbupamscs moibKo Cesa3anto ¢ buonozuel, a opyaue

npedmembz Sl 3HAIO OCHOBHYIO memy U CMblCil, A KaKkue-mo oemanu 51 He usyuaro

Uurija: Tak Bce-Taku TpyJHO BOCIPUHUMATh M 3alIOMUHATh BCE CKa3aHHOE YUHUTEIEM Ha YPOKe

WU HeT?
(OPI3): JJosonsro maku mpyomno

Uurija: A B miane camoro si3bika? Crtasa JId Thl TOBOPUTH HIIM MHCATh Ha 3CTOHCKOM Jiydiiie?
ViMeHHO 13-3a TOTO, UTO ThI MPEAMET U3ydaellb Ha SCTOHCKOM si3bIKe. MBI HE TOBOpUM 00

9CTOHCKOM A3BIKC KaK IMPEAMCTEC, 4 HAIIPUMCEP KAK Ha YpOKax OMoJIOrun

(OPI3): Hyy... s noka ne uoicy. A dymaio, modcem no cneyuanusayuu 20e-mo Mie nomom

npueo@umc;z, HO 60m 6 njlaHe pa32co060pPHOCO A3bIKA, MO Hem

Uurija: A, nucbMeHHBIH. MOXeT TepMHUHOJIOTHS, CJIOBApHBIH 3amac? Bce Taku, eciau Thl XO4ellb
B OyJyllIeM YYUThCSI Ha Bpaya, TO TEPMUHBI 110 OHOJIOTH y)Ke 0ueHb BaxkHBL. [loaTomy 3TO yae

IMMOJIE3HO, TO YTO B IIKOJIC Thl U3YyYACIIb NX HA SCTOHCKOM S3LIKE.
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(OPI3): Dmo xoueuno

Uurija: Ckaxu, a 94TO MOKHO ObLJIO ObI, HY HalIpUMeEp, Ha ypoKax OHOJIOTHH, ClieJaTh 0-
npyromy? UtoObl TeI 00JIbIIE TOHMUMANA, OONBIIE U3ydaia, ObUT OOJBIIE TOJIK B U3YUCHHH

npeamera. Uto ObI THI crienana no-apyromy?

(OPI3): Hy oymarto, umo 6u110 661 X0pouio, ecau Obl y Hac 6bini y4eOHUKY HA SCMOHCKOM A3bIKe
U mom dice camviil yueOHUK HA PYCCKOM si3biKe. Ymobbl Mbl He mpamuiu 8pems Ha Nepesoo
KaKux mo mpyouwsix ci1o8. U ne 8o écex crogapsx Hauoews oonycmum. A 6 niane A3vlka MHe
HPABUMCSl, YMO YYUMENbHUYA 2080PUM C HAMU MOJILKO HA ICIMOHCKOM, NOMOM) 4mMo OHA ce0s
mak nocmasuaaio 4mo éce Ha pycckom K Hell HUKMO He 00pawaemcs U NOIMOMY ... MOHCEM

MONbLKO, YMOObl OHA HEMHOICKO NOIMOYUOHATIbHEE PA3208apusadnd. A mak 6ce HOpMaibHO
Uurija: A 94TO ThI MOXEIITh paccKas3arh Mpo ypoku uctopuu? Kro y Bac nmpemnogaer?

(OPI3): Ilpenooaem y nac acmoney. M on noumu e 2060pum Ha pycckom, moibKo HecKoIbKo
cnoe 3naem. Ho 6ce pasno ¢ Hum mooice Kak-mo nOHAMHO, NOMOMY YMO OH MOJCE OUEeHb
IMOYUOHATILHBIIL YET0BEK U MAKMCE Y He20 8ce20a 0YeHb UHMepeCcHble NPe3eHmMayuul ¢
KApMUHKAMU, Ymo 8ce20a MO*CHO NOHAMb memy. VM koumponbHvle on 0aem mak: UMeHHO No
mem memam, KOmopwvie OH paccKa3vléal HA YPoKe, U NOIMOMY Hem CLOHCHOCMEU, YMO HYIHCHO

yumams 6ecv yueoHux. He oaem kaxue-mo cmpanHule 60npochwl.
Uurija: 1 moaTomMy Thl Bce 3aIlIOMUHAEIIb YTO CKa3aHO ObUIO Ha ypOKe
(OPI3): Hda, oa, koneuno

Uurija: To ecTp B Iu1aHe 3HaHUN y TeOsI ceiiuac HUKaKuX ynyleHuil Hety ceiiuac? Hu Ha ypokax

UCTOPUH, HU Ha Ouosorun?
(OPI3): Hy...MMM... 0a 5 HOKA He GUDICY UX.

Uurija: A 94T0 MOHO ObLIO OBI CZIENATh MO IPYrOMY, CAENATh JTydllle, O0bIlle, €Cliu Obl Th
u3yyasa npeaAMEeThl Ha pyCcCKOM s3bIKe. Mmu Tymaenib MOKeT BCe-TaKu eCTh KaKue TO MPOoOeibl B

3HAHUAX?

(OPI3): Mmm... nesnaro, s Oymaio, ...npOCmMo MHe mModice KAHCEemcs ¢ A3bIKAMU 3a8UCUm OObuLe
3asucum om yuumens. Y mensa gom maxoe mrenue. Muu...no HeKOmopwvim npeomeman,

Hanpumep, no UCMopuu MHe Hpasunics dnont y4umeib U noO3momy MHe He NPUHYUNUAIbHO HA
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PYCCKOM UU ICMOHCKOM, MHE 8Ce NOHAMHO. A, Hanpumep, Ha 6UoL02UU 8 MOM 200y MHe ObLIO
20pasz0o e2ue, NOMOMY 4mo y Hac bviia opyeas yuumenvHuya. Ona makou Yeio8ex, Ymo 04eHsb
CILOJCHO OBLIO Nepexo0ums, nepecmpausamvcs Ha Opy2020 yuumelis, KOMopulil COBCEM Y He20

opyeue memoovl. I[loosmomy na buonoeuu MHe KoHeuHo ObLI0 Obl NPOUE HA PYCCKOM
Uurija: A ¢u3kynbTypa, CKaK1 KaK MPOXOISIT YPOKH DU3KYIBTYPhI?

(OPI3): ¥V nac npenooaem maxoii nosicunou yeno...myxcuuna. On ouensb Xopouio 2080pum no-

pyeeku. U nosmomy oH ¢ Hamu 8 OCHOBHOM 00Waemcs Ha PyCccKOM SA3bIKe.
Uurija: Ho cunraercs Beap, 4TO MpeaMeT JOJDKEH ITPOBOIUTCS Ha.. ..

(OPI3): [a, cuumaemcs, umo npedmem 00JdCeH NPOXooums Ha scmouckom. Ho kax na
@u3KyILMYpE, Mbl 80-NEPEHIX MHO20 HE 00UAEMCSL, U C CAMO20 HAYALA OH C HAMU 2080PUIL HA

PYCCKOM U NOIMOMY 8Ce MAK NPUBLIKIIU U YIHCe He Nepecmpausaomcs Ha Opy2oil A3blK
Uurija: To ecTh BCce Taku Kakue TO KOMAaH/IbI BBI BBIITOJIHACTC HAa 9CTOHCKOM SA3BIKC UJIN...
(OPI3): Jla-0a

Uurija:...OH Bce TOBOPUT Ha PYCCKOM sI3bIKe?

(OPI3): Jla

Uurija: Hy TyT ToJIKOM M3y4eHHUs s3bIKa HEe TpoucXoauT. Xopoio. CKaxu, a Kakue caMmble
NPUATHBIE BOCHOMUHAHMS Yy T€0sI BO3HUKAIOT, KOT/1a TOBOPHILE 00 00Y4eHUH Ha 3CTOHCKOM
a3bIKe. YTO-TO MPUATHOE, MOKET KaKHe-TO TOCTHKEHUS WM Thl YEMY-TO HAy4MJIach, 4TO JJIs

Te0s 0ueHb BaXHO ObLT0. ECTH J11 4TO-TO Takoe?

(OPI3): Hy, 60-nepeuix, MHe NpUusmHo, 4mo s 0080IbHO ObICMPO blyyULa A3bIK U 6 9 Kiacce
e2o coana Ha 97 6annos uz cma. Mue, KoneuHo, ObL10 NPUAMHO 015 cebsl, umo 5 eciu 6y0y 8
0yoyuem uzyuams KaKou-mo Opy2oll A3blK, 5 MAK dce OblIcmpo cmozy e2o 8vlyuums. M ewge mue,
KOHEYHO, NPUSIMHO, YMO Cetyac y MeHs. CeMbsl He 20860PUM HA ICIMOHCKOM, NOMOM) YMO Mbl
30ech HeOABHO HCUBEM, U NOIMOMY eClU YMO-MO HYHCHO NOMO2AMb NO pabome pooumensm, mo
5 cmapaioce nomoz2ams. M mue npusimuo, KOHe4Ho, 4mo 8 cembe KO MHe OUEeHb YEANCUMENbHO

OMHOCAMCA, YMo 5 3HAI0 59monit A3blK.
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Uurija: Hy y Te0s yxe ecTh O0JbIIINME JOCTHKEHHS. A 9TO-TO MOXKET, KAKHE-TO HEMPHUATHBIC
BocrioMuHaHus ecTh? Ha ypokax, Hanpumep. Eciu Tbl 4TO-TO HE MOHSIA, YUYUTENb HE TaK IOBEI

ceOs1, IITM YTO-TO APYrOe, YTO 3aIIOMHUIOCH H....
(OPI13): Hy noka 3a 4 200a Huuezo e 6b110

Uurija: Huuero He 6bu10. Hy, 3T0 3amMeuaTenbHo. JlaBaii mOroBOpuM HEMHOTO O TBOEH
OOIIIECTBEHHO KH3HU M O TBOEM CBOOOTHOM BpeMeHH. YeM Thl 3aHUMACIIbCs B CBOOOTHOE

Bpemsi?

(OPI3): Hy, 60-nepeulx, s 3aHUMAIOCY, 51 KAK 5 Yaice 2080PUIA, 8 CIYOUl, MAK JHce 51 XOHCY 8
meamp, Mbl ucpaem mam pasHvle NPeocmagierus, 1 modce oueHs unmepecto. A myoa xooxcy
yemvipe pasa 6 neoeno. [locmamouno muozo. M ewe s xoocy Ha nunamec, a u  cmyouro

@nopucmuxu.
Uurija: Ara, ¥ KaKoBa poJib 3CTOHCKOTO SI3bIKa BO BCEX TBOMX YBIICUCHHSIX ?

(OP13): Hy na scmoHcKoM si3bIKe Y MeHsi NPOX00m KPYAHCKU NO UCKYCCMBO0, d 8 OCHOBHOM HA
PYCCKOM, meamp — Mbl MAM CMABUM HOCHAHOBKU U3 PYCCKOU TUMepamypbl, Hy U MpeHuposKu

NPOX0OAM HA PYCCKOM SI3blKe

Uurija: To ecTh Bce B OCHOBHOM Ha pyCCKOM?
(OPI3): Jla

Uurija: TonbKko Ha 3CTOHCKOM Yy TeO4. ..

(OPI3): Hda, s cneyuanvno myoa nouiia, UMeHHO He CKONbKO 0adice, MHe KOHEeUHO MOodice

UHMEPECHO, HO OCHOBHASL NPUYUHA ObLIA, MO YMO MAM HA ICMOHCKOM
Uurija: 1 Bce TaM IpOXOANT, BaM BCE OOBICHSIOT HA 9CTOHCKOM SI3BIKE.
(OPI3): Ma, mam oasce mepmuHonI02us yice makas Ci10HCHAS

Uurija: 3HAYUT THI OT Tyda 4EMY TO YYHIIBCA U ITOTOM 3HAHUA MOXKCIIb UCIIOJIb30BaTh B
HOBCCHHCBHOﬁ )u3Hu. H Yy TEM 60.]'[66, €CJIM ThI TaM O6H_IaCI_HLC$I, TO BbI TOBOPUTC HA
MMOBCCAHCBHOM A3LIKC, U IIPAKTUKA Y Te0sI HAMHOTO 6OJ'H:]_HC, 9CM Y MHOTUX YYCHHUKOB, KOTOPBIC

y4art A3bIK TOJIBKO B IIKOJIC.
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CMOTpHIIB JIM Thl 3CTOHCKUE KaHAJIbI?

(OPI3): ...nem, ne cmompio?

Uurija: Cocem?

(OPI3): Hu pycckue ne ucmonckue s ne cmompio. S menesuszop ne cmompio
Uurija: Xopo1io, 3HaYUT TEJAECBU30P Thl HE CMOTPHIIb. A Ta3eThl YUTACIIDH?

(OPI3): Hy unoeoa, xocoa nana yumaem, OH MeHs N003bleaem K cebe, U s 4mo-mo emy

nepesooicy. A max, umobvl camou, maxKoz2o unmepeca Hem.
Uurija: Hu pycckue razersl, HU 3CTOHCKHE?

(OPI3): Hem

Uurija: A kauru?

(OPI13): Knueu uumaro oueHb MHO20 PYCCKUX, HA AHETUUCKOM MOXMCe CIMaparoch Yymo-mo

yumams. A Ha 3CMOHCKOM He YUmaro
Uurija: A nouemy BOT He unTana?

(OPI3): Hy s cuumaro, wmo eciu 4umams Kaxoe-mo npocmoe npousseodenie, y MeHs npocmo
JHCeNaHus Hem, NOMOMY YMO YHce CIONILKO 8Ce20 NPOUUMAHO U KAK-MO XOUem sl 20pa300
bonvuezo ...001ee u3geCcmuylo 1umepamypy, 4em...aad...a eciu oOpams KaKkoe-mo
OelicmeumenbHo 04eHb CepbesHo NPou3eedeHue, mo s e20 He 0CUNIo. A NOHUMaio, 4mo y MeHs He

HACMONILKO XOPOULUTL A3bIK
Uurija: A Ha ypokax 3CTOHCKOH uteparypbl? Bel untaere?

(OPI3): Hy mbi cetivac, 8 0CHOBHOM, NPOXOOUM KAKUX-TNO NOIMO8, UX CIMUXOMBOPEHUS U KAKUX-

Mo 60mM ONUHHBIX NPOU3BEOEHULL Mbl He NPOXOOUL.
Uurija: Hy a ¢ 5cTOHCKOM TUTEpaTypOi BBl XOTh HEMHOT'O 03HAKOMUJIHCH?
(OPI3): Ma, xoneuno.

Uurija: A 4TO-TO 3alIOMHUJIOCH C YPOKOB 3CTOHCKOM JINTEpATyphI?
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(OPI3): A oymaro, 0a... vy koneuno, JTuous Kotidyra, Mapus Yuoep, ouenv mue npasamcs ee

cmuxomeopenus. Ymo-mo s dadxce Hauzycmo 3Har0.
Uurija: 310poBo. 3HAa4YWT, BBl HA YPOKaX HX €IIe y4uTe, 1a?
(OPI3): [a, y nac smo mpebyiom

Uurija: Ckaxwu, ¢ 4eM CBsI3aHbl TBOM IIaHbI Ha Oyaymiee? Kak s moHssa Thl X04ellb cTaTh

BpauoM
(OPI3): Jla
Uurija: U rae Thl TNIaHUPYEUTh YIUTHCS?

( OPI3 ): A oymaro, smo 6yoem ckiadvlieamuvcs, A peuty 3a mom 200 20e. A ne sHaw 20e, HO 5
MOYHO He Xouy ocmamwvcst 8 dcmonuu. Mooicem dvime 5 noedy 6 Poccuio, Ho mak kak y mens
Esponeiickoe epaxcoancmeso, u s 0ymaio, umo Haobopom muocue 8 Poccuu xomsam yesoicamo, a
MHe npudemcs 0opamuo. dmo kak mo cmpanno. [losmomy eciu st ocunto, mo moicen noeoy

KyOa-Hu6yow 6 I epmarnuto unu 8 Anenuro, ymoobvl yY4umsvcs Ha AH2AUUCKOM

Uurija: A ecnu 65l ThI OCTajIaCh YUUThCS B DcTOHUU? ECcTeCTBEHHO, €CM MOCTYNAaTh y HaC Ha
Bpaua, To ToJbK0 B TapTyckuil ynuBepcurer. Kak Thl 1ymaenib, ¢ KAKUMHU IpodeMaMu Thl Obl

CTOJIKHYJIaCh, TIOCTYNHB B Y HUBEPCUTET U YYUBIINCH HA SCTOHCKOM SI3bIKE?

(OPI3): A 0ymaro max dice 6csi mepMUHONO2UA He HA PYCCKOM U GUONO2US He HA MAKOM YPOGHe.
Tax srce y mensi 6006uje 6bL1U ObI OUEHb CUTIbHBLE NPODTIEMbl, HOMOMY YUMo, 0adice Ceuyac s 3Haro,
YUMo Hanpumep, Ha 3MOM KPYIHCKe mam ecmbp ewe pycckue 0e604KU, KOmopbvle MHe 6ce20d
ROMO2YM, UL 51 MO2Y Y HUX YMO-MO cnpocums. Tam 6bl npuuLiocs 00uwamscsi u 3a600ums cebe

opy3ell, KOHeUHO, U 51 He 3HAI0, MHe KAXCemcs 3mo Ovlia Obl 0OCHOBHAS NPpobeMa 8 0OWEeHU.

Uurija: Kak Tb1 JyMaenib, Kak MOKHO ObLIO ObI peIIUTh ATH 1pobsieMbl? YTo ObI THI yKe MpHUIILIa
Y 3Haja, 4ero 0XHJ1aTh, YTO Thl MOXKEIIb CTOJKHYThCS C TAKUMHM MTPOOJIeMaMH, U ThI 3HaNA, KaKk

nx pCI_I_II/ITB? Benp MOCTYIIMB 3a I'PAHUILTY, Thl TOXKEC MOXKCIIb CTOJKHYTBHCA C 9TUMU HpOGJ’IeMaMI/I

(OPI3): A oymaro monvko eciu 3aHUMAmMbCs YROPHO U KAK MO 0YeHb MHO20 8PeMEHU YOesimb

U3YYEHUIO A3blKA. Tonvko max MOIHCHO
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Uurija: Koneuno, oueHb BaXHO IMEHHO OOIICHHUE, YTOOBI TTOSIBUITUCH KaKUE-TO JIPY3bs UITH
3HakoMbIe. C KOTOPBIMU MOXKHO 00maThest. CtpamrHo i Tede Obu1o 061 uaTH B TapTyckuid

YHUBCPCUTCT U YUUTHCSA HA HHOCTPAHHOM A3LIKC, HA TOCYJAPCTBCHHOM f3bIKC.

(OPI3): A oymaio ne ouens cmpawHo. Y meHs cmapuias cecmpa ceudac y4umscsi Ha
UHOCMPAHHOM 53bIKE U KAK-MO HA ee npumepe MHe Yice He KAdCemcs 3mo makum CIpauiHbLM.

Ho 6ce pagro kakoui-mo cmpax npucymcmeyem.
Uurija: Ctpax w1 HEYBEpEHHOCTh?

(OPI3): [a, neysepennocms. ITpocmo 5 ne 3uaio, umo mam 6ydem. Ilepeuiii 200 on 6edb Gyoem

CaAMbBIU CNLOJHCHBLU?

Uurija: Jla, B yHMBepCUTETE BCEr/la M BE3/1e, HE BXKHO HAa KAaKOM (paKyjIbTeTe YUUIIbCs, MEepPBbIN
roJ] caMblii TPy IHBINA. Kak ThI Tymaenib, 9To BIUSET HA TBOIO JOCTYITHOCTb MTOJy4YaTh BhICIIEE
obpaszoBanue? To eCTh YTO MOKET MOBJIHATH, HA TO YTOOBI ThI CMOTJIA TIOJTYYaTh BBICIIEE

obpazoBanue? Uto camoe BakHOE?

(OPI3): Xopowio coamb 3K3aMeHbl, ROMOMY YN0 OHU NOMO2AION NOCIMYNAMb 6 YHUBEPCUMEN.
Tax srce 51 Oymaro OeHedNCHblll 80NPOC, KOHEUHO, modice uspaem Kaxy-mo pois. llomomy umo,
ecnu...jecue NoOCMynams 8 KaKue-mo npecmudicHvle YHUBEpCUmemyl, HyHCHO Opamsv Kpeoum u
amo ewe ne enasnoe. Haoo scumo na umo-mo, 3apabamseiéams camomy mam, 60H 6ce CHyOeHmbl
pabomaiom. U ewe, koneuno, oymaro, 4mo cogcem pastvie MEHMaIumemyl, Hanpumep, 6
Dcmonuu 30ech u 6 opyeou cmpare. Tooice daxce nocmynas 8 yHUgepcumem modxce ¢

yuumensimu, co CMyoOeHmamu, modtce U3MeHUbcs u 6yoeub coscem no-0py2omy 0ouamscs.

Uurija: Hy, s tymaro, Thl 3Haelllb, 4YTO Y Halll B DCTOHUHU ceiuac eCTh BOZMOXKHOCTh MOJIYy4aTh
BbIcIIee oOpa3oBaHue OecruiaTHO. Bee yHUBepcuTeTH OecTiIaTHBI, KPOME YaCTHBIX YUEOHBIX
3aBeneHuil. 1 moctymnas B YHUBepcureT, TeM 0ojiee Ha Bpaya, y HaC Bpauu yYWJINCh U ydaTcs
OecrutatHO. Y Hac B YHUBEPCHUTETE, I0-MOEMY, TOJIBKO 4 OBLIO MIATHBIX MECTA, OCTaJIbHbIE

yuaTcst OecriaTHo.
Ckaxku, nmoskanyiicra, Kak Tl IOHUMaeIIb CIIOBO MHTErpalus B ICTOHCKOM o01ecTe?
(OPI3): ...

Uurija: Yto Takoe unterpanus? Kak Tel HOHUMaeb 3HaU€HHE 3TOrO ciioBa?
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(OPI3): ...
Uurija: O6 3TOM roBOPAT BCE BPEMsI, U TyMalo CJIOBO Yy T€Os Ha CITyXy

(OPI3): ... MmmMm...0ymaio ¢ Hacerenuem npooiemvl ...Kakue-mo, u mo, Ymo 8 yHugepcumenmn,

Hanpumep, Xomsam nOCMynams pyccKue 100U omcrooa 3a epanuyy, uz-3a ICMoOHCKO2O.
Uurija: To ecTh Thl MOHUMAEIIb, YTO UHTErPALUs ITO. ..

(OPI3): :..

Uurija: yto?

(OPI3): : A ne 3uaro xax smo cxaszamo.... He 3uaio

Uurija: Ha camom fene nHTerpamus, 3To npoiecc o0beAMHEHNs YacTel B 0J1HO 1enoe. To ecTh
PYCCKOSI3bIYHBIC BIIMBAIOTCS B ICTOHCKOE OOIIECTBO U BCE BMECTE CTAHOBSITCS €IMHBIM LIETIBIM.
U mporiecc uHTETpaniuu HAUMHACTCS Y)KE€ B IIKOJIE, KOTJ]a BbI HAUWHAIIM U3Yy4aTh MPEIMETHI Ha

9CTOHCKOM A3BIKE, y‘IaCTBOBaTL B pa3J'II/I‘~IHBIX HpOGKTaX.
(OPI3): ...

Uurija: Ckaxu, KakoBa poJib, KaKOBa 4acTh TBOEH OynyIen *U3HU CBsA3aHa ¢ DCTOHUEH U

3CTOHCKUAM S3BIKOM?

(OPI3): A oymaro, umo 6 nobom ciyuae s 6y0y cioda npuesdicamsb, Xoms mos poouna Poccus.
He cmomps na smo, y meHs 30eco socugym mos badywka u oedyuika. M koneuro, s kak-mo 3a 4
200a NPUBLIKAA K DCMOHUU, MHE OYeHb HPABUMCcs npupooa 30ecw. Hpasamces kakue-mo mecma 6
Ocmonuu. Ho 6 niane scusnu s xomena 6vl Hcumsv 6 Kakoti-mo Opy2oil cmpaue, npocmo crood

6036paUAMbCA, KAK HA KAHUKYIbL U YMOObL 6CHOMHUMb 8Ce XOpouiee U NPUSMHoe.
Uurija: To ecTh Bo3BpamiaThCcst Kak JOMOM?
(OPI3): Jla u a3vix mHe HysceHn 6yoem, umoobvl s MO2AA Mym 0OuWamvCsi.

Uurija: Y mocneanuii Borpoc, Ha KOTOPOM Mbl Hallly MPUSATHYIO Oeceny U 3akoHYMM. Kak Tbl
JyMaellb, YeM OTINYAI0TCA, JOMYCTUM, PYCCKOSI3bIYHbBIE U SCTOHOS3bIYHbBIE YUEHUKH,

abutypueHThl? EcTh 1 BooOIIIE pa3aunyms?

(OPI3): Ma, oymato, ecmob ouensb CulbHble pa3Iudusl.
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Uurija: B uem?

(OPI3): Hy éom, nanpumep, s 06uaioce 6oivuie ¢ makumi, Kmo yuamcs @ yuugepcumemax. M
80M, HANPUMED, 51 BUNCY OYEHb CUTbHOE PA3UYUe, YUMo ) HUX 8 CEMbIX MAK 3A6€0eHO, YMOo
3aKOHYUIL YUEeHUK WKOLY U 8ce eMy 2o8opam uomu pabomams. Kax-mo y pycckux 6onee mak,
«Mbl mebe noModicem, Mbl mebe Kynum Keapmupyy, Ymo makoe 60m, He 3HAK0, MHe KAXHCemcs,
ICMOHYbL 8 IMOM NilaHe bojiee NPABUILHO 0CRUMBIBAIOM, YMO Mbl OYOeulb CaMOCMOAMeNbHbL
yenogek, bydeutb cam pabomams, cam o cebe 3abomumcs u cam o cebe oymams. A y Hac, Hy
Modxcem, mo ymo 5 uz Poccuu, y Hac 6om umenHo max, umo 6a6ywka u 0e0yura 6am nomMozym.

Tam nr100u paccnabasaromes u yoice He OyMarom coell 201080L U HCUBYI 3 CUem KO20-MoO.

Uurija: A KOTIa ThI IIpUCXaJia CroAa, 3aMCTUJIAa JIK Thl Pa3JINYud MCKAY PYCCKOA3BIYHBIMUA B

OCTOHUH U MCKAY PYCCKHMHU U3 Poccun.

~

(OPI3): Ha, ecmo.

Uurija: B uem?

(OPI3): A oymaro pycckue noou 6onee npusemiussl, 4em 30ecs.
Uurija: Uem pyccKOSI3pIMHOE HACEJICHHE B DCTOHUH?

(OPI3): Jla, uem pyccrosizvblunoe nacenenue. A cusy € Icmonuu, a 6ce pasHo ecmv maxoe
Yy8CmMeo0, Ymo mam oHu y cebs doma, onu 6oJiee ygepeHvl, Hemy HUKaKo2o oasneHus. A 30ecs
BUOHO BCE PABHO, UMO IHCU3HB CILONCEHA COBCEM NO-0PY2OMY, UMO HCUBYM 6 CIpaHe, 20e
paseosapusaiom Ha 08yX A3vikax. Bo-nepesvix, 6ce cmapaiomcs 8bly4ums 2mom sA3biK, U 3Mo
ovL10 ouensb npuammno. Illomomy umo y nac 6 Poccuu, eciu 3naeuib, Hanpumep aH2IUNCKUiL s3biK,
mo mul nPOCMo, mebst CHUMarom camvim ymuoim. He pazeumo usyuenue s13v1k08, a 30ect 6 9mMom
Mon00ybl. Bom u ... 6 niamne obwenue KaKoeo-mo moice MHe Kaxcemcs, eCmo Jo0u u mam,

Komopble 3aMKHynbl U 30ecb ecmb makue. A max maxotu 60bUOoL PA3HUYbL 51 HEe 3amemud.

Uurija: Hy s nymato pa3Huia Bce-taku ectb. [Ipuexa B Poccuto, s 4yBCTBYI0 ce0s HE B pOJHON

CTpaHe, a B 00CAIIOTHO YyXXOH M 9acTO HE MOHATHOW MHE CTpaHe.
Crnacu6o tebe orpoMHOoe. MOXKET Thl XOUeIlb YTO-TO J0OABUTH K BBIIIE CKa3aHHOMY?

(OPI3): Hem. Bam cnacubo 3a unmepewio
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Uurija: Cnacu6o Te6e ere pa3 00JIbIIoe 3a MPUHATHE YIaCTUS B HCCIICIOBAHUH.

Intervjuu 4

Uurija: 3apaBctByii! MeHns 30ByT AHHe-JInnza u st crynenTka TapTyckoro yHuBepcutera. B
paMKax CBOEH JMUIJIOMHOMN paboTHI sl MPOBOKY HEOOJBIIOE UCCIEA0BaHNE MO TeMe « ['0TOBHOCTh
PYCCKOSI3BIYHBIX A0UTYPUEHTOB YUUTHCS B ICTOHCKHUX Y4eOHBIX 3aBeneHusx». [loxanyiicra,

npeacrasbes. [loxkanyiicra, npeacraBbes

(OPI4): Mens 306ym Ans u 5 yuyce 6 12 xnacce.

Uurija: Ckaxu, MoXayicTa, CKOJIBKO JIET Thl YYHIIb ICTOHCKUMN S3BIK?

(OPI4): Dcmonckuil s3v1k 5 yuy yoice 7 1em, nomomy umo 6 5 kuacce s npuexana cioda us Poccuu
Uurija: A 1o Kakoi MpUYHHE BHI CIO/Ia Tiepeexaim?

(OPI4): Hy smo ckopee 6uiau cemelinble 06Cmosmenscmea, ces3antble ¢ pabomoii pooumenei
Uurija: Tpyauo ju Tebe ObUT0 10 Havyaiy?

(OPI4): Hy, usnauanvno, oa. Ilomom 5 8vlopana ne camyio yOauHyro wKory 0 cebs, Kax s
NOMOM 5Mo 0OHAPYHCUNA. DCMOHCKULL A3bIK 5 MAM 8000Uje NPAKMUYECKU He U3y4and u 6om 6 8
u 9 Kknacce s x00UNa K penemumopy u 00 cux nop xoxcy. M mam s navana ysce bonee

OCHO8AMENIbHO U3y4ambv sA3blK
Uurija: A kak Tl cj1aja 3k3aMeH B 9 kiacce?

(OPI4): Hy 5 cOana, ceiiuac mouHo e cKasxicy...no-moemy, y meus owiio 93 6auna. To ecmov na 5.

H...ny kax 6b1 51 00801bHA IMUM PE3VIbMAMOM
Uurija: Tpyaustit mu st Te0st a3b61k? TpyaHO 11 OBUIO €r0 YUUTh?

(OPI4): Hy...mpyonocmu y meHsi Ooabue ¢ 2pammamuKoll, a maxk 6000we He Mocy cKazams, 4mo

OH MPYOHDBIII.
Uurija: A ectb 11 y T€0s1 Ipy3bsl CpPEIH ICTOHIIEB?

(OPI4): D...uecmmno nem.



75
Mitte-eestlaste valmidus dppida riigikeelses korgkoolis

Uurija: A: Hy s BoT paGoTaro ceifuac Ha IeTyCTallid MOPOKEHHOTO ¥ MHOT/Ia TIPUXOUTCS
CTAJIKUBATBCSI C AICTOHO-TOBOPSIILIUME ecTecTBEHHO. M kak ObI mpobiieM B OOLICHUH 51 HE HAXOXKY

Juist ce0st

Uurija: To ecTh Thl MOXKEIIIb C HUIMH CITOKOWHO pa3rOBapyUBaTh U ...
(OPI4): [la!

Uurija: ...HHKaKoro 6aprepa HETYy

(OPI4): [la

Uurija: Xopomro. Ceifyac MbI IEPEXOUM K IEPBOM YaCTH HHTEPBBIO B KOTOPOI TOTOBOPHUM O
IIKOJIE, O TBOEM CBOOOJHOM BpeMeHH. CKaXku, KaKue MPEMETHI B IIKOJIE ThI U3ydYaellb Ha

3CTOHCKOM SI3BIKE?

(OPI4): Ha s3cmonckom sA3bIKe Y HAC, Hanpumep, UCOpus, (Qu3Ky1bmypa, 9CMoHCKas

qumepamypa
Uurija: Tpynusiii nu 11t Te0s1 3TOT Opeamert?

(OPI4): Hy s0o0bwe, oa, nomomy umo mam uno20a 6Cmpedaromcst He3HAKoMble C108d U MpPYOHO

nocmpoeHnbl l’lpea]lODfC‘eHl/l}l. U kax 6b1 0151 nonumanue 35mo ovieaem cioHCHO

Uurija: A ¢ KakuMU TPYJHOCTSIMH U TIpoOJIeMaMu ThI €l CTOJIKHYJIach Ha YpOKaX, KOTOPBIi

IPENOJIAl0TCS Ha 3CTOHCKOM S3bIKE, KpOME HE3HAKOMBIX CJIOB M IOHUMaHHe TeKcTa?
(OPI4): Hmenno, kacamenvbHo ucmopuu?
Uurija: Hy naxe 1 Ha ypokax UCTOpUU

(OPI4): Hy, nasepnoe, Hem nuxaxux 6onvuie npoonem. [lomomy umo yuumenv 00cmamodHo
nosinbHo omuocumces. Kak 6vi, eciu umo-mo He nOHAMHO OH hepegedem, U Mmax Jice s Mo2y

cnpocumsv Ha pyCCKOM, U OH 6 NPUHYUNE MEHA novmem.

Uurija: A 3amoMuHaelb Ju Thl BCE, YTO Ha Ypoke npoxonaute? Beck n MaTepuan ycBauBaelib?

[MousrHO 11 TEOE BCe?
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(OPI4): Hy, uawe 6ceco nOHAMHO U 3anNOMUHAEMCsl 0080IbHO MAKU XOPOulo. Y HAC 6 OCHOBHOM
Maxou Ha2ia0Hwll mamepuan. Yacmo y yuumens npueomogieHvl npe3enmayuu paziuyHvle U Mol

CMOmMPUM UHMeEPECHbLE qbu]lb]l/lbl no ucmopuu u moacem ont 9maoco Jjecde

Uurija: A OpIBaeT Takoe, YTO YUUTEIb TOBOPUT HA PYCCKOM SI3bIKE MM OH TOBOPUT TOJIBKO Ha

3CTOHCKOM?

(OPI4): Hem, y nac yuumenv no HayuoHaioHocmu scmoney. OH 20860pum UCKIOUUMeNbHO Ha

ICMOHCKOM A13blKe

Uurija: Toibko Ha 3CTOHCKOM, 3TO OY€Hb XOpOoIas MPakTHKa. A BOCIPUHUMACIIID JIETKO JAHHYIO
Ha ypoke nHpopmanuio. Bee a1 ckazanHoe Ha ypoke 3anoMuHaenb? Ectb a1 mpobesl B

3HAHUAX?

(OPI4): Hy, 5 nyuuie 60CHPUHUMAIO HANUCAHHYIO UHGOpMayuio, Hevcenu yemuyro. Tlosmomy mue

Jecye, K020a ecmv MeKCm U 51 MO2Y HA He20 NOCMOMpems
Uurija: To ecTb, KOT/1a BBl YTO-TO 3aIMCHIBACTE, TEOE Jierde 3allIOMHHTH
(OPI4): Jla, max moyro

Uurija: Ckaxwu, a 4To ObI ThI Ha YpOKax cliesiayia no-apyromy? Eciu cpaBHHUTE, TO, KaK
OpraHU30BaHHBI YPOKH ceituac. UToOBI ThI XOTENa MOMEHATH? ECTh 11 Kakue To ujie, 4To0sI

CACJIaTh YPOK JIy4dllIe€, HHTCPECHEC UIIN TTI0JIC3HEC

(OPI4): Hy, 60-nepsvix, s 061 coenana 601vuie UHMepaKmugHuLX 603MONCHOCMEL U 2DYNNOBbIX
pabom, nomomy 4mo Hy..., BO3MOIHCHO MO uUMeem KaKylo-mo pa3eileKameibHylo CIopoHy, U
moeoa Kax Ovl...00yueHue maxoe...Kaxk ovl MeHnee 8 popmanbHol obcmarnoske. Bozmooicrno, smo

npunecem OObULE PE3YIbIMAMO8

Uurija: To ecTb ThI cuHTaelb, 4To padboTa B rpymnmnax oonee a¢pdexkruBua? U padoras B rpynnax,

061710 OB O0BIIE A derTa

(OPI4): Hy, mue kasxcemcsi He UCKTIOUUMENbHO MU 08a KAK 0bl...Memooa, a 4moobl ux
cosmewams. Jfonycmum, 00bIKHOBEHHbIU YPOK KAK Obl C...HY CMAHOAPMHbIIL U UH020A

npoeo@wzucz; Kakue mo makue, umoobvl ObLIU MaKue cpynnoesle 3aHAmuA
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Uurija: A BOT B IJIaHe S3bIKa, U3y4asi IPEeIMEThl Ha 3CTOHCKOM SI3BIKE, €CTh JIU KaKUe TO
pOoABIKEHUS y TeOa? 3aoOMHUHACIIb JIM THI CJIOBA. S TOBOPIO HE B IUIaHE MPEIMETa, a B IJIaHEe

sA3bIKa

(OPI4): Jla, koneuno. Kax Ovl ouenv uacmo, Hanpumep, Ha ypoKe UCMOpUU UIU ICHOHCKOU
JIUMepamypsl 6CmMpeuaromcs He3HaKomvle cllo8d, KOmopble YnompeoieHvl 8 KaKOM mo

KOHMmMeKcme U makK ux ie2ue 3anoMuHamo.
Uurija: To ecTh Kak#ie TO yCTOWYUBBIE BBIPAKEHUE ThI 3aITOMUHACIIH?
(OPI4): Jla

Uurija: A TIOTOM THI HCIOJIB3YCIIb UX HAa YPOKAX 3CTOHCKOI'O A3bIKa WJIN 34 IIpEAcIaMU IIKOJIBI?

Ha pabote?
(OPI4): Hy cetiuac, 1 max He 8CNOMHIO, HO HABEPHOE UCNOIb3YIO

Uurija: A B ni1aHe 3HaHUSA Hpe,Z[MeTOB? Bce nu 3anomunaercs niu, €ClIn OBI MMpCAMCTDI

npenoaaBajivucChb Ha pPYCCKOM S3bIKE, TO ThI OBl 3antoMuHana oonpire? Mau PpasHUIbI IJIA TeO0s HeT?

(OPI4): Hy...uecmno ne 3nato. IlockonvKy, npedmem ucmopuu Hanpumep MeHs HUK020a He
UHMEPecoBal U s 3aNOMUHAIO, MO YMO MHE NOMOJICEM NOJYYUMb XOPOULYIO OYEHKY. A...H) &

OCHOBHOM 5L OMMANKUBAIOCH O IMO20
Uurija: To ecTb TeOe HE OUEHb UHTEPECEH 3TOT NMPEAMET U 11O STOMY THI. ..

(OPI4): A cuumaro, umo mue He CMONb OH NPULOOUMCS, YMOObL 5 cetiuac mpamuid c8oe 8pPems

HAa samo. ﬂﬂque I’lOdylly mam Xumuro uiu euje 4mo-mo

Uurija: To ectb /U1 T€0s1 BaXKHBI MMEHHO 3TO HalpaBJeHHE, peajibHbIE MIPEIMETHI, TAKHE KaK

MaT€MaTuKa, XUMHUA U
(OPI14): Jla-0a

Uurija: Xopomro. /[aBaif 0To#1eM HEMHOTO OT TEMBI IIKOJIbI  IIOTOBOPHUM O TBOEM CBOOOTHOM

BpEMEHU?
(OPI4): D..6 c60600H0€ HA KAHUKYIAX UTU OM yuebbl c60600HOe BpeMa?

Uurija: B cBoOoiHOE OT y4eObl BpeMs.
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(OPI4): Hy...uawe écezo 5 2ysio, a ceiiuac s pabomaio.

Uurija: A X0oauIIb JI¥ HA KAKUE TO KPY)KKU WU JIOTIOJTHUTEIILHBIC 3aHSATHSI

(OPI4): A x00cy k penemumopy no Xumuu u K penemumopy no 3CmoHCKOMY A3bIKY
Uurija: A TBOpYECKHE KaKUe TO 3aHATHsA?

(OPI4): A 3axonuuna xy0ocecmeenyio wkoiy yice okono mpex nem nazao. M 6onvue yoice

HUKYOa He X00u1d.

Uurija: A XyJnoxKecTBeHHas! 1IK0JIa ObljIa Ha PYCCKOM SI3bIKE MJIM HA 3CTOHCKOM?

(OPI4): Hy 6 Poccuu 6bia Ha pyccKom, a mym 5 yce npoooiiCcuid Ha ICHOHCKOM A3bIKe.
Uurija: 1 kak 161 oOmianacey Ha 3aHsatusax? Tpyano nu 6107

(OPI4): Hy...s KOHeUHO, U3bACHANACH HA PYCCKOM A3bIKE, HOMOMY YMO 1 M020d MOIbKO
npuexana u He 3HaiA NPAKMU4ecKy 6000uie HuU4e2o U MHe ObL10 00CMAMOYHO MPYOHO HAUMU
00wl A3bIK ¢ npenodasamenem, Ymo-mo emy o0vsACHuUms, mam cnpocums. Ho mne nomozanu
pebama, Kmo co MHOU X00unu. M1 mam s MHO2OMY Hayyunacs. /s MeHs 5mo Oblia Xopoulas

npakmuka A3vlka

Uurija: Xoporio, a Ha pabote? Thl KorJ1a ycTpanBaiach, TpeOOBaIOCH JIM 3HAHUE ICTOHCKOTO

sA3bIKA, U HA KAKOM ypOBHe?

(OPI4): Hy, 6a306blii, Mbl He 2080pUM KAKUX MO 3AMbICI08AMbIX 8bipadceHuu. Mot npocmo
npeonazaem npooe2ycmupo8ams MOPOICEHHOE, NOIMOMY 8 NPUHYUNe He mpebyemcs xopouiee
3HAHUe ICMOHCK020 A3bika. Kax 6vi...aaa...cam pabomooamens on pyccKuti u max ox npogepu

3HaHUe, camble OCHOBHbLE U NPOCMbLE GbIPAICEHUS U DONbULE HUYE20 He NPOGEPSL.
Uurija: To ecTh HUKaKUX CEPbE3HBIX TPEOOBAHUI HE ObLIO?

(OPI4): Hy oa.

Uurija: A rzae Bbl paboTaere, Kak OpraHM30BaHHa Baia padora?

(OPI4): Y nac onpedenentnvie mouxu 8 OOIbUUX MALAZUHAX, 20€ Mbl CIOUM MAM U npediazaem

TH00AM nonp0606amb HOB0€ MODPOIICEHOE.
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Uurija: A ¢ 9y)KUMH JIIOJIbMHA HE CTPAITHO 00IIAThCs Ha 3CTOHCKOM s13bIke? Ha Bce Bompochl

MOJKEIIb OTBETUTH?

(OPI4): Hem. Hy, nepeulii pa3, ko20a si NOulla Ha pabomy, Oblio HEMHO20 8OJTHUMENLHO, HO U MO
8 NepBbIll Yac y MeHsL SMO B0JHEHUe YULL0, NOTNOMY YMO MO MAK CNOHMAHHO 6Ce NPOUCXOOUM.

A kak 6v1 He ycnesaro 3amemums, 100U ObICMPO MEHAIOMCS
Uurija: A Ha 3CTOHCKOM SI3bIKE€ HE OOHIITLCSI TOBOPUTH, OTBEUATh Ha BOIIPOCHI?

(OPI4): Hem ne 601oco. Hy 51 kax 661 He 6010Cb, eciu 4mo cKa3amo, 4mo si OONYCMumM Ymo-mo He

NOHAIA U cCoblllambCsl, 4mo A1 u3yuaro ICMOHCKU A3bIK HY He Ha pOBHE CO 6CEMU.

Uurija: Hy Tebe koHeuHO Tpy/Hee, 1o CpaBHEHHUIO ¢ ApyruM? CKaku, CMOTPHIIb JIU Thl KaKHe-

HI/I6y,HB J9CTOHCKHME KaHaJbl?

(OPI4): Hy unoz0a s HamulkaioCo Ha HUX, K020a IUcCmaro Kauauwl. M 6 npunyune...Hy unoz2oa,
K020a udym Kaxue-mo Ho8ocmu, mo s cmompio. M uawe ece2o s 00CmamouHo MHO20 NOHUMATO.

Ho 6 ocrosHoM 5 npednouumaio pycckoe menesuoenue.

Uurija: A Kkakue mporpaMmbl Ta Ha 5CTOHCKOM cMoTpesna?

(OPI4): A ne nomuio mouno kax nazvieaemcs xanao...ETB...6, 0a?
Uurija: [a, ETB

(OPI4): Bom, 2 mam cmompena Ho8ocmu u 00UH pas Mos cecmpa mam CHUMANACL 8 KAKOM-MO

cepuaine 8 MaccosKe U si €20 modHce NOCMOmpend.

Uurija: A Korja cMOTpUIIb HOBOCTH TeO€ TaM BCE MOHSATHO?

(OPM): Hy, 6onvuuncmeo, oa

Uurija: TaMm ke ObICTpO 0O4€HBb TOBOPSIT U BOCIPUHUMATH MIOPOU TPYAHO

(OPI4): Koneuno ne noiHocmoio 6ecb Mamepual, KOmopblil OHU Mam Oaiom, HO YaCMUYHO, Od.
Uurija: A 4UTaelIb JIU ThI Ta3€Thl HA 3CTOHCKOM SI3bIKE?

(OPI4): Ha scmonckom, nem. M 60061ye 6 npunyune 2azemsi s He Yumaio.

Uurija: A Ha ypokax 3CTOHCKOTO BaM HE JalOT YUTaTh T'a3eThI?
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(OPI4): Hy smo ouenb pedko
Uurija: To ecTh MOXHO CKa3aTh, YTO T€Osl HE MHTEPECYET YTO MUIIYT B Ta3eTax MM BCE-TAKH HET

(OPI4): Hosocmu s wawe cmompio 8 uHmepHeme, Heviceu noKynaio 2azemol. M mam usicem 6

OCHOBHOM UHGDOPMAYUs HA PYCCKOM SA3bIKe.

Uurija: A Ha 3CTOHCKHE HOBOCTHBIE ITOPTAIIBI ThI 3aXOIHIITb?

(OPI4): ny s kax 61 npednouumaro 6ce dice Ha PycckoM A3bIKe YUMamb HOBOCHI.
Uurija: Hy Ha poJiHOM sI3bIKE, KOHEYHO, YUTATH JIETUE U JJOCTYITHEES

(OPI4): /la, u penemumop moti no 3CMOHCKOMY A3bIKY NPOCUM UHO20d, Ymobbl 5 3axXo0una u
YUmMana HOBOCMU HA ICMOHCKOM S3blKe, Umo Obl Kak mo 6o.ee, 60ablie 60CNPUHUMAND

unghopmayuro u neuammuwvlii mexcm, 4moowvl 8 OanbHeleM Mo ObLIO npouje

Uurija: Hy a o mepenavax Mbl y>ke TOBOPH, YTO BCE TaKH YTO-TO ThI CMOTpEIa Ha 3CTOHCKOM
s3p1ke. Hy Ha 3TOM MBI 3aKOHYMM TOBOPUTH O MEH U TBOEM CBOOOJHOM BPEMEHH U MEpeiiieM KO
BTOpOH Ba)XHOM yacTu 3T0 TBOE Oyayliee, TBOE JanbHeliee o0ydeHne B yHuBepcutere. Bbl
ceifuac 3akaHYMBaeTe IIKOIY U HaBEepHsKa y TeOs yxe ecThb mianbl Ha Oyaymiee? Kyna Tel

TUTAHUPYEITh MTOCTYIATh?
(OPI4): Boobwe s xouy ocmambcs 30ecb, 8 ICmonul, 1 npoooIHCUms 00yyeHue mym.
Uurija: A mouemy Thl XO4€llb OCTaThCSl U YUYUTHCS B DCTOHUU?

(OPI4): Hy s cuumaio, ymo Jcmonus npedocmasiaen kadecmsenHoe obpasoéanie, Komopoe
komupyemcs no ecemy Eepo Coro3y, u mak dce s cuumaio, ymo IcmoHcKoe oopazosanue 5mo
Xopouiee coomnouienue yenvl u kavecmsa. Ilockonvxy Tapmyckuil Ynusepcumem oanexo He
nocneoHull u 06pazoeanue Mmym Ha 8bICOKOM YPOGHE U He maKue Yo 6ovuiue yeHol, 6e0b celuuac

ecmb 603MOICHOCHb NOCIYNAMb HA 0I00JiCemHble MeCma.
Uurija: A KyZa Thl IUIaHUPYeIb OCTYNaTh?

(OPI4): A 6v1 xomena notimu Ha MeOUYUHCKUL PaKyIbmem, a UMEHHO 5 XO4Y 8bly4UmMbCs HA

3y6H020 ...cmomamonoea. M xomena 6vl nonacme 6 Tapmyckuii Ynueepcumem.
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Uurija: Xopor1o, a B y Hac €CTh JI €1lle KaKue To yaeOHbIe 3aBeICHHsI, TJI€ MOKHO YUHUTHCS Ha

3yonoro Bpaua? Hy, kpome Tapryckoro Yuusepcurera?
(OPI4): Hackonvko 5 3uaio, mo Hem

Uurija: Kak Tbl 1ymaenib, ¢ KaKUMH IPOOJIEMaMH Thl MOXEIIb CTOJIKHYTCS ITPH MOCTYIIJICHUU B

VYHuBepcurer?

(OPI4): Hy 603M02icHO, 5mM0 KOHKYPC. BO3MOJICHO 51 KOHKYpeHyusl, 51 KaKk Obl OymMaio, Hem, He
Mo2y celiuac mo4Ho CKa3amsv, HO NO d9MOMY NOB0OOY 5 Obl NOOIH08ANACH. M mak Jce 2CmOoHCKuUlL
a3vlk. [lomomy umo mamepuan 00CMamoyHo CIOANCHBIN U KAKUe-MO HOBble NOHAMUS, HOBble

MepMUHbL U 5MO 6Y0ym mpyoHo 0l MOe20 NOHUMAHUS
Uurija: Ecau TbI CTONKHENIbCS ¢ TUMH MTPoOIeMaMHu, Kak Thl Oyzellb pemarb ux?

(OPI4): Hy ycunenno noepyaicamocsi 6 uzyueHue 3cmoHcko2o azvika. M s oymaro yuace na
9CMOHCKOM NOCENEeHHO CImanem npowe u npouje, mem oojee s noKa He coOUparcsy

3aKaHyusams pabomy ¢ penemumopom u Kaxk ovl s 0ymaro, 4mo s 6ce HagepCmaio

Uurija: fI Tak moHUMat0, 9TO camast 0OJIbINasi TPYTHOCTh C KOTOPOM ThI MOXKEIIb CTOJIKHYTHCS —

3TO 00y4eHHE Ha 3CTOHCKOM si3bIKe. Tak Wiu HeT?
(OPI4): J/la umenno
Uurija: A 94TO MOKET HOBJIUATH HA TBOIO JOCTYITHOCTh MOJYyYEHHS BBICIIETO 00pa3oBaHus?

(OPI4): 51 oymaio camoe 8adxcHoe 2mo pe3yibmamsl IK3AMEH08, 333 ...0YeHKU 8 ammecmame s
0yMaro mak dice eusI0m U ypoeeHsb ICMOHCKo20 A3bika. Ha ckonvko s 3nato 6 Tapmyckuti

Yuueepcumem ne 6epym ....333...

Uurija: Ecnu pesynbrar ax3amena Huke 80 6anoB Ha kareropuio B2
(OPI4): Hem, nyacuo Cl

Uurijja: C1 yxe?

(OPI4): Jla, mouno. Eciu nem xamezopuu C1, mo ne bepym
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Uurija: Hy, BoT, TpeOOBaHMS TOMEHSUINCH, IIOTOMY YTO paHbIie TpeOoBanoch He HIbke 80 0amioB
kareropuu B2. Ckaxwu, Kak Tl AyMaelllb, MOTYT JIH y T€OS MOSIBUTHCS MPOOIEMBI ¢ O0IIEHHEM B

yHI/IBepCI/ITeTe? Beﬂb BCE TakH OOJIbIIIAsl YacTh CTYACHTOB — 3TO 3CTOHOA3BIYHBIC

(OPI4): 661 mens ne nyeaem, eciu s 6y0y HAX00UMbCsL 8 00uHOYecmae. A 800Owe, eciu HyIHCHO
Oyoem umo-mo Y3Hamv u YMmo-mo Cnpocums, mo meHs ovl 3mo He ucnyeano. Kax ovl mol éce

cmyaeﬂmbz U MoaHcent Komy nmo 4mo-mo He NOHANHO, A cuumaro, 4mo 5mo HOpPpmMajilbHO

Uurija: To ecTh, eciiu OyaeT HyX/1a, Thl HIKOT/Ia HE MTOOOUIIILCS IMTOMPOCUTH ITOMOIITH
(OPI4): Hy oa

Uurija: Kaxk tB1 AyMacllb, €CTh JIK Ppa3JiIniusad MCXKAY 9CTOHOA3ZBIYHBIMH YUCHUKAMHU U

pYCCKOHSBIqHBIMI/I? W ecTb 11 oHM BOO6H.I€ WM HeT?

(OPI4): Mmm...0ocmamouno crodicHuill 6onpoc. Ho a dymaro, umo nem, nockonvky, 4mo
PYCCKOSI3bIYHbLE CHLYOCHMbL, YMO ICMOHOA3bIUHbIE CIYOeHMbl NPULLTU NOJYYAMb 3HAHUSL U
noayuums kax 6wl npogheccuro. Llenwv y 6cex oona. Mooicem 6 menmanumeme ecmuv Kakas mo

PpazHuya, Ho s 015 cebsl ee He 3aMedaro U He 3ameuana npu ooWeHUU ¢ ICMOHYAMU.
Uurija: Hy a B yue6e? B mporiecce o0y4eHus?

(OPI4): A oymaio ecmu?

Uurija: A nouemy?

(OPI4): 5 mozy npusecmu 00un npumep, 4mo, Ko20d 5 X0OUld ¢ 00HOI cBoell 3HAKOMOL
3auuwams ee nPoeKm, oHa ObLIA eOUHCMBEHHAS PYCCKASA, KO NPeOCmasisl c80K pabomy u K
Hell eOUHCMBEHHOU CIMAIU KOHKPEMHO NPuoupamvcs. B cmvicie kakux-mo owmubox , umeHHo 8
ICMOHCKOM 513bIKe, NHOCKOIbKY 8eCb NPOEKM y Hee Dbl Ha PYCCKOM 53blKe, d NOMOM OHA HY
nepeeena Ha 3CMOHCKUL s13bIK. Ml mam kak Ovl 6bi1a Kpamkas uHpopmayus, camas 2naeHas, u
HeKomopbvle epammamuyeckue ouuoky npucymemeosanu. Tax 6om Kk 3momy oueHb CUIbHO
APUOPANUCH, XOML ICHOHYbL MOdice ObLIO C PYCCKUM MEKCMOM U Y HUX 6b110 20pa3zo0o bonvuie
OWUOOK, HO 00 IMOM HUKMO HUYe20 He ckazan. Al oymaro, umo modcem 6bims 8 SMOM niaue y
Hac 6y0ym 3CMOHCKULL NPenooasamen, U OHU MO2Ym, KAK Mo OMHOCUMCSL HEYBANCUMETLHO,

umo Jau
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Uurija: A Tbl OOUTIBCS € 3TUM CTOIKHYThCA? Kak ObI THI ceOsl MOBeNia B TAKOW CUTYaIluy Ha

MECTE CBOEH 3HAKOMOM?

(OPI4): Hy wecmmo ouenb 6010Cb, HOMoMY Ymo s 0yMar uomu Ha KOHGIUKm ¢
npenooasamenem OblI0 Obl COBCEM HE PAZYMHO U IMO MOIBKO YCY2YOULo Obl Cumyayuio.
Ilosmomy s 6vl, Kax Obl 8bIOUBANACH HA 8CE CMO, YMOOBL NOLYHUUMb XOPOULYIO OYEHK) U M020d

Kax Ovl yarce, eciiu Uno MOIAHCHO UCNOTIb306AMb Yoice oanviie.

Uurija: Hy s mory 1e6s ycriokouts. B TapTyckom YHUBEPCUTETE ThI C ITUM HE CTOJIKHEIIbCS. Y

HAC OYCHb TOJICPAHTHBIE MPEIOIaBATEIH, KOTOPHIE KO BCEM OTHOCSTCSI OMHAKOBO, HApaBHE
(OPI4): Hy, 6b1 MeHs yCNOKOUIU.
Uurija: Hy u mocnennee. Kak Thl moHMMaeIb CIIOBO UHTErpaus?

(OPI4):: Hnmezpayus...803MOHCHO 3MO 8HEOpeHUe...933...8 HY 8 ICMOHCKOe KAKUX Mo Opyeux

Jro0ell, HaYUOHAIbHOCMell, B03MONCHO

Uurija: A Kak Tl yMaellb Thl HHTETPUPOBaHa B DCTOHCKOE 0011ecTBO? UyBCTBYEIIb 11 ce0s

YaCTUYKOM o01iecTBa’?
(OPI4): Jla, oymaro, umo oa
Uurija: A roToBa JId Thl YYUTHCS B 3CTOHOSI3BIYHOM YUPEKICHUN

(OPI4): Hy, oymaio 0a, HO MHe HYHCHO MHO20 pabomamy u y4umscs, 4moobsl 1 cMO2id NOAY4UMb
svicuiee oobpazosanue. Ho s ne 6otocy smux mpyoHocmel, s yoce KO MHO20MY 20MO8a U MHOZOMY

Hay4uiacov

Uurija: Criacu60 1€ orpoMHOE 32 HUHTEPBBIO MOXKET ThI XOU€IIh YeT0 TO J0OABUTH K BHIIIE

CKa3aHHOMY?
(OPI4): Jlymaio, 5 6ce ckazana

Uurija: Cnacu6o Tebe 3a yuacTre 1 BKJIaJl B MOIO padoTy.

Intervjuub
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Uurija: 3npaBctByii! Mens 30ByT Anne-JInnsa u st ctyaeHTka TapTyckoro yausepcutera. B
paMKax CBOEH ITUIUIOMHOM paboThI sl MPOBOKY HEOONIBIIOE HCCIIeI0OBaHUE TI0 TeME « | 0TOBHOCTh
PYCCKOSI3BIYHBIX A0OUTYPUEHTOB YUUTHCS B 3CTOHCKUX YUeOHBIX 3aBefieHusAX». [loxkanyiicTa,
IIPEICTABBCS.

(OPI5): Mens 306ym Banepus, u s yuyco 6 12 knacce.
Uurija: Ouens npustHO! Banepus, ckaku Kak J0JITO Thl H3y4aellb 3CTOHCKUMN S3bIK?

(OPI5): D25...ny Kak, ¢ nepso2o kracca, Kak 6 wikoje Hadyaiu uzydams. Tax dice s e20 usyuan
OONOJHUMENBHO, 20e-mo 2004 08d

Uurija: 1 xak Tbl TyMaelb Ha KAKOM YPOBHE ThI BJIaICCIIb SI3bIKOM?

(OPI5): Hy s cuumaro, umo no-3cmoHcKu s 2080pio OOCMAMOYHO XOPOULO U AOCONIOMHO
PA32080PHbLIL YPOBEHD A3bIKA Y MEHS XOPOUIUL, 51 CHOKOUHO 00warcy co ceepcmuukamu. Hy, a
eciu UMEHHO 8 WKoe, Mo Mbl NPOXooum, Hy coaem Ha C1

Uurija: Kak....eciu y Te0st ApY3bst CPEIU ICTOHOSIZBIYHBIX?

(OPI5): Ecmb Opysws, komopblie 2060pam Kak no-pycckiu, max u no-3CMoHCKU
Uurija: 1 xak 4acto Thl C HUMH O0IIACIIbCS?

A: Hyyy...He mak uacmo, HO 803MONCHO 20e-mo 00UH Uil 08d pa3a 8 Mecsiy
Uurija: 1 o6iaenibest Thl ¢ HUIMH Ha 3CTOHCKOM HMJIH PYCCKOM sI3bIKe?

(OPI5): Unocoa na pycckom, uno2oa na 3¢moHCKOM, RPOCMO OH KAKOU-MO CMEUAHHDBLL.
Honycmum, xoeda uenogek He 3Haem KaKoe-mo clo80 NO-PYCCKU, Mo 2080PUM HA ICHMOHCKOM.
Tax sce u s Haobopom...

Uurija: U BeI Apyr Ipyra MOHUMAETE, MOXKETE Pa3bICHUTCS

(OPI5): Ja

Uurija: Xoportio

(OPI5): Onu max sce mozym co MHOI NO2080PUMb HA PYCCKOM, A 5 C HUMU HA SCIOHCKOM
Uurija: Ckaxu, a Kakue MpeJMEThI BbI H3YUaeTe B IIKOJIC HA 3CTOHCKOM SI3bIKE?

(OPI5): Vpoku npoxoosim na 3¢cmoHckoM...6U0N02UsL, MY3bIKA, UCKYCCIBO MONCe Myod U 8pode
Ovl 6ce

Uurija: Ckaxxu, Thl yBEpEHHA 4TO Ha3Basia Bce npeaMersl? Wi y Bac uieT paszesieHus,
3aBUCUMO OT HaIlpaBJeHUs?
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(OPI5): V nac epooe y 6cex oounaxoso, HO s 3HaI0, YMO 8 OPY2UX WKOLAX Opyaue RpeoMembl
U3yuarom Ha ICMOHCKOM A3biKe. M max dce Kax s caviuland, Ouonoeus 8 2UMHA3UU He
0053ameNbHO O0IHCHA ObIMb HA ICMOHCKOM A3bIKe.

Uurija: TpyaHo u Tebe n3ydarh IpeMEThI Ha SCTOHCKOM SI3bIKE?

(C)PIS): Jluuno mue xasicemcesi, umo 803MONCHO, MAKUe npeomMemyvl, MaKol npeomem mouHee,
KaK OU002Usl HEMHO20, HA MO 83271510, HeMHO020 Tuuinee. [lomomy umo s 6onviue
3aMOpaAvUBAOCh HAO NEPesoOOM, Hedcelu HAd camoll cymoio. Hy, smo omnocumcs KoHKpemuo
obuonocuu.

Uurija: Xoportiio. A Ha ypoKax HCKYCCTBa WM MY3bIKH, HAIIpUMep?

(OPI5): Hy mam noumu éce cnosa cxodxicu Ha pycCKoM, NOIMOMY U KAK Obl 36V4aHUE NOXONCU
UUL...MAM Hemy HY MaKo20 CLOACHO20, NOIMOMY 8 NPUHYUNE 8Ce NOHAMHO.

Uurija: ITousTHo. A Ha YPOKE YUUTEIISA TOBOPAT C BaMU TOJIbKO Ha 3CTOHCKOM A3bIKE UJIN
nepexoasaT HHOT' la Ha pYCCKI/Iﬁ SI3BIK?

(OPI5): Hy, ecau npeomem na 5cmoHcKoM A3bIKe, MO 6Ce20d NPAKMUYEeCKU CMapaiomcst Ha
9CMOHCKOM 2060pums. M eciu, Hy, eciu mam npobiema Kakas-mo u moz2oa y4umesi Mo2ym
nepeumu Ha pyccKuil

Uurija: A A0IYCTUM, Y TeOS OYEHb MHOTO BPEMCHU YXOIHUT Ha NEPCBOJ TCKCTA, HA €TI0
moHuManue. A eciau Obl npeamMeT ObLIT Ha PYCCKOM A3BIKE, TO KaK Thl AJyMACIlb, €CJIN OBl OLLUIO Ha
PYCCKOM A3bIKE. Kak Tb1 AyMacilb OBLIO OBI JIETYe WU TPYAHEE NI COBCEM HET paBHI/II_IBI?

(OPI5): Hy, nasepnoe, eouncmeennoe, umo 6Uoi02Usl 3aHUMANLA MeHbULe 8pemenu. A mak 6
npuHYyUne ce HOPMAIbHO

Uurija: To ecTh Ha AaHHBIA MOMEHT CaMbIi TPYIHBIH MPEAMET 3TO OHOIOTHsA?
(OPI5): Hy 0a, nasepnoe.

Uurija: A ckaxu, TOJIE3HO JIU [Tt TeOsT U3ydeHHE MPEIMETOB Ha 3CTOHCKOM si3bike? ECThb Jiu
TOJIK?

(OPI5): D9993....ny 6 npunyune s ¢ buonocuell He codUPArOCh HUKAK CEA3bIBAMb C80I0
npogeccuro, NOMomy 4mo 6 NpuHYuUne MHe Kajrcemcs, ymo 6uonocus e ocooo nysxcua. Taxotl
npeomem, a 0COOEHHO HA ICMOHCKOM sI3blKe, YMOoObl TUHee ewe Yiumy, c108d U MmepMuHbl

Uurija: To ecTh 3TH MPeaIMEThI Thl HEMHOTO OTOJ/IBUTACIIb M U3yYaelllb, TO 4TO TeOe OYCHb BAKHO
ISt Oyaymen nmpodeccuun

(OPI5): Hy, oa.
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Uurija: Xoporio. C KakuMH Thl CTAIKHBAIACh MPOOIEMaMH BO BPeMsl H3yUCHUS OTPEICIICHHBIX
IPEMETOB B LIIKOJIE Ha 3CTOHCKOM s13bIke? OHY mpolieMy Ta y)Ke OTMETHIIAa — 3TO IOHUMaHHe
TEKCTa, HO MOJKET, €CTh €lIe KaKue-TO TPYAHOCTH?

(OPIS): Hyyy...603m00icHO Oblau Kakue-mo HeOONOHUMAHUSL, KO20d KAK Obl Ymo-mo cKa3aiu, a
Mol HEMHO20 He 00 NOoHAN. Hnu cmulcn 3a0anue, mede HYHCHO YMOo-mo coenams, a 4mo Ha
9CMOHCKOM NPO38YUAN0 — HENOHAMHO

Uurija: Ara, a Korja oTBe4aeTe yCTHO?

(OPI5): Vemnuvie omeemsi, Hy, mooice, eciu npedmem Ha ICMOHCKOM, MO MOXHce MOIbKO HA
ICMOHCKOM 00JIdICeH Oblmb

Uurija: A TpyaHo i Tebe 0TBeuaTh, BAPYT HE 3HACIIh KAKOTO TO CJIOBA M 3TO OIPAHUYMUBACT TeOs
OTBETUTH MOJIHBIM OTBETOM WJIM ThI HE TaK BBIPA3HUIIACh U OTBET TBOM MOJIYUUJIICSI COBCEM IO

apyromy?
(OPI5): 4 y nac ecmv ewje npedmem >cmoHcKas Iumepamypa Ha 3CMoHCKOM A3bIKe
Uurija: Xopo1o, 4T0 BCIIOMHKJIA

(OPI5): Hy k sonpocy, nasepnoe, nem. Kak Gvi eciu ecmv KOHKpemHbiii Mamepuan, Kaxoii mo,
Mo 8 NPUHYUnNe c106a 6ce 3HAKOMbl, U CKA3amb, 8 IMOM Hem npooaemol. U 6 niobom ciyuae,
oaoice eciu eCmv KaKoe-mo 1080, KOMOPO2o He 3HAellb, 6Ce20d MOICHO CNPOCUMb U KAK Obl
6cez0a noockasicym u noumym mebs ece pasvo. Hy maxk sice, nanpumep, 5 yuacmeyio 8, Ha
ICMOHCKOM SI3bIKe V) MEHs NPOEKMm, OomHocumenvho mam QUHCKo20 3aau6a u max oajee u 6om
ObLI0 MAHCENO0 OBLIO, K020a HAOO OBLIO NPeOCmMAasiams C8010 pabomy NOIHOCMbIO HA
9CMOHCKOM. Bce acmonyul pycckoeo ne 3uanu u mo2oa Ovlio maxceno, NOmomy 4mo HeKomopbvle
€084 51 He 3HANA U MANCENO 0OBACHUMCS ObLIO U HUKMO He MO2 MHe NOMOUb

Uurija: Ho TeI cripaBuiiack Belp. ..

(OPI5): Ja, koneuno

Uurija: Xoportio, Tel MOJIO/EI. DTO ObLT y TeOs1, 51 [yMaro, O4eHb XOPOIIUii U MOJIE3HBIH OIBIT
(OPI5): Dmo mouno

Uurija: Ckaxwu, a Kak Thbl JyMaelllb, 4TO MOKHO ObLIO ObI U3MEHHUTH Ha YPOKaX KOTOPbIC
MPENOAA0TCs Ha 3CTOHCKOM SI3bIKE, YTOOBI OHU ObUTH 00Jiee MOHATHBI, O0JIee MPOTYKTUBHBI?

(OPI5): Hy, naseproe, 2mo auunoe dena umeHHo Kaxcdo2o yuumens uHOUBUOYAIbHO, HO MHE He
OUeHb HPABUMCA, K020d 0aOm HA YPOKAX CNIOUHOU MEKC HA ICMOHCKOM SI3bIKe U 2080,
nepenucvlgaiime e2o 8 mempaosv, He 00bACHAA KaK Obl. Dmo He uzyuenue npedmema u sAzvika. Ha
MOl 8327110, npoue OblI0 Obl 835Mb IMOM HCe MEKCM U NPOCMBIMU CLOBAMU NONBIMAMbCA HA
ICMOHCKOM S13bIKe €20 00BACHUMb KaK Obl ¢ KapmuuKamu u urmiocmpayusimu. Ho smo éom
UMEHHO 0CODEHHOCMb YUUmens, MHe KaXCemcs
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Uurija: A ObIBaiio y Bac Takoe?

(OPI5): Hy 0a, 0osonbro uacmo 6wiéaen, umo 2080psin RPOCMO OMKPbLEAMb Y4eOHUK U
nepenucvlgaiime ezo.

Uurija: [Toygaetcs. Ha ypokax BbI ITPOCTO MEPENHUCHIBACTE YICOHUK.
(OPI5): Hy oa...
Uurija: X aro0sl ThI ipeaioxuia?

(OPI5): Xomenocw 61 xoms npezenmayuii. [lomomy umo, koe0a npocmo 6eccmbiCieHHO
nepenucvléaeulb meKcm Ha He3HaAKOMO A3biKe, MO OMm 3M020 3HAHUL He NpudbasIaemcs

Uurija: 3T0 BCPHO. A Koraa ThI 3allMChIBAaClllb, ThI 3alIOMHMHACIIIb yro-T0? Unn oJIy4acTca
IMpoCcTO OECCMBICIICHHOE HGpGHI/ICLIBaHI/Ie? HOTOMy 4TO €CTh JIFOJAHU, KOTOPBIC 3aIlIOMH. ...

(OPI5): Ecau st nonumaio nepesoo, mo, 0a, kax vl 603M0x*CHO mo20a s 3anommio. Koneuno, eciu
KAKyl0-mo 4acmy He NOHUMA, MO 51 He 3aNOMHIO COOMBENCMEEHHO.

Uurija: A ciioBapukamu BbI Ha YPOKax MOJIb3yeTech?

(OPI5): Crosapeti ny...ecnu ypok 6 KOMRbIOMEPHOM KILACCE NPOXOOUM YPOK, MO Od, NOJIb3YeMCAL.
A max mvl cnpawiueaem yuumens Kaxicowlil pas nepesoo.

Uurija: beutn i y Te0st TakKue NPHUSTHBIC BOCTIOMHHAHHS O TIPEIMETAX, KOTOPBIE Thl U3y4aellb
Ha 3CTOHCKOM sI3bIKe? MOXKeT KaKue-TO JOCTHXKEHUS, YTO-TO Y Te0s monydniaocsk? Mimu Tel
BBIYYEHHOE MCIOJb30BaNa rae-1o? To, 4To 3aIIOMHUIIOCH U BBI3BIBAET NPUATHBIE BOCTIOMUHAHUSA?

(OPI5): Hy, nasepnoe, 6onbiue 8cezo Ha 5CMOHCKOM s3biKe, KAK U3YUEHUs 6 UKOE, CAMYIO
00NbULYIO POTL CHIZPATIO 8 MOEM KAK Obl 3HAHUU 9Mo2o A3biKa. [lomomy umo, koz20a s 6om 6
9MOM NpoeKme y4acmeyio MHe 04eHb NPUSOOUNOCh, 5 NPIM Celd U CNOMUHALA, YO 80M

UMEHHO My memy Mbl HPOXOOUNU U Ceudac MHe MO 6Ce HYHCHO UCNOIb308amMb 8 0bopome

Uurija: To ecth TCPMHHBI, KOTOPBIC Thl U3y4aJla HAa TPCAMETAX, KOTOPLIC MMPCTIOAAOTCA HA
9CTOHCKOM A3bIKE, Thl ITIOTOM HCIIOJIB30BaJIa B IIPOCKTC. ..

(OPI5): ...Hy, oa...

Uurija: Onu Tebe B KaKoi TO MOMEHT MOMOTJIH. XOPOIIIO, a B TUIAaHE 3HAHHS TPEIMETA,
M3MEHUJIOCH JIU YTO TO? Y TeOs eCTh BO3MOKHOCTh CPaBHUTH C MPOLLIBIMU rogaMu. Kak Tbl
JyMaellb, TBOM YPOBEHb 3HAHUM YJIYUIIWIICS, OCTAJICS MPEKHUM WU YXYIIIHICA?

(OPI5): Cmomps kaxou npeomem. [Jonycmum Dcmonckas iumepamypa yayuuuiach, HA8epHoe,
HY ocmaibhble npedmemsl modice, HagepHoe. A 6om dbuono2us, HagepHoe, YXyOuluLacs
3HAYUMENLHO, HY ONAMb HCe MHE KAXHCEMC sl IMO 0COOEHHOCMb NPenooasames, yuumels

Uurija: To ecTh B OOJIbIIICH CTENIEHH PE3YIbTATHI 3aBUCAT OT YUUTEIS
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(OPI5): Ja

Uurija: Xopomro. Ceituac MbI epeiieM K Jpyroi 4acTd HHTEPBBIO M IIOTOBOPUM O TBOEM
CBOOOJHO BPEMEHHU U y4aCTHH B OOIIECTBEHHOM KU3HU. BXOIUIIb JTH THI B KaKyIO TO
0OI1IECTBEHHYIO OPTaHU3AIUIO?

(OPI5): B o6wecmsennyio opeanusayuio, nageproe, nem. Hem, ne exoorcy.
Uurija: A 4rto Thl enaeiib B CBOOOJHOE OT IIKOJIbI BpeMsi?

(OPI5): Mue npasumces uzyuams sizviku. A 6om ceiiuac uzyuaio ucnanckuil sizvik. Tak dice 3a...Hy,
X021y 8 cnopm 3a, 20e-mo paza 4 6 neoenio. U 3anumarocs 1io2otl

Uurija: U kakoBa poJib 3CTOHCKOTO SI3bIKa B TBOUX YBJICUCHUSIX

(OPI5): 395...0cmonCKuil A3bIK HY HA... KYPCAX UCHAHCKO20 A3bIKA, MAK KAK 51, HY, Y4y
HEenocpeoCcmeeHHo ¢ Hocumesnem, ad OCmaibhsle 8 cpynne Icmonysl. M mue ¢ HuUMu npuxooumcs 6
€80000HOE OM YPOKOB BPEMSL, MOIHCEM NOPAHbULE, MONCEN HEMHO20 NONO034Ce, BO3ZHUKAIOM KaAKUe
MO 80NPOCHL, MO 0OWAIOCL MOLKO HA ICHOHCKOM.

Uurija: A TpyaHoO i TeOe u3y4aTh MHOCTPAHHBIN S3bIK HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE?

(OPI5): Hy, naseproe, moscem Guimo, eciu Gbi Gui1 Kakoii-mo msaxcensiii s3vik. Menanckuii no
Cymu JiecKuil A3bIK, U mam 8ce NOHAMHO, CKOpee 8Ce20 6ce C6OOUMCSL K MOMY, YUMo MaM KaK
oena, umo denaeme, YUMo HOBO2O U MHE KAHXCEMCH, HY MO 0080IbHO CUTbHO PA36UEAen, NHOMOMY
Ymo 5 Y3Har0 maxue MOHKOCMU, UMEHHO Pa32080PHO20 A3bIKA, YMO 8 WIKOJe He NPenooarom

Uurija: To ecTh ThI yUHIIlb J1Ba SI3bIKA OJTHOBPEMEHHO.
(C)PIS): Hy, 0a, 603modicHo
Uurija: A kak 4acTo TbI ¢ pebsTaMu 00IIaemnbes?

(OPI5): C komopvimu 5 yuy, xm, Hy mam He MOAbLKO pebama, mam u 63pocivie U Y HAC SPYNNa u3
6 uenogex u mam pazopoc om 16 0o 40. Bom, ny 5 mam 6 ocnognom 0owace ¢ oegyuikoul 24
Jlem u gom ¢ Hetl Kax 0vl

Uurija: A BHE 3aHSTHHU BBI IJIe-TO BCTPEYAETECH?

(OPI5): Mo uacmo xodum 6 kaxue-mo meponpusimus. Bom, umo mue Hpasumcs 6 Kypcax
UCNAHCKO20 SA3bIKA, Mbl MOJCEM 8 KUHO NOUmu 6ce emecme, 20e 0Onycmum 6 Apmuc, mam
@unrbMbl HA UCNAHCKOM U NEPEBOO CHU3Y HA ICMOHCKOM A3biKke. M mak drce ycmpausaiomcesi 6
9MOM Mecme 8eyepa NoCeAUeHHble, 20e Mbl 8ce 8Mecme coOUpaemcs, uepaem 8 KaKkue-mo uzpbi.
Tlonamnoe 0eno oHu NOC8AUEHbl UCNAHCKOMY A3bIKY, HO PA3208apueaem mexcoy coboll Ha
9CMOHCKOM.

Uurija: To ecTb BbI CBO€ CBOOOIHOE BpeMsl ITPOBOJIUTE YaCTO BMECTE. XOPOIIIO, a TAKOH BOIPOC,
CMOTPHILIb JIU Thl 3CTOHCKOE TEJIEBUACHUE
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(OPI5): Hyy...kpatine peoxo, 603moxicHo, ko2oa mam nokasviéaiom ny Eeposudenue unu mam
Onumnutickue uepbl

Uurija: A mepenauyn Kakue-TO CMOTPHUIIB?

(OPI5): A 6006we menesuszop ouens peoko cmompio, mak umo, 0axce pycckue e CMOmpio u
8p50 U HA ICMOHCKOM

Uurija: A rasers! unrtaciis? HoBoctu?

(OPI5): I'azemwl unozoa uumaro. Paou unmepeca yumaio mam Delfi kax na pycckom, max u na
ICMOHCKOM.

Uurija: To ecTh Ha 3CTOHCKOM YTO-TO YUTACIIb. ..
(OPI5): ...Hy, oa...

Uurija: ...3Haerb, 4TO B O0IIECTBE IPOUCXOJUT
(OPI5): Ja, koneuno

Uurija: 1 Tereppb MbI IEpeXouM K caMOH IJIaBHOM 4acTH UHTEPBbIO. CKaXH, MOKAITYHCTa, TBOH
IUIaHbl Ha Oynyniee.

(OPI5): Hy 51, ckopee 6cezo, cobupaiocs ocmamvcs yuumucs 8 ICmonuu u npoodoilcunmb coio
JHCU3HB 30€Ch. 30ech 8ce-maKu Mosi CeMbsl, 51 30eChb 8blpOC/id, MHe npowe 6yodem 30echb
aoanmuposamuvcs. A noka mouHo He MO2y CKA3amb HA KO20 KOHKPEMHO YYUmbvCsl, HO
npeononazaro 3mo 6y0em csA3aHHO KaK Mo ¢ IKOHOMUKOU unu uHicenepueu. Hy u koneuno 6
Tapmyckuii ynueepcumem unu TTY

Uurija: Kax Tsl ymaenb, Mpy MOCTYIUICHUH B YHUBEPCHUTET C KAKUMH IPOOJIEMaMH Thl MOXKEIIIb
CTOJIKHYTBCSI?

(OPI5): Bozmoorcno, ny HenocpedcmeeHno camo2o npeomema, 4mo MHe HYHCHO 6yoem 8 HeMm
xopowo pazoupamuvcs. M 5cmoucKull A361K 3HAMb UMEHHO MEPMUHOTIOSUIO, OMHOCAUEIOCS K
Moell meme usyyeHus. Bosmooicno éom 6 smom

Uurija: Kak Tsl 1ymaelib, Kak Tbl Oy/Ielllb pelaTh BOSHUKIIUE TPOOISMBbI?

(OPI5): Hy 3apanee, Ha/io BeIOpaTh (haKkyIbTET, HA KOTO OyAelb YIUThCS. M COOTBETCTBEHHO
TOTOBHUTCS K TIpeaMeTy. He TOJIbKO MPHUATH B MIKOMY...333...B YHUBEPCUTET, KaK TO YIUTh, & yIKe
3apaHee, 4YTO ThI Oy/IeIIh MPUMEPHO YUUTh, KAKYIO-TO TEPMHUHOJIOTHIO HAa ICTOHCKOM SI3bIKE.

Uurija: A B ruiare oOrieHus?

(OPI5): Hy, so3mooicno, 0a. Ho s npednonazaio, umo nomumo mam, we 6yoem cmo npoyeHmos
HY KaK 0bl 3CMOHCK020 cenenus. A Oy0y ¢ pyccKumu oouwamscsi, Ho mak xce u ¢ scmonyamu. /la
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Uy MeHs 6 SmMom Nniane Hem HUKAKUX I’lpOéJZeM u s abconomuo KOMMyHMKa6€JZbelﬁ Yel0o6eK, KakK
C pycCKumu, maxk u ¢ 9CMOHCKUMU, ICMOHYAMU

Uurija: A Tbl OOHUIIIBECS TOBOPUTH HA 3CTOHCKOM SI3bIKE?
(OPI15): Hem

Uurija: Het Hukakoro 6apbepa?

(OPI5): Hem.

Uurija: A 9T0 MOKET MOBJIUATH Ha TBOKO JOCTYITHOCTD K TOJIYYEHHUIO BBICIIET0 00pa30BaHUs B
Dcrouun?

(OPI5): mmm... nosrusme. Hy, 603M0#CHO umenHo mou nokasamenu 06 yuebe. A 6 npunyune
cuumaro, Ymo 6yoy cnpasisimuCs ¢ y4eOHOU Ha2py3Koll, HO 3a2a0bl8amb He CHOUN, 803MONCHO Y
MeHsL 6y0ym Kakue-mo npooiemoi.

Uurija: Xoporto. CKaxu, a 4eM OTIIMIAI0TCS 3CTOHOSM3bIYHbBIC OT PYCCKOSI3BIYHBIX U €CTh JIH
BOOOIIIE pa3anunsi? Bee-Taku Thl 00IACIIBCS MHOTO U C TEMH, U ¢ TeMU. VT MBI Bce-Taku
OJIMHAKOBBIE

(OPI5): Koneuno, ecmb. Imo ouenb CubHO 3aMemHo, 8 niame, 0axce no8ceOHes ol HCusHi,
sewjax, manepe obwjenus. Kax-mo oadice ecnu 63amuv 4y8cmeo omopa abcoromHuo opyeoe u mHe
Kax 6bl MANCEN0 NOHAMb HEKOMOPbLe WYMKU, HY KO20d OHU, HAXO0O0ACH 8 KAKOU-MO ICMOHCKOU
cpede u y Hac. Tax sce Hy OmMHOWEHUs 8 CeMbe MOce HEMHO20 Opyaue U KaK Obl Menmanumem
opyeoti u ece opyzoe

Uurija: A y4ach Ha 3CTOHCKOM SI3bIKE HE OOMIIILCS ThI CTOJIKHYTHCS C MTPOOJIEMON HETOHUMAHUS
B YHUBEpCUTETE?

(OPI5): Hy 51 Oymaro, 6 nobom cryuae chauana 6yoym ¢ smum npobiemvl, no Kpaiineti mepe
HOBbIIL 4el08eK, HOBAsL MaHepa 0OWeHUsl, KaK Mo mam CKOpOCmb, PUMM peyu, Kakue-mo clo6d.
U 6 nauane s ysepena, umo ¢ smum 6y0ym mpyOHOCMU, HO HOMOM 8Ce NPUXOOUN C ONbIMOM U
KaK mo npusblkaeulb, 4mo MHe KadiCemcsl, HOMoM ¢ 9mum npooiem e 6yoem.

Uurija: Kpome Bcero cka3anHOTo0, ¢ KAKAMU TPYJAHOCTSMH Thl OOHMIIBCS CTOIKHYTHCS B
yHuBepcutere. EcTh nn enie, 4To 107

(OPI5): Hy mne kasicemest, umo npu uzyueHuu npeomema Hy s Kaxk 0wl 6010co 6obiue 6ce2o ¢
8b100poM npogheccuu OyOyueti, NOMoMy 4mo He UCKIoueHo. Ymo-mo umo s evlbepy, mo nomom
0y0y 06 smom coxcanemn. Hy, 5mo moii camvlii 601bULOU CIMPAX.

Uurija: Kak Tbl OTHOCHIIIBCSI K SCTOHCKOMY SI3BIKY M K 9CTOHI[aM BOOOIIIE?

(OPI5): Hy na smo y mens nem npedsszsamo2o omuouienus. A ne oenro nooetl Ha pyceKux uil
acmonyes. Cpedu mex u cpedu mex CMpeyamcs Kak oueHsb Xopouiue, ¢ KOmopviMu RPUSIMHO
00Wamvcs, Mak u OYeHsb naoxue, mouHo max sxe. Hy som.
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Uurija: Xopomro, 51 cornacHa ¢ TBouM MHeHHeM. CKaxu, a Kak Thbl TOHMMAeIb CIIOBO
uHTerpanus. Yro 3to takoe?

(OPI5): Unmezepayus - smo npucnoco6uenue...neysepenna.

Uurija: O0bscHHU KaK Thl IOHKMAEIIb, MOYKEIIIb CBOUMH CJIOBAMH, YTO TAKOE MHTEIPALIHS B
DCTOHCKOE 00IIECTBO?

(OPI5): Hy 603mooicho amo snedpenue ue2o-mo noso2o. Ho s ne yséepena cetiuac 6 ceoux
BHAHUAX, 51 NPeONoa2alo, Ymo Mo BHeOPEHUe 4e20-Mo HOB020, MOMICEN NPUCNOCOOIeHUe, KAK
Obl uHmMezpupyem...

Uurija: Hy TeI B kKako# To cTeneHu npasa. Ha camoMm Jienie mHTerpanus — 370 mporecce
00BbeAMHEHUS YacTel B OJIHO 1iesioe. To eCTh PYCCKOS3bIYHbIE BIIMBAIOTCS B DCTOHCKOE. ..

(OPI5): Hy oa....

Uurija: ...o0IIecTBoO 1 BCE BMECTE CTAHOBSITCS SIUHBIM LIeNIbIM. M Tpoliece MHTErpanuu
HAYMHACTCS YK€ B [IKOJIC, KOT/Ia BbI HAYWHAIM U3Yy4aTh MPESIMETHI HAa 3CTOHCKOM SI3bIKE,
y4acTBOBATh B PA3JIMYHBIX IPOCKTaX. A ThI Kak jgyMaenib? Thl HHTErPHPOBaHA B JCTOHCKOE
o0mecTBo?

(OPI5): Mnue, kaxcemcs, oa. [lomomy umo s 6 mom dice camom npoekme yuacmeyio. 1 0e memst
abcontomuo cnokotino npunsau. Hapasne npunsinu ¢ scmonyamu u s ce6s CHOKOUHO 4YE8CMEYIO
mam.

Uurija: 1 xak Tel Tymaelb, 3TO MOCISTHUNA BOIIPOC, CMOTJIA ObI ThI YUUThCS ceiidyac B
YHUBEpCUTETE, OyAelb YCIEeIHO yuYUThca? ['0TOBBI 1M Thl yUUThCS B YHUBEpcUTETE?

(OPI5): Koneuno, s 6 smom yeepena, nomomy umo y MeHs celuac eCib HcelaHue u ecnp
bonvuuue cmpemnenus, NAansbl KaK 6bl NOCMYNUMb, XOPOULO YHUMbCA, HAUMU XOPOULYIO pAbOm)y.
H ecmecmeenno nacmpoena na éce xopoutee. Ilosmomy s comosa!

Uurija: 1 Bcerna o1 Oyzenib roToBa Bee MpoodiieMbl U KOHGIMKTHI pemmaTh. Jla? Trl roToBa K
TPYAHOCTAM?

(OPI5): Tax mouno. [Tomomy umo eciu OmrAaObIEAMb NPOOLEMY U, €CIU €€ He Peuanmp, Mo
nomom ewge o6onvuue 6yoem npobiem u bosee cepvestvle. JIyuue peuwiams MAaieHbKYO npoodiemy
cpasy dkce u He 6yoem HaKanIueamovcs

Uurija: Bee xopormo. Criaci60 Tebe orpoMHOE 3a HHTEPBbIO. TBOM BKJIa1 OYCHD BaXKEH IS
WCCIIEIOBAHMUS

(OPI5): Bam cnacubo, 3a npusmuwlii paseo6op

Kontrollintervjuu vastused
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1. [IpencraBpTech, moxanyicra. Bamia JOKHOCTb
TKVG dppealajuhataja

3. B uewm Bel BuauTe nenu u 3a1aum Bamieii paboThl
Opeanuzayus 06pazosamebHO20 npoyecca U YnpasieHue um

OcCHOBHASA YacTh:

1. Kak npoxoaut npouecc MHTErpaluy B Baule mkose?

Humezepayus npoucxooum uepes yueOHYI0 U 6HEKIACCHYIO 0esmenbHOCb, BKII0UAOWYI0 8 ceDsl
HOMUMO MPAOUYUOHHBIX MEPONPUANULL NPOEKMHYIO 0esIMEeNbHOCb, OP2AHU3AYUIO OJISl YUEHUKO8
u yuumeineu ecmpeuy/1eKyutl U36eCMHbIX ICIMOHCKUX Oesimelieli 8 pa3HblX 001acmsax (NoIumuKa,

cnopm u op) .
2. Kakue npeMeTsI B IIKOJIE PEOIAal0TCs Ha 3CTOHCKOM SI3bIKE?

B ocnosnotl wikone sedemecs npenodasanue psoa npeomemos Ha ochose LAK-memoouxu.

npUpoo0osedeHue, ueio8ekogederue, My3vikd, 00uecmeoseoerue, UCmopus.

3. CKOIIBKO YPOKOB 3CTOHCKOI'O A3bIKa IMPOXOAUT B HEACIIHO B HadaJbHOU HIKOJIC, OCHOBHOMH

CTYICHH U TUMHA3MUYECKOU CTYIICHU?
1 cmynenw - 3 yaca (6azoeuviii Kypc) + 1 uac (pazeo8opHulll 3CMOHCKULL S3bIK)
2 cmynensw - 4 uaca
3 cmynens - 3 uaca (bazoswiti Kypc) + 2 uaca (pazeo80pHwvili ICMOHCKULL A3bIK)
4 cmynens - 12 kypcog
4. Kak onieHnBaeTcs ypoBeHb 3HAHUS TOCYJapCTBEHHOT'O SI3bIKa B TUMHA3UYECKOH CTyIEeHu?

Yposenw enaoenus evinycknukamu 2uMHA3UU 20Cy0aPCMBEHHBIM 3bIKOM 0OCMAMOYHO 8bICOKUIL.
Cpeonutl 6ann 20cyoapcmeeHHo2o dK3aMeHa nocieonue 200vl cocmasisiem 79-82 banna, wacmo

yuenukos coaem yxce 6 11 u 12 knacce sxzamen Ha kamezopuio C1

S. C kakumu npobaeMamMu CTaIKUBAIOTCS YUEHUKH MTPU U3yYEHUH OCHOBHBIX ITPEIMETOB Ha

3CTOHCKOM SI3BIKE?
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Hedocmamounoe énadenue mepmunono2ueli Ha 3CMOHCKOM sA3blKe, He 8Ce YYEeHUKU MO2Ym
CB0D0OHO U3BACHAMBCS HA HEPOOHOM A3bIKE OIS YUACMUS 8 00CYHCOEHUU, OUCKYCCUU, OCOOEHHO

Ha npeomemax 2yManumapHo20 Yukid
6. Kak st mpobnemsl peratorcs?

Hcnonvzoeanue mepmMuHoIo2UU Ha YPOKAX 8 OCHOBHOU wiKoae (0COOeHHO Ha 3 cmyneHu
00yuenUs), UCNOIb308aAHIUE AKMUBHBIX MeMO008 00yYeHUs, NOCeueHUe YYUmenimMu Kypcos no

npenooasaHuu npeomMemos Ha ICMOHCKOM 5A3bIKe
7. KakoBbl BO3MOKHOCTH YUEHUKOB MTPAKTUKOBATh YCTHYIO 3CTOHCKYIO peub?

Co CMOPOHbL ULKOJIbL npedﬂazaemm BO3MOIICHOCNTb YHacmusl 6 BUKNMOPUHAX, KORKYpCAax,
nNPpoOeKmHas ae}lmeﬂbHOCWZb, obmen YUEHUKaMUu ¢ 9CMOHCKUMU WKOIAMU, yHacmue 6 ducxyccuﬂx

C npucilailerHbIMU 1eKmopamu

8. Kto npenoaacT nNpe€aAMETbl Ha 3CTOHCKOM sa3e1ke? Kak Brr OLICHNBACTC UX 3HAHUA

TOCYAapCTBECHHOI'O A3bIKA U IMOATOTOBKY I10 HpeI[MCTY?

IIpeomemvbi Ha ICMOHCKOM A3bIKE A3bIKE NPEnooaiom aubo Hocumenu A3viKa, 1o yuumens,
enaoerujue 3CMOHCKUM A361Kom Ha kamezoputo C1. Yuumens, npenodarowue Ha 3cmoHCKOM

A3bIKe, NPe08apumenbHo NPOXoosam CHeYUAIbHYI0 NOO20MOBKY HA KYypPCax.

9. 3naere 11 Bl CKOJIBKO B Cpe/iHEM JieTel Balle TMMHAa3UU OCTAIOTCSl YYUTHCS B DCTOHUU

MOCIIE OKOHYAHHS IIKOJIbI?

Ipumepno 50-60%

10. Mosxete i BBl cka3aTh, M0 KaKWM MMPU3HAKAM YUYEHUKH BEIOMPAIOT CBOKO OYIYIIYIO
npodeccuio, U Kak OHM BBEIOMPAIOT BhICIIEE YUeOHOE 3aBEACHHE, B KOTOPOM MOTYT MOTYYHTh

IUIIoM?
Bonvwuncmeso yuenuxos svioupaiom npogeccuro, Komopas césa3ana ¢ 001acmvio UX UHMEPecos

11. Ilepeuncnute, noxxanyicra, IPUYUHBI, IO KOTOPBIM YUEHUKH YE3KAIOT YUUTHCS 3a TPAHULLY?
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Bosmoorcnocms nonyuums 0bpasosanue no unmepecyroujeti CneyudaibHoCmu, NO3HAKOMUMbCSL C
opyeumu cmpanamu. Hexomopuie yuenuku nonyuaiom obpazosanue 3a cpanuyen u

eoaMoownocnnypa60nuunbiu)cneuuaﬂbHocnnt

12.KakoBa roTOBHOCTb BalllMX a0UTYPUEHTOB YUYUTHCS B BBICIINX y4eOHBIX 3aBEICHUAX

Octouun?
bonvuas yacmo 8binyCKHUKO8 20MO08A K NPOOOINCEHUIO 00YUeHUs 8 8Y3aX DCMOHUU
3akiroueHue:

OrpomHoe criacu0o 3a To, YTO yJeNWIN BpeMs. Baur Bkiiag 04eHb BaKeH Il IPOBOJUMOTO

HUCCIICAOBAaHUA.
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